Suppliment tal-Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta, Nru. 19,985, 30 ta’ April, 2018

Tagsima A

MALTA

ATT Nru XIII tal-2018

ATT mahrug b’ligi mill-Parlament ta’

Malta.

ATT biex jipprovdi sabiex Il-artikoli

sostantivi tal-Konvenzjoni tal-Kunsill
tal-Ewropa dwar il-prevenzjoni u
I-glieda kontra l-vjolenza fuq in-nisa
u l-vjolenza domestika, isiru u jkunu
esegwibbli bhala parti mil-Ligijiet ta’
Malta; biex jippromwovi u jipprotegi
d-dritt ta’ kulhadd, u partikolarment
persuni f’riskju li jigu esposti ghal
vjolenza domestika li jghixu hajja
hielsa mill-vjolenza kemm fl-isfera
pubblika kif ukoll dik privata; biex
jirrevoka 1-Att dwar il-Vjolenza
Domestika (Kap. 481) u I-Att dwar ir-
Ratifika tal-Konvenzjoni tal-Kunsill
tal-Ewropa dwar il-Prevenzjoni u
I-Glieda kontra 1-Vjolenza fir-rigward
tan-Nisa u 1-Vjolenza Domestika
(Kap. 532) u biex jaghmel emendi
konsegwenzjali f’ghadd ta’ ligijiet
varji.

ACT No. XIII of 2018

AN ACT enacted by the Parliament of

Malta.

AN ACT to make provisions for the

substantive articles of the Council of
Europe Convention on prevention and
combating of violence against women
and domestic violence to become, and
be, enforceable as part of the Laws
of Malta; to promote and protect the
right of everyone, and particularly of
persons who are at risk of domestic
violence to live free from violence in
both the public and private sphere;
to repeal the Domestic Violence
Act (Cap. 481) and the Council of
Europe Convention on Prevention
and Combating of Violence against
Women and Domestic Violence
(Ratification) Act (Cap. 532) and
to make consequential and other
amendments to various other laws.
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Naghti I-kunsens tieghi.

(L.S.) DOLORES CRISTINA
Agent President

30 ta’ April, 2018
ATT Nru XIII tal-2018

ATT biex jipprovdi sabiex [-artikoli sostantivi tal-Konvenzjoni
tal-Kunsill tal-Ewropa dwar il-prevenzjoni u [-glieda kontra I-
vjolenza fuq in-nisa u l-vjolenza domestika, isiru u jkunu esegwibbli
bhala parti mil-Ligijiet ta’ Malta; biex jippromwovi u jipprotegi d-
dritt ta’ kulhadd, u partikolarment persuni [ riskju li jigu esposti ghal
vjolenza domestika li jghixu hajja hielsa mill-vjolenza kemm fl-isfera
pubblika kif ukoll dik privata; biex jirrevoka [-Att dwar il-Vjolenza
Domestika (Kap. 481) u [-Att dwar ir-Ratifika tal-Konvenzjoni tal-
Kunsill tal-Ewropa dwar il-Prevenzjoni u I-Glieda kontra I-Vjolenza
fir-rigward tan-Nisa u [-Vjolenza Domestika (Kap. 532) u biex
jaghmel emendi konsegwenzjali ’ghadd ta’ ligijiet varyji.

IL-PRESIDENT, bil-parir u l-kunsens tal-Kamra tad-Deputati,
imlagqgha f’dan il-Parlament, u bl-awtorita tal-istess, harget b’ligi
dan li gej:-

TAQSIM TAL-ATT

Artikoli
Taqsima I Preliminari 1-5
Tagsima II Kummissjoni dwar il-Vjolenza Abbazi tal-Generu u
1-Vjolenza Domestika 6-18
Tagsima III Agenzija Msemmija 19-23
Skeda Konvenzjoni tal-Kunsill tal-Ewropa dwar il-

prevenzjoni u l-glieda kontra I-vjolenza fuq in-nisa
u l-vjolenza domestika

Tagsima IV Emendi konsegwenzjali 24 -34
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Titolu fil-qosor u
bidu fis-sehh.

Tifsir.

Taqsima I
Preliminari

1. (1) It-titolu fil-qosor ta’ dan 1-Att hu 1-Att tal-2018 dwar
il-Vjolenza Abbazi ta’ Generu u Vjolenza Domestika.

(2) Dan I-Att ghandu jidhol fis-sehh f’dik id-data li I-Ministru
responsabbli ghall-ugwaljanza jista’ jistabbilixxi b’avviz fil-Gazzetta,
u dati differenti jistghu jigu stabbiliti ghal ghanijiet differenti jew
dispozizzjonijiet differenti ta’ dan 1-Att.

2. F’dan 1-Att, kemm-il darba r-rabta tal-kliem ma tehtiegx
xort’ohra:

"familja jew unita domestika" tinkludi:

(a) konjugi, imsiehba f’unjoni ¢ivili jew koabitanti
attwali jew passati;

(b)  persuni li jghixu fl-istess dar mal-awtur tar-reat jew
li kienu jghixu mieghu fi Zmien tliet snin qabel l-okkorenza tar-
reat;

(¢) persuni li z-zwieg taghhom gie xolt jew dikjarat
null;

(d) axxendent jew dixxendent;
(e)  adulti ohrajn 1i jghixu fl-istess dar;

(f)  persuni f’relazzjoni informali, 1i huma jew li kienu
geghdin jiffrekwentaw lil xulxin;

(g) persuni li huma jew kienu formalment jew
informalment gharajjes lil xulxin bil-ghan li jidhlu fi zwieg jew
unjoni ¢ivili;

(h) persuni li huma relatati ma’ xulxin mid-demm jew
miz-zwieg sat-tielet grad inkluzivament;

(1)  persuni li ghandhom jew kellhom wild in komuni;

"generu" tfisser l-irwoli, aspettativi, attivitajiet, imgiba u
attributi mibnija so¢jalment 1i s-so¢jeta fi kwalunkwe zmien tassocja
ma’ persuna bhala maskili, femminili, jew kwalunkwe identita tal-
generu, espressjoni tal-generu, u, jew karatteristici tas-sess ohrajn;

"Kummissjoni" tfisser il-Kummissjoni stabbilita bl-artikolu 6;



"Konvenzjoni" tfisser il-Konvenzjoni tal-Kunsill tal-Ewropa
dwar il-Prevenzjoni u 1-Glieda kontra 1-Vjolenza fuq in-Nisa u I-
Vjolenza Domestika, konkluza f’Istanbul fil-11 ta’ Mejju, 2011;

"Ministru" tfisser il-Ministru responsabbli ghall-ugwaljanza;

"vittma" tfisser kwalunkwe persuna fizika li hi soggetta ghal
forom ta’ vjolenza koperti mill-iskop ta’ dan I-Att u l-membri tal-
familja ta’ kwalunkwe persuna li l-mewt taghha kienet ikkawzata
direttament minn tali vjolenza u li jkunu sofrew hsara b’rizultat tal-
mewt ta’ dik il-persuna kif ukoll minuri li jkunu xhieda ta’ forom ta’
vjolenza koperti mill-iskop ta’ dan 1-Att;

"vjolenza abbazi tal-generu" tfisser kull att jew ommissjoni
diretta kontra persuna minhabba I-generu taghha li jirrizulta, jew li
aktarx jirrizulta, fi hsara jew tbatija fizika, sesswali, psikologika jew
ekonomika, inkluz theddid ta’ tali atti, sfurzar jew cahda arbitrarja
tal-liberta, kemm jekk issir fil-hajja pubblika kif ukoll dik privata;

"vjolenza domestika" tfisser kull att jew ommissjoni li tinvolvi I-
uzu ta’ vjolenza verbali, fizika, sesswali, psikologika jew ekonomika li
tirrizulta fi hsara jew tbatija fizika u, jew morali, inkluz it-theddid ta’
dak l-att jew ommissjoni, sfurzar, jew i¢-Cahda arbitrarja tal-liberta, li
ssehh fi hdan familja jew unita domestika, kemm jekk l-awtur tar-reat
jehix jew kien jghix fl-istess residenza mal-vittma jew le, u ghandha
tinkludi wkoll tfal li jkunu xhud ta’ vjolenza fi hdan il-familja jew unita
domestika.

3. (1) Dan I-Att ghandu japplika ghall-forom kollha ta’
vjolenza koperti mill-iskop tal-Konvenzjoni.

(2) Dan 1-Att ghandu japplika fi zminijiet ta’ paci u
f’sitwazzjonijiet ta’ kunflitt armat.

4. (1) L-implimentazzjoni tad-dispozizzjonijiet ta’ dan I-
Att, b’mod partikolari mizuri biex jipprotegu d-drittijiet tal-vittmi,
ghandha tkun assigurata minghajr diskriminazzjoni abbazi ta’
kwalunkwe karatteristika bhal eta; asso¢jazzjoni ma’ minoranza
nazzjonali; twemmin, kredu jew religjon; kulur, origini etnika u, jew
razza; dizabilita; responsabilitajiet familjari u, jew tqala; familja u,
jew stat ¢ivili; espressjoni tal-generu u, jew identita tal-generu; fatturi
genetiCi; stat ta’ sahha; lingwa; stat ta’ immigrant jew refugjat; origini
nazzjonali jew socjali; opinjoni politika jew opinjoni ohra; proprjeta;
sess jew karatteristiCi tas-sess; orjentazzjoni sesswali jew kwalunkwe
stat iehor.

(2) Mizuri specjali 1i jitqiesu bhala necessarji sabiex
jipprevjenu u jipprotegu persuni li huma partikolarment vulnerabbli
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Obbligi tal-Istat
u d-diligenza
dovuta.

Twaqqif tal-
Kummissjoni.

ghall-vjolenza minhabba I-generu taghhom ma ghandhomx jitqiesu
bhala diskriminazzjoni skont it-termini ta’ dan 1-Att.

5. (1) L-amministrazzjoni pubblika m’ghandhiex tkun
involuta fi kwalunkwe att ta’ vjolenza abbazi tal-generu jew il-
vjolenza domestika u ghandha tassigura li I-istituzzjonijiet tal-Gvern
u kwalunkwe persuni ohrajn 1li jagixxu f’isem l-amministrazzjoni
pubblika jagixxu f’konformita ma’ dan I-obbligu.

(2) Huwa d-dmir tal-amministrazzjoni pubblika li:

(a) taddotta, fi zmien sena mid-dhul fis-sehh ta’ dan 1-
Att, Pjan ta’ Azzjoni li jinkludi politiki effettivi, mizurabbli,
komprensivi u koordinati li jinkludu I-mizuri relevanti kollha
biex jipprevjenu u jikkumbattu kull forma ta’ vjolenza abbazi
tal-generu u l-vjolenza domestika, flimkien mal-Kummissjoni;

(b) tassigura l-implimentazzjoni tal-imsemmi Pjan ta’
Azzjoni permezz ta’ kooperazzjoni effettiva bejn il-Ministeri,
Kummissjonijiet, agenziji, awtoritajiet, istituzzjonijiet,
organizzazzjonijiet, soc¢jeta ¢ivili u korpi relevanti ohrajn;

(¢) talloka rizorsi umani u finanzjarji xierqa ghall-
implimentazzjoni adegwata ta’ dan il-Pjan ta’ Azzjoni sabiex
jipprevjeni u jikkumbatti kull forma ta’ vjolenza abbazi tal-
generu u l-vjolenza domestika, inkluzi dawk l-azzjoniijiet
imwettqa minn organizzazzjonijiet non-governattivi, agenziji u
s-socjeta civili;

(d) tirrevedi 1-Pjan ta’ Azzjoni perjodikament u ghall-
inqas darba kull tliet snin flimkien mal-Kummissjoni; u

(e) tippubblika rapport, ghall-inqas darba kull tliet snin,
li jiddettalja 1-progress u l-istatus tal-Pjan ta’ Azzjoni.

Taqsima II
Kummissjoni dwar il-Vjolenza Abbazi tal-Generu
u Vjolenza Domestika

6. (1) Ghandu jkun hemm Kummissjoni li tissejjah il-
Kummissjoni dwar il-Vjolenza Abbazi tal-Generu u Vjolenza
Domestika li ghandha tkun korp ta’ koordinazzjoni bil-ghan 1i toffri
rispons holistiku ghall-vjolenza abbazi tal-generu u vjolenza
domestika billi tippromwovi d-dritt ta’ kull persuna li tghix hielsa
mill-vjolenza kemm fl-isfera pubblika kif ukoll dik privata, u
timplimenta mizuri biex jipprevjenu kull forma ta’ vjolenza li taga’
taht l-iskop ta’ dan 1-Att.



(2) IH-Kummissjoni tkun korp maghqud li jkollu personalita
legali distinta u li tkun tista’, salv id-dispozizzjonijiet ta’ dan 1-Att,
taghmel kuntratti, timpjega haddiema, takkwista, izzomm u
tiddisponi minn kull proprjeta ghall-finijiet tal-funzjonijiet taghha
taht dan I-Att jew kwalukwe ligi ohra, 1i tharrek u tigi mharrka, u li
taghmel dawk il-hwejjeg kollha u dawk it-transazzjonijiet kollha li
jwasslu jew ikunu inc¢identali ghall-ezer¢izzju jew qadi tal-
funzjonijiet taghha kif previst f’dan I-Att.

(3) [Ir-rapprezentanza guridika tal-Kummissjoni ghandha tkun
vestita fil-Kummissarju, jew f’xi membru iehor 1i I-Kummissjoni
tista’ tistabbilixxi b’rizoluzzjoni, b’dan illi tali rizoluzzjoni ghandha
tigi ppubblikata fil-Gazzetta mill-aktar fis, u tali approvazzjoni
ghandha tkun bla effett sakemm ma tigix hekk ippubblikata:

[zda [-Kummissjoni tista’ tahtar wiehed mill-membri
taghha, jew kwalunkwe persuna ohra biex jidhru f’isimha f’xi
kuntratt, att, kitba jew dokument iehor.

7. (1) IlI-Kummissjoni ghandha tkun komposta minn
Kummissarju 1i jkun imsejjah il-Kummissarju dwar il-Vjolenza
Abbazi tal-Generu u Vjolenza Domestika u mhux ingas minn sitta
izda mhux iktar minn tnax-il membru iehor li huma infurmati fuq
kwistjonijiet ta’ vjolenza abbazi tal-generu u vjolenza domestika, u,
jew kwistjonijiet legali u amministrattivi konnessi maghhom.

(2) Il-membri tal-Kummissjoni ghandhom jinhatru mill-
Ministru wara konsultazzjoni mal-agenziji pubbli¢i u privati jew
entitajiet involuti fir-ricerka, prevenzjoni u trattament tal-vjolenza
abbazi tal-generu u vjolenza domestika, kif il-Ministru jahseb i huwa
xieraq.

(3) I-Ministru ghandu jassigura li 1-Kummissjoni tkun
komposta minn membri li kemm jista’ jkun jirrapprezentaw firxa
wiesgha tas-socjeta ¢ivili.

(4) Il-membri tal-Kummissjoni ghandhom jahtru kwalunkwe
membru minnhom bhala Deputat Kummissarju u l-membru hekk
mahtur ghandu jkollu I-poteri kollha u jwettaq il-funzjonijiet kollha
tal-Kummissarju waqt l-assenza jew inabilita temporanja tieghu, jew
waqt li I-Kummissarju jkun fuq btala, jew waqt kwalunkwe vakanza
fl-ufficcju tal-Kummissarju. L-isem tal-persuna mahtura bhala
Deputat Kummissarju ghandu jkun ippublikat fil-Gazzetta.

8. Kull membru tal-Kummissjoni ghandu jzomm il-kariga
tieghu ghal terminu ta’ tliet snin u jista’ jerga’ jinhatar mill-gdid fi
tmiem il-kariga tieghu ghal darba wahda biss.
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Skwalifika.

Kap. 386.

Terminazzjoni u
rizenji.

Kunflitt ta’
interess.

9. Persuna ma ghandhiex tikkwalifika biex izzomm kariga
bhala membru tal-Kummissjoni jekk tali persuna -

(a)  hija Ministru jew Segretarju Parlamentari;
(b)  hija Mhallef jew Magistrat prattikanti;
(¢) hija legalment interdetta jew inkapacitata;

(d) kienet ikkundanata ghal reat li jgorr sentenza ta’
prigunerija ta’ mhux inqas minn sitt xhur;

(e) kienet ikkundannata ghal reat li jirrelata ma’ ksur ta’
drittijiet tal-bniedem jew diskriminazzjoni; jew

(f)  hija suggetta ghall-iskwalifika taht l-artikolu 320
tal-Att dwar il-Kumpanniji.

10. (1) Minghajr hsara ghad-dispozizzjonijiet ta’ dan 1-
artikolu, il-kariga ta’ membru tal-Kummissjoni ssir vakanti:

(a) meta jaghlqu t-tliet snin mid-data tal-hatra jew f’dik
1d-data 1i tigi gabel skont ma jista’ jigi specifikat fl-istrument li
bih ikun inhatar; jew

(b)  mar-rizenja b’ittra indirizzata lill-Ministru; jew

(¢) metatinqala’ ¢irkostanza li, kieku persuna ma kenitx
membru tal-Kummissjoni, kienet iggib l-iskwalifika taghha
minn dik il-hatra; jew

(d) mat-tnehhija mill-Kummissarju wara vot ta’ zewg
terzi mehud mill-membri kollha minhabba n-nuqqgas ta’
attendenza ta’ laqghat kif specifikat fl-artikolu 12(2).

(2) Membru tal-Kummissjoni jista’, f’kull zmien, jitnehha
mill-Ministru  wara konsultazzjoni mal-membri l-ohra tal-
Kummissjoni u jkun sostitwit b’membru iehor.

(3) Jekk membru jirrizenja jew jekk il-kariga ta’ membru tal-
Kummissjoni tigi vakata, ghandu jinhatar membru iehor mill-
Ministru b’konformita mal-artikolu 7(2). Il-perjodu tal-hatra ta’ tali
membru ghandu jkun dak il-perjodu li jkun fadal mit-terminu ta’ hatra
ta’ tliet snin, tal-membru li 1-kariga tieghu sfat vakanti.

11. Kwalunkwe membru tal-Kummissjoni li ghandu xi interess
dirett jew indirett fi kwalunkwe materja jew sitwazzjoni li I-
Kummissjoni tkun qieghda tikkunsidra, 1i mhuwiex interess li
jiskwalifikah milli jibga’ membru, ghandu jizvela n-natura tal-



interess tieghu fl-ewwel laqgha tal-Kummissjoni wara 1i 1-fatti
relevanti gew mgharrfa lilu. Tali rivelazzjoni ghandha tigi mnizzla fil-
minuti tal-laqgha, u l-membru 1li ghandu l-interess hawn qabel
imsemmi ghandu joqghod lura milli jattendi kwalunkwe laqgha fejn
tali materja jew sitwazzjoni hija diskussa.

12. (1) II-Kummissjoni ghandha titlagqa’ fi Zzmien xahar
minn meta titwaqqaf, u, wara, il-laqghat tal-Kummissjoni ghandhom
jissejhu mill-Kummissarju daqstant spiss dagskemm ikun mehtieg,
izda mhux inqas minn darba kull xahrejn, jew fuq inizjattiva tieghu
stess jew fuq talba ta’ kwalunkwe zewg membri.

(2) L-attendenza ghandha tkun mandatorja ghall-membri
kollha, u n-nuqqas ta’ attendenza minghajr kawza ragonevoli ghal
tliet laqghat konsekuttivi tirrizulta f’mozzjoni ta’ tnehhija immedjata
u awtomatika.

(3) H-quorum ghal-laqghat tal-Kummissjoni ghandu jkun ta’
nofs in-numru tal-membri taghha, b’tali mod li wiehed mill-membri
jkun il-Kummissarju jew id-Deputat Kummissarju.

(4) Id-dec¢izjonijiet tal-Kummissjoni ghandhom jghaddu
b’maggoranza sempli¢i tal-voti tal-membri prezenti, u f’kaz ta’ parita
ta’ voti I-Kummissarju ghandu jkollu vot deciziv.

(5) Minghajr hsara ghad-dispozizzjonijiet ta’ dan l-Att, il-
Kummissjoni ghandha, generalment, tirregola l-proceduri taghha
stess.

(6) Il-Kummissjoni tista’ tahtar sotto-kumitati jew gruppi ta’
hidma minn fost il-membri taghha stess kif tqis li hu xieraq sabiex
taqdi I-funzjonijiet taghha ahjar.

(7) I-validita ta’ kwalunkwe procedura tal-Kummissjoni
m’ghandhiex tkun affettwata minn xi vakanza fost il-membri tal-
Kummissjoni jew minhabba xi nuqqas fil-hatra ta’ xi membru.

(8) Il-Kummissjoni tista’ tahtar kwalunkwe uffi¢jal jew
impjegat minn taghha stess sabiex jagixxi bhala Segretarju u jassisti
fit-tehid tal-minuti tal-laqghat 1i jkollha.

(9) IlI-Kummissjoni tista’ minn Zzmien ghal Zmien tistieden
kwalunkwe persuna biex tattendi laggha jew ghadd ta’ lagghat minn
taghha, b’mod partikolari sabiex tipprovdi parir espert dwar
kwistjonijiet specifici.

13. Il-funzjonijiet tal-Kummissjoni ghandhom ikunu li gejjin:
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(a) li taghti parir lill-Ministru u kwalunkwe istituzzjoni
tal-Istat fuq kull kwistjoni relatata ma’ vjolenza abbazi tal-
generu u vjolenza domestika, kif ukoll il-mizuri meqjusa bhala
necessarji biex tigi assigurata l-konformita mal-obbligu tad-
diligenza dovuta kif stabbilit fl-artikolu 5 u fil-Konvenzjoni,

(b) 1i taghmel monitoragg tal-implimentazzjoni effettiva
tal-Pjan ta’ Azzjoni zviluppat mill-Gvern skont l-artikolu 5;

(¢) li tinvolvi l-partijiet interessati, inkluza s-so¢jeta
¢ivili, fl-implimentazzjoni effettiva tal-Pjan ta’ Azzjoni kif
immsemmi fil-paragrafu precedenti;

(d) 1i tiddetermina r-rizorsi finanzjarji u umani xierqa
mehtiega  ghall-implementazzjoni  adegwata  tal-politiki
integrati, mizuri u programmi biex jipprevjenu u jikkumbattu
kull forma ta’ vjolenza abbazi tal-generu u vjolenza domestika
koperta mill-iskop ta’ dan 1-Att;

(e) 1i tappoggja ricerka fil-qasam ta’ vjolenza abbazi
tal-generu u vjolenza domestika sabiex jigu studjati 1-kawzi u 1-
effetti fundamentali, in¢idenzi u n-numru ta’ kundanni, kif ukoll
l-effikac¢ja tal-mizuri mehuda biex tigi implimentata I-
Konvenzjoni;

(f) 1 twettaq monitoragg fuq standards nazzjonali ghal
servizzi ta’ sostenn ghall-vittmi u l-awturi tal-vjolenza abbazi
tal-generu u vjolenza domestika, inkluzi shelter services jew
facilitajiet pubbli¢i jew privati;

(g) 1i twettaq monitoragg ta’ standards u protokolli
ghall-professjonisti fl-ogsma koperti mill-iskop ta’ dan 1-Att u
torganizza tahrig specjalizzat ghall-imsemmija professjonisti,
inkluz, izda mhux limitat ghal, edukaturi, membri tal-gudikatura
u l-uffi¢jali tal-infurzar tal-ligi,

(h) 1 tigbor u tghagqad b’mod komprensiv statistika
dizaggregata f’intervalli regolari dwar kazijiet ta’ kull forma ta’
vjolenza koperta mill-iskop ta’ dan 1-Att mill-Istat, mis-settur
pubbliku, agenziji u entitajiet relevanti ohra, skont il-kaz;

(i) 1 tikkollabora  mal-istituzzjonjiet = nazzjonali
relevanti sabiex twettaq stharrig ibbazat fuq il-popolazzjoni
f’intervalli regolari sabiex tigi assessjata l-prevalenza ta’ u x-
xejriet popolari f’kull forma ta’ vjolenza koperta mill-iskop ta’
dan 1-Att;



()  biex tforni lill-grupp ta’ esperti li ghalihom jaghmel
referenza l-artikolu 66 tal-Konvenzjoni l-informazzjoni migbura
bis-setgha ta’ dan l-artikolu sabiex tigi stimolata I-koperazzjoni
internazzjonali u tippermetti benchmarking internazzjonali;

(k) i tassigura li I-informazzjoni migbura bis-setgha ta’
dan l-artikolu hija disponibbli ghall-pubbliku;

() i twettaq, fuq bazi regolari u fuq kull livell,
kampanji ta’ gharfien jew programmi, inkluzi dawk ta’
koperazzjoni ma’ istituzzjonjiet nazzjonali dwar id-drittijiet tal-
bniedem u korpi konessi mal-ugwaljanza, is-soc¢jeta civili u
organizzazzjonijiet non-governattivi sabiex jizdied it-taghrif u
fehim fost il-pubbliku tal-manifestazzjonijiet differenti ta’ kull
forma ta’ vjolenza abbazi tal-generu u vjolenza domestika u I-
htiega li tali vjolenza tigi pprevenuta u indirizzata;

(m) i tassigura t-tixrid wiesa’ fost il-pubbliku tat-taghrif
dwar il-mizuri disponibbli biex jigu pprevenuti atti ta’ vjolenza
koperti mill-iskop ta’ dan 1-Att, kif ukoll kwalunkwe rimed;i
disponibbli;

(n) Li tikkollabora mal-awtoritajiet edukattivi sabiex
teduka studenti dwar il-forom ta’ vjolenza koperti mill-iskop ta’
dan 1-Att u I-mizuri preventivi fir-rigward taghhom;

(o) i tipprovdi linja gwida ghall-mezzi tax-xandir dwar
il-prevenzjoni ta’ atti ta’ vjolenza koperti mill-iskop ta’ dan I-Att.

14. (1) II-Kummissjoni ghandha zzomm kontijiet kif xieraq
tad-dhul u I-hrug taghha u ghandha tipprepara u tibghat lill-Ministru,
mhux aktar tard mill-31 jum ta’ Lulju ta’ kull sena kalendarja,
prospetti ta’ kontijiet ghal kull sena finanzjarja taghha.

(2) Is-sena finanzjarja tal-Kummissjoni ghandha tibda fl-1 ta’
Jannar u tintemm fil-31 ta’ Dicembru ta’ kull sena:

Izda l-ewwel sena finanzjarja tal-Kummissjoni ghandha
tibda mad-dhul fis-sehh ta’ dan 1-Att u tintemm fil-31 ta’ Dicembru
tas-sena sussegwenti.

(3) Il-kontijiet tal-Kummissjoni ghandhom jigu vverifikati
mill-Awditur Generali u I-Att dwar 1-Amministrazzjoni Finanzjarja u
1-Verifika ghandu japplika.

15. Il-Kummissjoni ghandha tkun ezenti mill-hlas ta’ taxxa fir-
rigward tad-dhul taghha taht I-Att dwar it-Taxxa fuq l-Income.
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Rapporti.
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Finanzjament.

16. (1) Hekk kif ikun prattikabbli wara t-tmiem ta’ kull sena
kalendarja, izda fi kwalunkwe kaz sa mhux iktar tard mill-ahhar ta’
Marzu tas-sena minnufih wara s-sena ta’ twaqqif taghha, il-
Kummissjoni ghandha tippubblika rapport tal-attivitajiet kollha
taghha u ghandha tibga’ tippubblika tali rapport sal-ahhar ta’ Marzu
ta’ kull sena minn hemm ’il quddiem (liema rapport hawn izjed ’il
quddiem f’dan l-artikolu jissejjah ir-"rapport annwali").

(2) Ir-rapport annwali ghandu jinkludi rapport generali tal-
izviluppi tul il-perjodu kopert fir-rigward tal-materji li jaqghu taht il-
funzjonijiet tal-Kummissjoni u ghandu jinkludi wkoll rapport dwar 1-
attivitajiet, rakkomandazzjonijiet, pariri u inizjattivi ohrajn imwettqa
mill-Kummissjoni fit-twettiq tal-funzjonijiet taghha tul il-perjodu
kopert mill-imsemmi rapport.

(3) Kopja tar-rapport annwali ghandu jintbaghat lill-Ministru
li ghandu, sa mhux iktar tard minn erba’ gimghat mill-wasla tar-
rapport, ipoggi kopja tieghu fuq il-Mejda tal-Kamra, hekk izda li jekk
il-Kamra ma tkunx ged tiltaqa’, tali rapport ghandu jitpogga sa mhux
iktar tard minn erba’ gimghat wara li I-Kamra tibda tiltaga’ mill-gdid.

(4) ITI-Kummissjoni tista’ tibghat ukoll kopja tar-rapport
annwali lil korpi jew organizzazzjonijiet ohra kif il-Ministru
jiddec¢iedi minn zmien ghal Zmien.

(5) Ir-rapport annwali ghandu, fi Zmien tmien gimghat mid-
data li kopja tieghu titqieghed fuq il-Mejda tal-Kamra, jigi diskuss
mill-Kumitat ghall-Affarijiet Socjali tal-Kamra tad-Deputati jew
kwalunkwe kumitat iehor li jissostitwixxi l-imsemmi Kumitat.

17. (1) II-Ministru jista’, kull meta [-Kummissjoni titolbu,
jahtar persuna jew jassenja uffi¢jal pubbliku biex jghinha, f’kapacita
konsultattiva, fit-twettiq ta’ kwalunkwe funzjoni taht dan I-Att.

(2) Ghandu jkun hemm Segretarju tal-Kummissjoni 1i jkun
persuna mahtura bhala tali mill-Ministru jew uffi¢jal pubbliku
assenjat mill-Ministru biex jaqdi I-funzjonijiet ta’ Segretarju.

(3) I1-Kummissjoni ghandu jkollha wkoll dak il-persunal I-
iehor skont ma l-Ministru jista’ jqis mehtieg sabiex il-Kummissjoni
twettaq il-funzjonijiet u d-dmirijiet taghha taht dan I-Att, u li huwa
jahtar jew jassenja kif hawn gabel imsemmi.

18. (1) II-Ministru ghandu jkun responsabbli sabiex
jassigura fondi adegwati ghat-twettiq attwali u effettiv tal-funzjonijiet
hekk kif imfissra fl-artikolu 13.



(2) Fl-amministrazzjoni tal-imsemmija fondi, il-Kummissjoni
ghandha tassigura konformita ma’ dawk il-ligijiet kollha 1i jkunu
japplikaw,  inkluzi = d-dispozizzjonijiet  tal-Att  dwar  1-
Amministrazzjoni Finanzjarja u 1-Verifika u legizlazzjoni relevanti
dwar l-akkwist pubbliku.

Taqsima III
Agenzija Msemmija

19. (1) II-Ministru ghandu jsemmi organizzazzjoni wahda
jew aktar organizzazzjonijiet, pubbli¢i, mis-socjeta civili, jew
organizzazzjonijiet ohra, istituzzjonijiet jew korpi ohra li maghhom
ikunu saru arrangamenti kif previst fis-subartikolu (3) bhala I-
agenzija li tkun responsabbli ghall-organizzazzjoni ta’ programmi ta’
prevenzjoni, terapija u, jew ta’ kura ghal vittmi u awturi ta’ vjolenza
koperta mill-iskop ta’ dan 1-Att.

(2) Il-Ministru ghandu jassenja dawk is-servizzi 1i ghandhom
jigu pprovduti mill-organizzazzjoni, istituzzjoni, jew korp
imsemmija.

(3) L-arrangamenti msemmija fis-subartikolu (1) ghandhom
jispecifikaw is-servizzi li 1-organizzazzjoni, istituzzjoni u korp iehor
ikunu mistennija 1i jipprovdu sakemm jibqghu fis-sehh 1-
arrangamenti u ghandhom jinkludu dawn li gejjin:

(a) programmi ta’ prevenzjoni, terapija u, jew ta’ kura
ghal vittmi u awturi ta’ forom ta’ vjolenza koperti mill-iskop ta’
dan 1-Att;

(b) facilitajiet ta’ linja ta’ komunikazzjoni ta’ ghajnuna
pubblika biex ikun hemm access ta’ emergenza ghal servizzi ta’
appogg specjalizzati f’dawk l-ogsma relatati mal-forom ta’
vjolenza koperti mill-iskop ta’ dan 1-Att;

(¢) esperti li jivvalutaw xi jkunu I-htigiet u r-riskji ta’
vittmi tal-forom ta’ vjolenza koperti mill-iskop ta’ dan I-Att,
inkluz l-izvilupp ta’ pjan ta’ kura ghal kull persuna riferita;

(d) akkomodazzjoni mkennija ghal vittmi ta’ vjolenza
koperta mill-iskop ta’ dan 1-Att, inkluza dik li tinghata bi shab

ma’ organizzazzjonijiet, istituzzjonijiet jew korpi ohra li
jipprovdu akkomodazzjoni simili;

(e) il-gbir u t-tixrid lil persuni u korpi li jkollhom
interess ta’ dokumentazzjoni fuq id-drittijiet 1i ghandhom il-
vittmi ta’ vjolenza koperta mill-iskop ta’ dan I-Att, u fuq ir-
rimedji u servizzi disponibbli ghalihom,;
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(f)  il-gbir ta’ informazzjoni dwar il-vjolenza domestika
biex din tintuza fil-Qrati, minn prosekuturi, uffi¢jali li jinfurzaw
il-ligi, operaturi fil-kura tas-sahha, haddiema so¢jali u agenziji u
entitatijiet ohra, b’mod li tkun protetta l-identita tal-vittmi ta’
vjolenza koperta mill-iskop ta’ dan 1-Att.

(4) L-arrangamenti msemmija fis-subartikolu (1) ghandhom
jipprovdu wkoll ghall-iffinanzjar mill-Ministru tas-servizzi miftichma
mal-organizzazzjoni, istituzzjoni jew korp iehor.

(5) L-agenzija msemmija ghandha zzomm il-fondi msemmija
fis-subartikolu (4) separatament mill-fondi l-ohra tal-agenzija, u
ghandha zzomm kif imiss kotba tal-kontijiet relattivi awditjati kull
sena minn awdituri mahturin minnha bi ftehim mal-Ministru u li barra
minn hekk ikunu jistghu jigu awditjati mill-Awditur Generali.

(6) L-agenzija msemmija ghandha, sa mhux aktar tard minn
tliet xhur wara li taghlaq kull sena finanzjarja, tghaddi lill-Ministru:

(a) kopja tal-kontijiet annwali kif certifikati mill-
awdituri; u

(b)  rapport fuq il-hidma tal-agenzija matul is-sena.

(7) Ir-rapport imsemmi fis-subartikolu (6)(b) ghandu
jitqieghed fuq il-Mejda tal-Kamra mill-Ministru sa mhux aktar tard
minn sitt gimghat wara li jircevih, jew meta 1-Kamra f’dak il-perjodu
ma tkunx qieghda tiltaga’, mhux aktar tard mit-tieni gimgha wara li I-
Kamra terga’ tibda tiltaqa’, u dan ir-rapport ghandu, fi Zzmien tmien
gimghat mid-data 1i fiha kopja tieghu titqieghed fuq il-Mejda tal-
Kamra, jigi diskuss mill-Kumitat ghall-Affarijiet So¢jali tal-Kamra
tad-Deputati jew xi kumitat ichor li jissostitwih.

(8) Kull membru, uffi¢jal, impjegat jew membru tal-persunal
tal-agenzija msemmija ghandu jitqies bhala uffi¢jal pubbliku ghall-
finijiet tal-artikolu 92 tal-Kodi¢i Kriminali.

(9) L-agenzija msemmija ghandha, fejn necessarju u fl-ahjar
interess tal-partijiet involuti, tikkopera ma’ kwalunkwe agenzija,
istituzzjoni jew organizzazzjoni non-governattiva ohra jew
kwalunkwe korp iehor kompetenti biex tiehu hsieb kwistjonijiet
relevanti.

20. Il-Ministru jista’ jaghmel regolamenti sabiex jimplimenta
u sabiex jaghti effett ahjar ghad-dispozizzjonijiet ta’ dan 1-Att u
minghajr hsara ghall-generalita ta’ dak 1i ntqal gqabel, jista’
jippreskrivi kull haga li ghandha ssir jew li tista’ tigi preskritta u
jipprovdi ghal kull haga konsegwenzjali, incidentali ghal jew



konnessa mad-dispozizzjonijiet ta’ dan I-Att.

21. Biex jitnehha kull dubju, huwa hawnhekk dikjarat Ii
permezz ta’ Note Verbale pprezentat fil-21 ta’ Mejju 2012, Malta
rrizervat id-dritt li ma tapplikax:

(a) l-artikolu 30(2) tal-Konvenzjoni u sabiex tissokta I-
applikazzjoni tal-legizlazzjoni fis-sehh sa fejn kumpens mill-
Istat huwa konc¢ernat; u

(b) l-artikolu  44(1)(e) tal-Konvenzjoni u biex
tistabbilixxi gurisdizzjoni meta r-reat ikun kommess minn
persuna li ghandha residenza permanenti skont I-artikolu 7 tal-
Att dwar 1-Immigrazzjoni.

22. (1) Il-Konvenzjoni, kif riprodotta fl-Iskeda li tinsab ma’
dan I-Att, ghandha tkun, u ghandha tkun infurzabbli bhala, parti mil-
ligijiet ta’ Malta.

(2) Fejn xi ligi ordinarja hija inkonsistenti mad-drittijiet
stipulati fil-Konvenzjoni, il-Konvenzjoni ghandha tipprevali, u tali
ligi ordinarja ghandha, sa fejn hija inkonsistenti, titqies nulla:

Izda fejn xi ligi ordinarja taghti livell oghla ta’ protezzjoni u,
jew drittijiet ulterjuri minn dawk stipulati fil-Konvenzjoni, dik il-ligi
ordinarja ghandha tapplika.

23. L-Att dwar il-Vjolenza Domestika u 1-Att dwar ir-Ratifika
tal-Konvenzjoni tal-Kunsill tal-Ewropa dwar il-Prevenzjoni u I-
Glieda kontra 1-Vjolenza fir-rigward tan-Nisa u 1-Vjolenza Domestika
huma b’dan imhassrin.

SKEDA
Sensiela ta’ trattati tal-Kunsill tal-Ewropa — Nru 210

Konvenzjoni tal-Kunsill tal-Ewropa dwar il-prevenzjoni u I-
glieda kontra I-vjolenza fuq in-nisa u I-vjolenza domestika

Istanbul, 11.V.2011
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Preambolu
L-Istati Membri tal-Kunsill tal-Ewropa u I-firmatarji I-ohrajn,

Filwaqt 1i jfakkru fil-Konvenzjoni ghall-Protezzjoni tad-
Drittijiet tal-Bniedem u I-Libertajiet Fundamentali (ETS Nru 5, 1950)
u I-Protokolli taghha, il-Karta So¢jali Ewropea (ETS Nru 35, 1961,
riveduta fI-1996, ETS Nru 163), il-Konvenzjoni tal-Kunsill tal-
Ewropa dwar 1-Azzjoni kontra t-Traffikar tal-Bnedmin (CETS Nru
197, 2005) u I-Konvenzjoni tal-Kunsill tal-Ewropa dwar il-
Protezzjoni tat-Tfal kontra I-Isfruttament Sesswali u 1-Abbuz
Sesswali (CETS Nru 201, 2007);

Filwaqt li jfakkru fir-rakkomandazzjonijiet li gejjin tal-Kumitat
tal-Ministri lill-Istati Membri tal-Kunsill tal-Ewropa:
Rakkomandazzjoni Rec(2002)5 dwar il-protezzjoni tan-nisa kontra 1-
vjolenza, Rakkomandazzjoni cm/rec(2007)17 dwar standards rigward
l-ugwaljanza bejn is-sessi u Mekkanizmi, Rakkomandazzjoni CM/
Rec(2010)10 dwar ir-rwol tan-nisa u l-irgiel fil-prevenzjoni u r-
rizoluzzjoni tal-kunflitti u fil-bini tal-pac¢i u rakkomandazzjonijiet
rilevanti ohrajn;

Filwaqt 1i jqisu l-korp dejjem jikber ta’ kazistika tal-Qorti
Ewropea tad-Drittijiet tal-Bniedem 1i jistabbilixxi standards
importanti fil-qasam tal-vjolenza kontra n-nisa;

Wara li kkunsidraw il-Patt Internazzjonali dwar id-Drittijiet
Civili u Politiéi (1966), il-Patt Internazzjonali dwar id-Drittijiet
Ekonomi¢i, Soc¢jali u Kulturali (1966), il-Konvenzjoni tan-
Nazzjonijiet Uniti dwar I-Eliminazzjoni ta’ Kull Forma ta’
Diskriminazzjoni kontra n-Nisa ("CEDAW", 1979) u I-Protokoll
Fakultattiv taghha (1999) kif ukoll ir-Rakkomandazzjoni Generali
Nru 19 tal-Kumitat tas-CEDAW dwar il-vjolenza kontra n-nisa, il-
Konvenzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti dwar id-Drittijiet tat-Tfal (1989)
u 1-Protokolli Fakultattivi taghha (2000) u 1-Konvenzjoni tan-
Nazzjonijiet Uniti dwar id-Drittijiet tal-Persuni b’Dizabbiltajiet
(2006);

Wara li kkunsidraw 1-Istatut ta’ Ruma dwar il-Qorti Kriminali
Internazzjonali (2002);

Filwaqt 1i jfakkru fil-prin¢ipji bazi¢i tad-dritt umanitarju
internazzjonali, u spe¢jalment il-Konvenzjoni ta’ Ginevra (IV)
relatata mal-Protezzjoni ta’ Persuni Civili fi Zmien ta’ Gwerra (1949)
u I-Protokolli Addizzjonali I u II (1977) taghha;



Jikkundannaw kull forma ta’ vjolenza kontra n-nisa u l-vjolenza
domestika;

Filwagqt 11 jaghrfu li r-realizzazzjoni ta’ ugwaljanza de jure u de
facto bejn in-nisa u l-irgiel hija element ewlieni fil-prevenzjoni tal-
vjolenza kontra n-nisa;

Filwaqt li jaghrfu 1i 1-vjolenza kontra n-nisa hija manifest ta’
relazzjonijiet ta’ poter storikament inugwali bejn in-nisa u l-irgiel, i
wasslu ghal dominju fuq, u diskriminazzjoni kontra n-nisa mill-irgiel
u ghall-prevenzjoni tal-avvanz shih tan-nisa;

Filwagqt 1i jaghrfu li l-istruttura naturali tal-vjolenza kontra n-
nisa bhala vjolenza abbazi tas-sess, u li I-vjolenza kontra n-nisa hija
wahda mill-mekkanizmi so¢jali kruc¢jali fejn in-nisa huma sfurzati
f’pozizzjoni subordinata meta mqabbla mal-irgiel;

Filwagqt li jaghrfu, bi thassib serju, li n-nisa u I-bniet ta’ sikwit
ikunu esposti ghal forom serji ta’ vjolenza bhal vjolenza domestika,
fastidju sesswali, stupru, zwieg sfurzat, reati mwettqa f’isem I-hekk
imsejjah "unur" u mutilazzjoni genitali, 1i jikkostitwixxu ksur serju
tad-drittijiet tal-bniedem tan-nisa u l-bniet u ostaklu ewlieni sabiex
tintlahaq l-ugwaljanza bejn in-nisa u l-irgiel;

Filwaqt 1i jaghrfu I-ksur kontinwu tad-drittijiet tal-bniedem
wagqt kunflitti armati li jaffettwaw lill-popolazzjoni ¢ivili, spe¢jalment
lin-nisa fil-forma ta’ stupru mifrux jew sistematiku u vjolenza
sesswali u l-potenzjal ghal zieda ta’ vjolenza abbazi tas-sess kemm
waqt kif ukoll wara 1-kunflitti;

Filwaqt 1i jaghrfu li n-nisa u l-bniet huma esposti ghal riskju
oghla ta’ vjolenza abbazi tas-sess mill-irgiel;

Filwaqt li jaghrfu li l-vjolenza domestika taffettwa lin-nisa
b’mod sproporzjonat, u l-irgiel jistghu jkunu wkoll vittmi tal-vjolenza
domestika;

Filwaqt 1i jaghrfu li t-tfal huma vittmi tal-vjolenza domestika,
inkluz bhala xhieda tal-vjolenza fil-familja;

Jaspiraw li joholqu Ewropa hielsa mill-vjolenza kontra n-nisa u
l-vjolenza domestika,

Qablu kif gej:

Kapitolu I — Ghanijiet, definizzjonijiet, ugwaljanza u
nondiskriminazzjoni,
obbligi generali
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Artikolu 1 — Ghanijiet tal-Konvenzjoni
1. L-ghanijiet ta’ din il-Konvenzjoni huma:

a il-protezzjoni tan-nisa kontra kull forma ta’
vjolenza, u lI-prevenzjoni, il-prosekuzzjoni u l-eliminazzjoni tal-
vjolenza kontra n-nisa u l-vjolenza domestika;

b kontribuzzjoni ghall-eliminazzjoni tal-forom kollha
ta’ diskriminazzjoni kontra n-nisa u l-promozzjoni tal-
ugwaljanza sostantiva bejn in-nisa u l-irgiel, inkluz bl-
emancipazzjoni tan-nisa;

¢ tfassil ta’ qafas komprensiv, politiki u mizuri ghall-
protezzjoni ta’ u assistenza lill-vittmi kollha tal-vjolenza kontra
n-nisa u I-vjolenza domestika;

d il-promozzjoni tal-kooperazzjoni internazzjonali bil-
ghan 1i l-vjolenza kontra n-nisa u l-vjolenza domestika jigu
eliminati;

e jigu  pprovduti appogg u assistenza lill-
organizzazzjonijiet u l-agenziji tal-infurzar tal-ligi sabiex
jikkooperaw b’mod effettiv biex jadottaw approc¢¢ integrat
ghall-eliminazzjoni tal-vjolenza kontra n-nisa u Il-vjolenza
domestika.

2. Sabiex tigi zgurata l-implimentazzjoni -effettiva tad-
dispozizzjonijiet = taghha  mill-Partijiet, din  il-Konvenzjoni
tistabbilixxi mekkanizmu specifiku ta’ monitoragg.

Artikolu 2 — Kamp ta’ applikazzjoni tal-Konvenzjoni

1. Din il-Konvenzjoni ghandha tapplika ghall-forom kollha
ta’ vjolenza kontra n-nisa, inkluz il-vjolenza domestika, li tolqot lin-
nisa b’mod sproporzjonat.

2. Il-partijiet huma mheggin japplikaw din il-Konvenzjoni
ghall-vittmi kollha tal-vjolenza domestika. Il-partijiet ghandhom

jaghtu attenzjoni partikolari lin-nisa vittmi tal-vjolenza abbazi tas-
sess fl-implimentazzjoni tad-dispozizzjonijiet ta’ din il-Konvenzjoni.

3. Din il-Konvenzjoni ghandha tapplika fi Zminijiet ta’ paci u
f’sitwazzjonijiet ta’ kunflitt armat.

Artikolu 3 — Definizzjonijiet

Ghall-ghanijiet ta’ din il-Konvenzjoni:



a "vjolenza fuq in-nisa" hija mithuma bhala ksur tad-
drittijiet tal-bniedem u forma ta’ diskriminazzjoni kontra n-nisa
u ghandha tfisser kull att ta’ vjolenza abbazi tas-sess li tirrizulta,
jew li aktarx tirrizulta fi hsara fizika, sesswali, psikologika jew
ekonomika jew tbatija ghan-nisa, inkluz theddid ta’ atti bhal
dawn, sfurzar jew ¢ahda arbitrarja tal-liberta, kemm jekk issir
fil-pubbliku kif ukoll fil-hajja privata;

b "vjolenza domestika" ghandha tfisser it-tipi kollha
ta’ vjolenza fizika, sesswali, psikologika jew ekonomika li
ssehh fi hdan il-familja jew l-unita domestika jew bejn konjugi
jew shab ta’ gabel jew attwali, kemm jekk l-awtur jagsamx I-
istess residenza mal-vittma jew le;

¢ "sessi"’ ghandha tfisser ir-rwoli, l-imgiba, I-
attivitajiet u l-attributi mfasslin so¢jalment li so¢jeta partikolari
tikkunsidra xierqa ghan-nisa u l-irgiel;

d "vjolenza bbazata fuq is-sess kontra n-nisa" ghandha
tfisser vjolenza li hija diretta kontra mara, minhabba li hija mara
jew li taffettwa lin-nisa b’mod sproporzjonat;

e "vittma" ghandha tfisser kwalunkwe persuna li tkun
soggetta ghall-imgiba specifikata f’punti a u b;

f "nisa" jinkludu tfajliet taht l-eta ta’ 18.

Artikolu 4 — Drittijiet fundamentali, ugwaljanza u
nondiskriminazzjoni

1. Il-Partijiet ghandhom jiehdu l-mizuri mehtiega u mizuri
ohrajn sabiex jippromwovu u jipprotegu d-dritt ghal kulhadd, b’mod
partikolari ghan-nisa, sabiex jghixu hielsa kemm fl-isfera pubblika,
kif ukoll f’dik privata.

2

2. Il-Partijiet  jikkundannaw  il-forom  kollha ta
diskriminazzjoni kontra n-nisa u jiechdu minghajr dewmien, il-mizuri
legizlattivi mehtiega u mizuri ohrajn sabiex jipprevjenuha, b’mod
partikolari billi:

- jinkorporaw fil-kostituzzjonijiet nazzjonali taghhom
jew legizlazzjonijiet ohrajn xierqa, il-prin¢ipju tal-ugwaljanza
bejn in-nisa u l-irgiel u jizguraw ir-realizzazzjoni prattika ta’
dan il-prin¢ipju;

- jipprojbixxu d-diskriminazzjoni kontra n-nisa,
inkluz permezz tal-uzu ta’ sanzjonijiet, fejn xieraq;
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- jabolixxu ligijiet u prattiki li jiddiskriminaw kontra
n-nisa.

3. L-implimentazzjoni tad-dispozizzjonijiet ta’ din il-
Konvenzjoni mill-partijiet, b’mod partikolari 1-mizuri li jipprotegu d-
drittijiet  tal-vittmi, = ghandhom  ikunu  Zgurati  minghajr
diskriminazzjoni fuq ebda bazi, bhal sess, generu, razza, kulur,
lingwa, religjon, opinjoni politika jew opinjoni ohra, origini
nazzjonali jew soc¢jali, assoCjazzjoni ma’ minoranza nazzjonali,
proprjeta, twelid, orjentazzjoni sesswali, identita sesswali, eta, stat ta’
sahha, dizabilita, stat ¢ivili, stat ta’ migrant jew refugjat, jew stat
iehor.

4.  Mizuri spe¢jali i huma mehtiega biex jipprevjenu u
jipprotegu nisa minn vjolenza bbazata fuq is-sess, ma ghandhomx
jitqiesu diskriminazzjoni skont it-termini ta’ din il-Konvenzjoni.

Artikolu 5 — Obbligi tal-Istat u d-diligenza dovuta

1. Il-Partijiet ghandhom izommu lura milli jinvolvu ruhhom
fi kwalunkwe att ta’ vjolenza kontra n-nisa u ghandhom jizguraw li 1-
awtoritajiet, uffic¢jali, agenti, istituzzjonijiet tal-Istat u atturi ohrajn li
jahdmu f’isem I-Istat, jagixxu f’konformita ma’ dan l-obbligu.

2. Il-Partijiet ghandhom jiehdu l-mizuri legizlattivi mehtiega
u mizuri ohrajn sabiex jezercCitaw id-diligenza dovuta biex
jipprevjenu, jinvestigaw, jikkastigaw u jipprovdu riparazzjoni ghall-
atti ta’ vjolenza koperti mill-iskop ta’ din il-Konvenzjoni li jitwettqu
minn atturi mhux statali.

Artikolu 6 — Politiki sensittivi ghall-kwistjonijiet relatati mas-sessi

[1-Partijiet ghandhom ifittxu li jinkludu perspettiva tas-sessi fl-
implimentazzjoni u fl-evalwazzjoni tal-impatt tad-dispozizzjonijiet
ta’ din il-Konvenzjoni u li jippromwovu u jimplimentaw b’mod
effettiv politiki ta’ ugwaljanza bejn in-nisa u l-irgiel u t-tishih tal-
pozizzjoni tan-nisa.

Kapitolu II — Politiki integrati u gbir tad-data
Artikolu 7 — Politiki komprensivi u koordinati

1. Il-Partijiet ghandhom jiehdu I-mizuri legizlattivi mehtiega
u mizuri ohrajn sabiex jadottaw u jimplimentaw politiki effettivi,
komprensivi u koordinati mifruxin mal-Istat kollu, 1li jinkludu I-
mizuri rilevanti kollha biex jipprevjenu u jiggieldu I-forom ta’
vjolenza kollha koperti mill-ambitu ta’ din il-Konvenzjoni u joffru
rispons holistiku ghall-vjolenza kontra n-nisa.



2. Il-Partijiet ghandhom jizguraw li l-politiki msemmijin fil-
paragrafu 1 ipoggu d-drittijiet tal-vittma fi¢-¢entru tal-mizuri kollha u
jkunu implimentati permezz ta’ kooperazzjoni effettiva fost 1-
agenziji, l-istituzzjonijiet u l-organizzazzjonijiet rilevanti kollha.

3. Il-mizuri mehudin skont dan I-Artikolu ghandhom
jinvolvu, fejn xieraq, lill-atturi rilevanti kollha, bhal agenziji tal-
gvern, il-parlamenti nazzjonali, regjonali u lokali u l-awtoritajiet,
istituzzjonijiet  nazzjonali  tad-drittijiet  tal-bniedem u I-
organizzazzjonijiet tas-socjeta ¢ivili.

Artikolu 8 — Rizorsi finanzjarji

[1-Partijiet ghandhom jallokaw rizorsi finanzjarji u umani ghall-
implimentazzjoni xierqa ta’ politiki integrati, mizuri u programmi
biex jipprevjenu u jiggieldu 1-forom ta’ vjolenza kollha koperti mill-
ambitu ta’ din il-Konvenzjoni, inkluz dawk imwettqin minn
organizzazzjonijiet mhux governattivi u mis-socjeta ¢ivili.

Artikolu 9 — Organizzazzjonijiet mhux governattivi u s-so¢jeta ¢ivili

I1-Partijiet ghandhom jirrikonoxxu, jinkoragixxu u jappoggaw,
fuq il-livelli kollha, ix-xoghol ta’ organizzazzjonijiet mhux
governattivi u tas-soc¢jeta ¢ivili attivi fil-glieda tal-vjolenza kontra n-
nisa u jistabbilixxu kooperazzjoni effettiva ma’ dawn I-
organizzazzjonijiet.

Artikolu 10 — Korp ta’ koordinazzjoni

1. Il-Partijiet ghandhom jinnominaw jew jistabbilixxu korp
uffi¢jali wiehed jew iktar responsabbli ghall-koordinazzjoni,
implimentazzjoni, monitoragg u evalwazzjoni tal-politiki u mizuri
sabiex jipprevjenu u jiggieldu l-forom ta’ vjolenza kollha koperti
minn din il-Konvenzjoni. Dawn il-korpi ghandhom jikkoordinaw il-
gbir tad-data kif imsemmi fl-Artikolu 11, janalizzaw u jxerrdu r-
rizultati taghhom.

2. Il-Partijiet ghandhom jizguraw li l-korpi nominati jew
stabbiliti skont dan l-Artikolu jir¢ievu informazzjoni ta’ natura
generali dwar il-mizuri mehudin skont il-Kapitolu VIII.

3. Il-Partijiet ghandhom jizguraw Ili l-korpi nominati jew
stabbiliti skont dan I-Artikolu ghandu jkollhom il-kapacita 1li
jikkomunikaw direttament u jrawmu relazzjonijiet mal-kontropartijiet
taghhom f’Partijiet ohrajn.

Artikolu 11 — Gbir ta’ data u ricerka
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1. Ghall-finijiet tal-implimentazzjoni ta’ din il-Konvenzjoni,
il-Partijiet ghandhom jintrabtu li:

a jigbru data statistika rilevanti  dizaggregata
f’intervalli regolari dwar kazijiet tal-forom ta’ vjolenza kollha
koperti mill-ambitu ta’ din il-Konvenzjoni;

b. jappoggjaw ir-ricerka fil-qasam tal-forom ta’
vjolenza kollha koperti mill-ambitu ta’ din il-Konvenzjoni,
sabiex jigu studjati I-kawzi u l-effetti ewlenin taghha, in¢idenzi
u r-rati ta’ kundanna, kif ukoll I-effika¢ja tal-mizuri mehudin
sabiex tigi implimentata din il-Konvenzjoni.

2. Il-Partijiet ghandhom jaghmlu hilithom sabiex iwettqu
stharrig abbazi tal-popolazzjoni f’intervalli regolari sabiex jevalwaw
il-prevalenza ta’ u x-xejriet fil-forom ta’ vjolenza kollha koperti mill-
ambitu ta’ din il-Konvenzjoni.

3. Il-Partijiet ghandhom jipprovdu lill-grupp ta’ esperti, kif
imsemmi fl-Artikolu 66 ta’ din il-Konvenzjoni, bl-informazzjoni
migbura permezz ta’ dan 1-Artikolu sabiex jistimulaw il-
kooperazzjoni  internazzjonali u jippermettu  benchmarking
internazzjonali.

4.  Il-Partijiet ghandhom jizguraw li l-informazzjoni migbura
skont dan I-Artikolu tkun disponibbli ghall-pubbliku.

Kapitolu III — Prevenzjoni
Artikolu 12 — Obbligi generali

1. Il-Partijiet ghandhom jiehdu I-mizuri mehtiega sabiex
jippromwovu t-tibdil fit-tendenzi so¢jali u kulturali tal-imgiba tan-
nisa u l-irgiel, bl-ghan li jingerdu l-pregudizzji, l-abitudnijiet, it-
tradizzjonijiet u l-prattiki I-ohrajn kollha 1i huma bbazati fuq 1-idea
tal-inferjorita tan-nisa jew fuq ir-rwoli sterjotipati ghan-nisa u l-irgiel.

2. Il-Partijiet ghandhom jiehdu l-mizuri legizlattivi mehtiega
u mizuri ohrajn sabiex jipprevjenu l-forom ta’ vjolenza kollha koperti
mill-ambitu ta’ din il-Konvenzjoni minn kwalunkwe persuna fizika
jew guridika.

3. Kwalunkwe mizura mehuda skont dan il-Kapitolu ghandha
tqis u tindirizza 1-htigijiet specifici tal-persuni maghmulin vulnerabbli
minn ¢irkustanzi partikolari u ghandha tpoggi d-drittijiet tal-bniedem
tal-vittmi kollha fil-qalba taghha.

4. Il-Partijiet ghandhom jiehdu l-mizuri mehtiega sabiex



jippromwovu lill-membri tas-so¢jeta, b’mod partikolari rgiel u
subien, sabiex jikkontribwixxu b’mod attiv biex jipprevjenu l-forom
kollha tal-vjolenza koperti mill-ambitu ta’ din il-Konvenzjoni.

5. Il-Partijiet ghandhom jizguraw li 1-kultura, il-konswetudni,
ir-religjon, it-tradizzjoni jew l-hekk imsejjah "unur" ma jitqisux bhala
gustifikazzjoni ghal kwalunkwe att ta’ vjolenza kopert mill-ambitu
ta’ din il-Konvenzjoni.

6. Il-Partijiet ghandhom jiehdu I-mizuri mehtiega sabiex
jippromwovu l-programmi u l-attivitajiet ghat-tishih tal-pozizzjoni
tan-nisa.

Artikolu 13 — Sensibilizzazzjoni

1. Il-Partijiet ghandhom jippromwovu jew imexxu, fuq bazi
regolari u fuq il-livelli kollha, kampanji jew programmi ta’
sensibilizzazzjoni b’kooperazzjoni mal-istituzzjonijiet nazzjonali
ghad-drittijiet tal-bniedem u mal-korpi tal-ugwaljanza, mas-socjeta
¢ivili u mal-organizzazzjonijiet mhux governattivi b’mod partikolari
mal-organizzazzjonijiet tan-nisa, fejn xieraq, sabiex jizdiedu I-
kuxjenza u I-fehim fost il-pubbliku generali tal-manifestazzjonijiet
differenti tal-forom kollha ta’ vjolenza koperti mill-ambitu ta’ din il-
Konvenzjoni, il-konsegwenzi taghhom fuq it-tfal u I-htiega li
jipprevjenu vjolenza bhal din.

2. Il-Partijiet ghandhom jizguraw it-tixrid wiesa’ fost il-
pubbliku generali tal-informazzjoni dwar mizuri disponibbli biex
jipprevjenu atti ta’ vjolenza koperti mill-ambitu ta’ din il-
Konvenzjoni.

Artikolu 14 — Edukazzjoni

1. Il-Partijiet ghandhom jiehdu, fejn xieraq, il-passi mehtiega
biex jinkludu materjal tat-taghlim dwar kwistjonijiet bhall-
ugwaljanza bejn in-nisa u l-irgiel, ir-rwoli tas-sessi mhux sterjotipati,
rispett reciproku, rizoluzzjoni tal-kunflitti mhux vjolenti fir-
relazzjonijiet interpersonali, vjolenza bbazata fuq is-sess u d-dritt tal-
integrita personali, adattati ghall-kapacita i qieghda tevolvi ta’ dawk
li geghdin jitghallmu, fil-kurrikuli formali u fil-livelli kollha tal-
edukazzjoni.

2. Il-Partijiet ghandhom jiehdu I-passi mehtiega biex
jippromwovu l-prin¢ipji msemmijin fil-paragrafu 1 fil-facilitajiet
edukattivi informali, kif ukoll fil-fa¢ilitajiet sportivi, kulturali u tad-
divertiment u lI-midja.
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Artikolu 15 — Tahrig ta’ professjonisti

1. Il-Partijiet ghandhom jipprovdu jew isahhu tahrig xieraq
ghall-professjonisti rilevanti li jkollhom x’jagsmu mal-vittmi jew
mal-awturi tal-atti kollha ta’ vjolenza koperti mill-ambitu ta’ din il-
Konvenzjoni, dwar il-prevenzjoni u l-iskoperta ta’ vjolenza bhal din,
l-ugwaljanza bejn in-nisa u l-irgiel, il-htigijiet u d-drittijiet tal-vittmi,
kif ukoll dwar kif tigi evitata l-vittimizzazzjoni sekondarja.

2. Il-Partijiet ghandhom jinkoraggixxu li t-tahrig imsemmi
fil-paragrafu 1 jinkludi t-tahrig dwar il-kooperazzjoni kkoordinata ta’
agenziji diversi sabiex tkun tista’ ssir gestjoni komprensiva u xierqa
ta’ referenzi fil-kazijiet ta’ vjolenza koperti mill-ambitu ta’ din il-
Konvenzjoni.

Artikolu 16 — Programmi ta’ intervent preventiv u ta’ trattament

1. Il-Partijiet ghandhom jiehdu l-mizuri legizlattivi mehtiega
u mizuri ohrajn sabiex jistabbilixxu jew jappoggaw programmi
mmirati lejn it-taghlim tal-awturi ta’ vjolenza domestika biex
jadottaw imgiba mhux vjolenti f’relazzjonijiet interpersonali bil-ghan
li jipprevjenu iktar vjolenza u jibdlu x-xejriet tal-imgiba vjolenti.

2. Il-Partijiet ghandhom jiehdu l-mizuri legizlattivi mehtiega
jew mizuri ohrajn sabiex jistabbilixxu jew jappoggaw programmi ta’
trattament immirati sabiex jipprevjenu lill-awturi, b’mod partikolari
dawk 1i jaghmlu reati sesswali, milli jwettqu reat gdid.

3. Fit-tehid tal-mizuri msemmijin fil-paragrafi 1 u 2, il-
Partijiet ghandhom jizguraw li s-sigurta tal-vittma, l-appogg ghaliha u
d-drittijiet tal-bniedem taghha jkunu prijorita prin¢ipali u li, fejn
xieraq, dawn il-programmi jkunu stabbiliti u implimentati
f’koordinazzjoni mill-qrib mas-servizzi specjalizzati ta’ appogg
ghall-vittmi.

Artikolu 17 — Il-partec¢ipazzjoni tas-settur privat u tal-midja

1. Il-Partijiet ghandhom jinkoraggixxu lis-settur privat, lis-
settur tat-teknologija tal-informazzjoni u I-komunikazzjoni u 1-midja,
bir-rispett dovut ghal-liberta tal-espressjoni u tal-indipendenza
taghhom, biex jipparteCipaw fl-elaborazzjoni u fl-implimentazzjoni
ta’ politiki u biex jistabbilixxu linji gwida u standards li jirregolaw
lilhom infushom ghall-prevenzjoni tal-vjolenza kontra n-nisa u sabiex
isahhu r-rispett ghad-dinjita taghhom.

2. Il-Partijiet ghandhom jizviluppaw u jippromwovu,
f’kooperazzjoni mal-atturi tas-settur privat, hiliet fost it-tfal, il-



genituri u l-edukaturi dwar kif jittrattaw 1-ambjent tal-informazzjoni u
l-komunikazzjoni 1i jipprovdi ac¢c¢ess ghal kontenut degredanti ta’
natura sesswali jew vjolenti li jistghu jkunu ta’ hsara.

Kapitolu IV — Protezzjoni u appogg
Artikolu 18 — Obbligi generali

1. Il-Partijiet ghandhom jiehdu I-mizuri legizlattivi mehtiega
jew mizuri ohrajn sabiex jipprotegu lill-vittmi kollha minn atti ohrajn
ta’ vjolenza.

2. Il-Partijiet ghandhom jiehdu l-mizuri legizlattivi mehtiega
jew mizuri ohrajn, skont il-ligi interna, biex jizguraw li hemm
mekkanizmi xierqa sabiex jipprovdu kooperazzjoni effettiva bejn I-
agenziji statali rilevanti, inkluz il-gudikatura, il-prosekuturi pubbli¢i,
l-agenziji tal-infurzar tal-ligi, 1-awtoritajiet lokali u regjonali kif ukoll
organizzazzjonijiet mhux governattivi u organizzazzjonijiet u
entitajiet rilevanti ohrajn, biex jipprotegu u jappoggjaw lill-vittmi u
lix-xhieda tal-forom kollha ta’ vjolenza koperti mill-ambitu ta’ din il-
Konvenzjoni, inkluz billi jirreferu ghas-servizzi tal-appogg generali u
specjalizzati kif dettaljat fl-Artikoli 20 u 22 ta’ din il-Konvenzjoni.

3. Il-Partijiet ghandhom jizguraw li 1-mizuri mehudin skont
dan il-Kapitolu ghandhom:

- ikunu bbazati fuq fehim ibbazat fuq il-generu tal-
vjolenza kontra n-nisa u l-vjolenza domestika u ghandhom
jiffukaw fuq id-drittijiet tal-bniedem u fuq is-sigurta tal-vittma;

- ikunu abbazi ta’ approc¢¢ integrat li jqis ir-relazzjoni
bejn il-vittmi, l-awturi, it-tfal u l-ambjent soc¢jali usa’ taghhom;

- jimmiraw li jevitaw il-vittimizzazzjoni sekondarja;

- jimmiraw lejn it-tishih  tal-pozizzjoni u I-
indipendenza ekonomika tal-vittmi nisa ta’ vjolenza;

- jippermettu, fejn xieraq, ghal firxa ta’ servizzi tal-
protezzjoni u ta’ appogg li jkunu jinstabu fl-istess bini;

- jindirizzaw  il-htigijiet = specifici  tal-persuni
vulnerabbli, inkluz vittmi tfal, u jkunu maghmulin disponibbli

ghalihom.

4. L-ghoti tas-servizzi ma ghandux jiddependi fuq ir-rieda
tal-vittma li tiftah kawza jew li tixhed kontra kwalunkwe awtur.
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5. Il-Partijiet ghandhom jiehdu I-mizuri mehtiega biex
jipprovdu protezzjoni konsulari u protezzjoni ohra u appogg lic-
¢ittadini taghhom u vittmi ohrajn intitolati ghal protezzjoni bhal din
f’konformita mal-obbligi taghhom skont il-ligi internazzjonali.

Artikolu 19 — Informazzjoni

I1-Partijiet ghandhom jiehdu I-mizuri legizlattivi mehtiega jew
mizuri ohrajn sabiex jizguraw li l-vittmi kollha jir¢ievu informazzjoni
xierqa u f’waqtha dwar servizzi ta’ appogg disponibbli u mizuri legali
b’lingwi 1i huma jithmu.

Artikolu 20 — Servizzi ta’ appogg generali

1. Il-Partijiet ghandhom jiehdu l-mizuri legizlattivi mehtiega
jew mizuri ohrajn sabiex jizguraw li l-vittmi ghandhom access ghal
servizzi li jiffacilitaw l-irkupru taghhom mill-vjolenza. Dawn il-
mizuri ghandhom jinkludu, fejn mehtieg, servizzi bhal konsulenza
legali u psikologika, ghajnuna finanzjarja, akkomodazzjoni,
edukazzjoni, tahrig u ghajnuna biex isibu impjieg.

2. Il-Partijiet ghandhom jiehdu l-mizuri legizlattivi mehtiega
jew mizuri ohrajn sabiex jizguraw li l-vittmi jkollhom acécess ghall-
kura tas-sahha u servizzi so¢jali u li s-servizzi jkollhom ir-rizorsi
xierqa u l-professjonisti jkunu mharrgin biex jghinu lill-vittmi u
jirreferuhom lis-servizzi xierqa.

Artikolu 21 — Assistenza ghal ilmenti individwali/kollettivi

Il-Partijiet ghandhom  jizguraw 1li  l-vittmi  jkollhom
informazzjoni dwar u l-a¢Cess ghall-mekkanizmi ghall-ilment
internazzjonali u regjonali applikabbli b’mod individwali/kollettivi.
[l-partijiet ghandhom jippromwovu l-provvista ta’ ghajnuna sensittiva
u b’gharfien lill-vittmi li jipprezentaw ilmenti bhal dawn.

Artikolu 22 — Servizzi ta’ appogg specjalizzati

1. Il-Partijiet ghandhom jiehdu l-mizuri legizlattivi mehtiega
jew mizuri ohrajn sabiex jipprovdu jew jirrangaw ghal,
f’distribuzzjoni geografika xierqa, servizzi ta’ appogg specjalizzati
b’mod immedjat, fi zmien qasir u fit-tul lil kwalunkwe vittma suggetti
ghal kwalunkwe att ta’ vjolenza kopert mill-ambitu ta’ din il-
Konvenzjoni.

2. Il-Partijiet ghandhom jipprovdu jew jorganizzaw servizzi
ta’ appogg specjalizzati ghan-nisa kollha vittmi ta’ vjolenza u ghat-
tfal taghhom.



Artikolu 23 — Postijiet ta’ kenn

I1-Partijiet ghandhom jiehdu I-mizuri legizlattivi mehtiega jew
mizuri ohrajn sabiex jipprovdu ghat-twaqqif ta’ postijiet 1i joffru
kenn, li jkunu xierqa, facilment ac¢essibbli f’numru suffi¢jenti sabiex
jipprovdu akkomodazzjoni sigura u biex jilhqu b’mod proattiv lill-
vittmi, spe¢jalment lin-nisa u lit-tfal taghhom.

Artikolu 24 — Linji telefoni¢i ghall-ghajnuna

Il-Partijiet ghandhom jiehdu I-mizuri legizlattivi mehtiega u
mizuri ohrajn sabiex jistabbilixxu linji telefoni¢i minghajr hlas li
jahdmu 24 siegha kuljum (24/7) madwar I-Istat kollu, sabiex
jipprovdu pariri lil min i¢empel, b’mod kunfidenzjali jew
b’kunsiderazzjoni xierqa ghall-anonimita taghhom, fir-rigward tal-
forom kollha ta’ vjolenza koperti mill-ambitu ta’ din il-Konvenzjoni.

Artikolu 25 — Appogg ghall-vittmi ta’ vjolenza sesswali

[1-Partijiet ghandhom jiehdu I-mizuri legizlattivi mehtiega jew
mizuri ohrajn sabiex jipprovdu ghat-twaqqif ta’ ¢entri ta’ riferiment
xierqa, fa¢ilment accessibbli fi krizi ta’ stupru jew vjolenza sesswali,
ghall-vittmi f’ghadd suffi¢jenti, li jipprovdu ghall-ezaminazzjoni
medika u forensika, appogg ghat-trawma u konsulenza ghall-vittmi.

Artikolu 26 — Protezzjoni u appogg ghal tfal xhieda

1. Il-Partijiet ghandhom jiehdu I-mizuri legizlattivi mehtiega
jew mizuri ohrajn sabiex jizguraw li fl-ghoti tas-servizzi ta’
protezzjoni u appogg lill-vittmi, jittiechdu inkunsiderazzjoni d-
drittijiet u I-htigijiet tat-tfal i huma xhieda tal-forom kollha ta’
vjolenza koperti mill-ambitu ta’ din il-Konvenzjoni.

2. Il-mizuri mehudin skont dan I-Artikolu ghandhom jinkludu
konsulenza adatta psikologika ghall-eta tat-tfal 1i jkunu xhieda tal-
forom kollha ta’ vjolenza koperti mill-ambitu ta’ din il-Konvenzjoni
u ghandhom jaghtu l-attenzjoni dovuta ghall-ahjar interessi tat-tfal.

Artikolu 27 — Rappurtar

Il-Partijiet ghandhom jiehdu Il-mizuri mehtiega sabiex
jinkoraggixxu lil kwalunkwe persuna xhud tat-twettiq ta’ atti ta’
vjolenza koperti mill-ambitu ta’ din il-Konvenzjoni jew kull min
ghandu ragunijiet motivati biex jemmen li att bhal dan jista’ jsir, jew
li iktar atti ta’ vjolenza huma mistennijin, biex jirrapporta dan lill-
organizzazzjonijiet jew lill-awtoritajiet kompetenti.
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Artikolu 28 — Rappurtar minn professjonisti

[1-Partijiet ghandhom jiehdu I-mizuri mehtiega sabiex jizguraw
li r-regoli tal-kunfidenzjalita imposti mil-ligi interna fuq certi
professjonisti ma jikkostitwixxux ostaklu ghall-possibbilta, taht
kundizzjonijiet xierqa, tar-rappurtar taghhom lill-organizzazzjonijiet
kompetenti jew l-awtoritajiet jekk ghandhom ragunijiet iggustifikati
biex jemmnu li twettaq att serju ta’ vjolenza kopert mill-ambitu ta’
din il-Konvenzjoni, u li huma mistennija iktar atti serji ta’ vjolenza.

Kapitolu V — Ligi sostantiva
Artikolu 29 — Kawzi ¢ivili u rimed;i

1. Il-Partijiet ghandhom jiehdu l-mizuri legizlattivi mehtiega
jew mizuri ohrajn sabiex jipprovdu lill-vittmi b’rimed;ji ¢ivili xierqa
kontra l-awtur.

2. Il-Partijiet ghandhom jiehdu l-mizuri legizlattivi mehtiega
jew mizuri ohrajn sabiex jipprovdu lill-vittmi skont il-prin¢ipju
generali tad-dritt internazzjonali, b’rimedji ¢ivili adegwati kontra I-
awtoritajiet tal-Istat 1i naqsu fl-obbligu taghhom milli jiehdu I-
prevenzjoni mehtiega jew mizuri ta’ protezzjoni fi hdan I-ambitu tas-
setghat taghhom.

Artikolu 30 — Kumpens

1. Il-Partijiet ghandhom jiehdu 1-mizuri legizlattivi mehtiega
jew mizuri ohrajn sabiex jizguraw li l-vittmi jkollhom id-dritt li
jitolbu kumpens minghand I-awturi ta” kwalunkwe reat stabbilit skont
din il-Konvenzjoni.

2. Ghandu jinghata kumpens xieraq mill-Istat lil dawk li
jkunu sofrew korriment fiziku jew indeboliment tas-sahha, sal-punt li
I-hsara ma tkunx koperta minn sorsi ohrajn bhall-awtur, I-
assigurazzjoni jew sahha ffinanzjata mill-Istat jew minn
dispozizzjonijiet soc¢jali. Dan ma jipperkludix lill-Partijiet milli
jitolbu rigressjoni ghall-kumpens moghti mill-awtur, diment li
tinghata l-attenzjoni dovuta ghas-sigurta tal-vittma.

3. Mizuri mehudin skont il-paragrafu 2 ghandhom jizguraw 1-
ghoti ta’ kumpens fi zmien ragonevoli.

Artikolu 31 — Kustodja, drittijiet ta’ Zjara u sigurta
1. Il-Partijiet ghandhom jiehdu l-mizuri legizlattivi mehtiega

jew mizuri ohrajn sabiex jizguraw li fid-determinazzjoni tal-kustodja
u tad-drittijiet taz-zjarat tat-tfal, jitqiesu inc¢identi ta’ vjolenza koperti



mill-ambitu ta’ din il-Konvenzjoni.

2. Il-Partijiet ghandhom jiehdu I-mizuri legizlattivi jew
mizuri ohrajn necessarji sabiex jizguraw li l-ezercitar ta’ kwalunkwe
dritt ta’ zjara jew kustodja ma jipperikolax id-drittijiet u s-sikurezza
tal-vittma jew tat-tfal.

Artikolu 32 —Konsegwenzi ¢ivili ta’ zwigijiet sfurzati

[1-Partijiet ghandhom jiehdu l-mizuri legizlattivi jew mizuri
ohrajn necessarji sabiex jizguraw li z-zwigijiet konkluzi b’mod
sfurzat ikunu jistghu jigu ddikjarati nulli, jigu annullati jew xolti
minghajr ma jigi impost piz finanzjarju jew amministrattiv bla bzonn
fuq il-vittma.

Artikolu 33 — Vjolenza psikologika

Il-Partijiet ghandhom jiehdu I-mizuri legizlattivi jew mizuri
ohrajn necessarji sabiex jizguraw li tigi kriminalizzata kwalunkwe
mgiba intenzjonata li tikkawza danni serji ghall-integrita psikologika
ta’ persuna permezz ta’ geghil jew theddid.

Artikolu 34 — Insegwiment malizzjuz

[l-Partijiet ghandhom jiehdu I-mizuri legizlattivi jew mizuri
ohrajn necessarji sabiex jigi zgurat li tigi kriminalizzata kwalunkwe
mgiba intenzjonata ta’ persuna li ripetutament tagixxi b’theddid fil-
konfront ta’ persuna ohra, tant li twassalha biex tibza’ ghas-sikurezza
taghha.

Artikolu 35 — Vjolenza fizika

[1-Partijiet ghandhom jiehdu I-mizuri legizlattivi jew mizuri
ohrajn necessarji sabiex jigi zgurat li tigi kriminalizzata kwalunkwe
mgiba intenzjonata ta’ twettiq ta’ atti ta’ vjolenza fizika kontra
persuna ohra.

Artikolu 36 — Vjolenza sesswali, inkluz stupru
1. Il-partijiet ghandhom jiehdu I-mizuri legizlattivi jew
mizuri ohrajn necessarji sabiex jizguraw li lI-imgibiet intenzjonati li
gejjin jigu kriminalizzati:

a involviment f’penetrazzjoni vaginali, anali jew orali
mhux konsenswali, ta’ natura sesswali, fuq il-gisem ta’ persuna
ohra bi kwalunkwe parti tal-gisem jew oggett;

b involviment f’atti ohra mhux konsenswali ta’ natura
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sesswali ma’ persuna;

¢ imgiba li twassal lil persuna ohra biex tinvolvi ruhha
f’atti mhux konsenswali ta’ natura sesswali ma’ terza persuna.

2. Il-kunsens ghandu jinghata volontarjament bhala r-rizultat
tar-rieda hielsa tal-persuna vvalutata fil-kuntest tac¢-Cirkostanzi
fattwali relatati.

3. Il-Partijiet ghandhom jiehdu I-mizuri legizlattivi jew
mizuri ohrajn necessarji sabiex jizguraw li d-dispozizzjonijiet tal-
paragrafu 1 japplikaw ukoll ghall-atti 1i jsiru fuq konjugi jew shab
precedenti jew attwali, kif rikonoxxuti mil-ligi interna.

Artikolu 37 — Zwieg sfurzat

1. Il-Partijiet ghandhom jiehdu I-mizuri legizlattivi jew
mizuri ohrajn necessarji sabiex jizguraw li tigi kriminalizzata
kwalunkwe mgiba intenzjonata li ggieghel persuna adulta jew
minorenni tidhol f’rabta ta’ zwieg.

2. Il-Partijiet ghandhom jiehdu I-mizuri legizlattivi jew
mizuri ohrajn necessarji sabiex jizguraw li tigi kriminalizzata
kwalunkwe mgiba intenzjonata 1i thajjar persuna adulta jew
minorenni sabiex tmur fit-territorju ta’ Parti jew Stat iehor differenti
minn dak fejn hija tirrisjedi bil-ghan li din il-persuna adulta jew
minorenni tigi sfurzata tidhol f’rabta ta’ zwieg.

Artikolu 38 — Mutilazzjoni tal-genitali femminili
Il-Partijiet ghandhom jiehdu I-mizuri legizlattivi jew mizuri
ohrajn necessarji sabiex jizguraw li l-imgibiet intenzjonati li gejjin
jigu kriminalizzati:
a il-qtugh, l-infibulazzjoni jew it-twettiq ta’
kwalunkwe mutilazzjoni ohra fi kwalunkwe parti minn labia

majora, labia minora jew klitoride ta’ mara, jew kollha kemm
hi;

b li tisforza jew iggieghel mara tghaddi minn
kwalunkwe wiehed mill-atti msemmija fil-punt a;

¢ li tincita, tisforza jew iggieghel tifla tghaddi minn
kwalunkwe wiehed mill-atti msemmija fil-punt a.

Artikolu 39 — Abort sfurzat u sterilizzazzjoni sfurzata

[1-Partijiet ghandhom jiehdu l-mizuri legizlattivi jew mizuri



ohrajn necessarji sabiex jizguraw li l-imgibiet intenzjonati li gejjin
jigu kriminalizzati:

a it-twettiq ta’ abort fuq mara minghajr il-kunsens
infurmat u minn qabel taghha;

b it-twettiq ta’ operazzjoni kirurgika li jkollha I-iskop
jew l-effett li ttemm il-kapacita ta’ mara li tirriprodu¢i b’mod
naturali minghajr il-kunsens infurmat u minn qabel taghha jew
minghajr fehim tal-proc¢edura.

Artikolu 40 — Fastidju sesswali

Il-Partijiet ghandhom jiehdu I-mizuri legizlattivi jew mizuri
ohrajn necessarji sabiex jizguraw li kwalunkwe forma ta’ mgiba
verbali, mhux verbali jew fizika mhux mixtieqa ta’ natura sesswali
bil-ghan jew bl-effett li jmur kontra d-dinjitd ta’ persuna, b’mod
partikolari meta jinholoq ambjent intimidanti, ostili, degredanti,
umiljanti jew offensiv, tkun soggetta ghal sanzjoni kriminali jew
sanzjoni legali ohra.

Artikolu 41 — Ghajnuna jew assistenza u attentat

1. Il-Partijiet ghandhom jiehdu Il-mizuri legizlattivi jew
mizuri ohrajn necessarji sabiex jistabbilixxu bhala reat, meta mwettqa
intenzjonalment, l-ghajnuna jew il-kumplicita fit-twettiq tar-reati
stabbiliti b’konformita mal-Artikoli 33, 34, 35, 36, 37, 38.a u 39 ta’
din il-Konvenzjoni.

2. Il-Partijiet ghandhom jiehdu I-mizuri legizlattivi jew
mizuri ohrajn necessarji biex jistabbilixxu bhala reati, meta mwettqa
intenzjonalment, attentati biex jitwettqu r-reati stabbiliti b’konformita
mal-Artikoli 35, 36, 37, 38.a u 39 ta’ din il-Konvenzjoni.

Artikolu 42 — Gustifikazzjonijiet inaécettabbli ghad-delitti, inkluzi
delitti mwettqa f’isem l-hekk imsejjah "unur"

1. Il-Partijiet ghandhom jiehdu I-mizuri legizlattivi jew
mizuri ohrajn necessarji sabiex jizguraw li, fi procedimenti kriminali
mibdija wara t-twettiq ta’ kwalunkwe wiehed mill-atti ta’ vjolenza
koperti mill-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din il-Konvenzjoni, il-kultura,
id-drawwiet, ir-religjon, it-tradizzjoni jew I-hekk imsejjah "unur" ma
jitqisux bhala gustifikazzjoni ghal atti bhal dawn. Dan ikopri, b’mod
partikolari, allegazzjonijiet li l-vittma kisret in-normi jew id-

xierqa.

2. Il-Partijiet ghandhom jiehdu I-mizuri legizlattivi jew
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mizuri ohrajn necessarji sabiex jizguraw li Il-in¢itament minn
kwalunkwe persuna lil persuna minorenni sabiex twettaq kwalunkwe
wiehed mill-atti msemmija fil-paragrafu 1 ma jnaqgasx ir-
responsabbilta kriminali ta’ dik il-persuna ghall-atti mwettqa.

Artikolu 43 — Applikazzjoni ta’ reati kriminali

Ir-reati stabbiliti b’konformita ma’ din il-Konvenzjoni
ghandhom japplikaw irrispettivament min-natura tar-relazzjoni bejn
il-vittma u l-awtur tar-reat.

Artikolu 44 — Gurizdizzjoni

1. Il-Partijiet ghandhom jiehdu I-mizuri legizlattivi jew
mizuri ohrajn necessarji sabiex jistabbilixxu gurizdizzjoni fuq
kwalunkwe reat stabbilit b’konformita ma’ din il-Konvenzjoni, meta
r-reat jitwettaq:

a fit-territorju taghhom; jew
b abbord vapur li jtajjar il-bandiera taghhom; jew

¢ abbord ingenju tal-ajru rregistrat skont il-ligijiet
taghhom; jew

d minn wiehed jew wahda mic-¢ittadini nazzjonali
taghhom; jew

e minn persuna li ghandha r-residenza abitwali taghha
fit-territorju taghhom.

2. Il-Partijiet ghandhom jaghmlu hilithom sabiex jiehdu I-
mizuri legizlattivi jew mizuri ohrajn necessarji sabiex jistabbilixxu
gurizdizzjoni fuq kwalunkwe reat stabbilit b’konformita ma’ din il-
Konvenzjoni, meta r-reat jitwettaq kontra wiched jew wahda mic-
¢ittadini nazzjonali taghhom, li jkollha r-residenza abitwali taghha fit-
territorju taghhom.

3.  Ghall-prosekuzzjoni tar-reati stabbiliti b’konformita mal-
Artikoli 36, 37, 38 u 39 ta’ din il-Konvenzjoni, il-Partijiet ghandhom
jiehdu I-mizuri legizlattivi jew mizuri ohrajn necessarji sabiex
jizguraw li l-gurizdizzjoni taghhom ma tkunx subordinata ghall-
kundizzjoni 1i l-atti jigu kriminalizzati fit-territorju fejn ikunu
twettqu.

4.  Ghall-prosekuzzjoni tar-reati stabbiliti b’konformita mal-
Artikoli 36, 37, 38 u 39 ta’ din il-Konvenzjoni, il-Partijiet ghandhom
jiehdu I-mizuri legizlattivi jew mizuri ohrajn necessarji sabiex



jizguraw li l-gurizdizzjoni taghhom fir-rigward tal-punti d u e tal-
paragrafu 1 ma tkunx subordinata ghall-kundizzjoni 1i I-
prosekuzzjoni tista’ tinbeda biss wara li r-reat jigi rrappurtat mill-
vittma jew wara li tinghata l-informazzjoni mill-Istat tal-post fejn
twettaq ir-reat.

5. Il-Partijiet ghandhom jiehdu I-mizuri legizlattivi jew
mizuri ohrajn necessarji sabiex jistabbilixxu gurizdizzjoni fuq ir-reati
stabbiliti b’konformita ma’ din il-Konvenzjoni, f’kazijiet fejn allegat
awtur ta’ reat ikun prezenti fit-territorju taghhom u huma ma
jestraduhx lejn Parti ohra, sempliciment abbazi tan-nazzjonalita
tieghu.

6. Meta iktar minn Parti wahda titlob gurizdizzjoni fuq
allegat reat stabbilit b’konformita ma’ din il-Konvenzjoni, il-Partijiet
involuti ghandhom, fejn xieraq, jikkonsultaw lil xulxin bil-ghan li
jiddeterminaw l-aktar gurizdizzjoni xierqa ghall-prosekuzzjoni.

7. Minghajr pregudizzju ghar-regoli generali tad-dritt
internazzjonali, din il-Konvenzjoni ma teskludi ebda gurizdizzjoni
kriminali ezercitata minn Parti b’konformita mal-ligi interna taghha.

Artikolu 45 — Sanzjonijiet u mizuri

1. Il-Partijiet ghandhom jiehdu I-mizuri legizlattivi jew
mizuri ohrajn necessarji sabiex jizguraw li r-reati stabbiliti
b’konformita ma’ din il-Konvenzjoni jigu kkastigati b’sanzjonijiet
effettivi, proporzjonati u disswazivi, billi jiehdu f’kunsiderazzjoni s-
serjeta taghhom. Dawn is-sanzjonijiet ghandhom jinkludu, fejn
xieraq, is-sentenzi li jinvolvu ¢-¢ahda tal-liberta li tista’ twassal ghal
estradizzjoni.

2. Il-Partijiet jistghu jadottaw mizuri ohrajn b’rabta mal-
awturi tar-reati, bhal:

- monitoragg jew supervizjoni tal-persuni
kkundannati;

- irtirar tad-drittijiet tal-genituri, jekk l-ahjar interessi
tat-tfal, li jistghu jinkludu s-sikurezza tal-vittma, ma jkunux
jistghu jigu ggarantiti b’xi mod iehor.

Artikolu 46 — Cirkostanzi aggravanti

Il-Partijiet ghandhom jiehdu I-mizuri legizlattivi jew mizuri
ohrajn necessarji sabiex jizguraw li ¢-¢irkostanzi i gejjin, sakemm
ma jkunux diga jifformaw parti mill-elementi kostitwenti tar-reat,
ikunu jistghu, b’konformita mad-dispozizzjonijiet rilevanti tal-ligi
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interna, jitqiesu bhala ¢irkostanzi aggravanti fid-determinazzjoni tas-
sentenza b’rabta mar-reati stabbiliti b’konformita ma’ din il-
Konvenzjoni:

a ir-reat ikun sar kontra konjugi jew siehba precedenti
jew attwali kif rikonoxxut mil-ligi interna, minn membru tal-
familja, persuna li tikkoabita mal-vittma jew persuna li tkun
abbuzat mill-awtorita taghha;

b ir-reat, jew reati relatati, ikunu saru ripetutament;

¢ ir-reat ikun sar kontra persuna li saret vulnerabbli
minhabba ¢irkostanzi partikolari;

d ir-reat ikun sar kontra jew fil-prezenza ta’ persuna
minorenni;
e ir-reat ikun sar minn zewg persuni jew iktar li

jagixxu flimkien;

f ir-reat ikun ipprecedut jew akkumpanjat minn livelli
estremi ta’ vjolenza;

g ir-reat ikun sar bl-uzu jew bit-theddida ta’ arma;

h ir-reat ikun irrizulta fi hsara fizika jew psikologika
severa ghall-vittma;

-----

i l-awtur tar-reat ikun diga gie kkundannat b’reati ta’
natura simili.

Artikolu 47 — Sentenzi moghtija minn Parti ohra

Il-Partijiet ghandhom jiehdu I-mizuri legizlattivi jew mizuri
ohrajn necessarji sabiex jipprovdu I-possibbilta 1i jittiehdu
f’kunsiderazzjoni s-sentenzi finali moghtija minn Parti ohra b’rabta
mar-reati stabbiliti b’konformita ma’ din il-Konvenzjoni meta tigi
ddeterminata s-sentenza.

Artikolu 48 — Projbizzjoni tal-ghoti ta’ sentenzi jew processi
obbligatorji ta’ soluzzjoni alternattiva ghat-tilwim

1. Il-Partijiet ghandhom jiehdu I-mizuri legizlattivi jew
mizuri ohrajn necessarji sabiex jipprojbixxu l-proc¢essi obbligatorji ta’
soluzzjoni alternattiva  ghat-tilwim, inkluzi medjazzjoni u
kon¢iljazzjoni, b’rabta mal-forom kollha ta’ vjolenza koperti mill-
kamp ta’ applikazzjoni ta’ din il-Konvenzjoni.



2. Il-Partijiet ghandhom jiehdu Il-mizuri legizlattivi jew
mizuri ohrajn necessarji sabiex jizguraw li jekk jigi ordnat il-hlas ta’
multa, ghandha tinghata kunsiderazzjoni xierqa lill-abbilta tal-awtur
tar-reat li jassumi l-obbligi tieghu lejn il-vittma.

Kapitolu VI — Investigazzjoni, prosekuzzjoni, ligi pro¢edurali u
mizuri ta’ protezzjoni

Artikolu 49 — Obbligi generali

1. Il-Partijiet ghandhom jiehdu I-mizuri legizlattivi jew
mizuri ohrajn necessarji sabiex jizguraw li l-investigazzjonijiet u I-
procedimenti gudizzjarji b’rabta mal-forom kollha ta’ vjolenza
koperti mill-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din il-Konvenzjoni jitwettqu
minghajr dewmien zejjed, filwaqt li d-drittijiet tal-vittma jittiehdu
f’kunsiderazzjoni matul 1-istadji kollha tal-proc¢eduri kriminali.

2. Il-Partijiet ghandhom jiehdu I-mizuri legizlattivi jew
mizuri ohrajn necessarji, b’konformita mal-prin¢ipji fundamentali
tad-drittijiet tal-bniedem u b’kunsiderazzjoni tal-gharfien dwar il-
vjolenza abbazi tas-sessi, sabiex jiggarantixxu l-investigazzjoni u I-
prosekuzzjoni effettivi tar-reati stabbiliti b’konformita ma’ din il-
Konvenzjoni.

Artikolu 50 — Rispons immedjat, prevenzjoni u protezzjoni

1. Il-Partijiet ghandhom jiehdu I-mizuri legizlattivi jew
mizuri ohrajn necessarji sabiex jizguraw li l-agenziji responsabbli
mill-infurzar tal-ligi jwiegbu ghall-forom kollha ta’ vjolenza koperti
mill-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din il-Konvenzjoni fil-pront u kif
xieraq billi joffru protezzjoni adegwata u immedjata lill-vittmi.

2. Il-Partijiet ghandhom jiehdu I-mizuri legizlattivi jew
mizuri ohrajn necessarji sabiex jizguraw li l-agenziji responsabbli
mill-infurzar tal-ligi jinvolvu ruhhom fil-pront u kif xieraq fil-
prevenzjoni u l-protezzjoni kontra I-forom kollha ta’ vjolenza koperti
mill-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din il-Konvenzjoni, inkluz bl-
applikazzjoni ta’ mizuri operattivi ta’ prevenzjoni u bil-gbir ta’
evidenza.

Artikolu 51 — Valutazzjoni tar-riskju u gestjoni tar-riskju

1. Il-Partijiet ghandhom jiehdu I-mizuri legizlattivi jew
mizuri ohrajn nec¢essarji sabiex jizguraw li titwettaq valutazzjoni tar-
riskju ta’ letalita, tas-serjeta tas-sitwazzjoni u tar-riskju ta’ vjolenza
ripetuta mill-awtoritajiet rilevanti sabiex jigi gestit ir-riskju u, jekk
mehtieg, sabiex jigu pprovduti appogg u sikurezza kkoordinati.
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2. Il-Partijiet ghandhom jiehdu I-mizuri legizlattivi jew
mizuri ohrajn necessarji sabiex jizguraw li l-valutazzjoni msemmija
fil-paragrafu 1 tiehu f’kunsiderazzjoni xierqa, fl-istadji kollha tal-
investigazzjoni u tal-applikazzjoni tal-mizuri ta’ protezzjoni, il-fatt li
l-awturi ta’ atti ta’ vjolenza koperti mill-kamp ta’ applikazzjoni ta’
din il-Konvenzjoni jkollhom fil-pussess taghhom armi tan-nar jew
ikollhom ac¢c¢ess ghalihom.

Artikolu 52 — Ordnijiet ta’ projbizzjoni f’kazijiet ta’ emergenza

Il-Partijiet ghandhom jiehdu I-mizuri legizlattivi jew mizuri
ohrajn necessarji sabiex jizguraw li l-awtoritajiet kompetenti
jinghataw is-setgha li jordnaw, f’sitwazzjonijiet ta’ periklu immedjat,
lill-awtur ta’ reat ta’ vjolenza domestika sabiex jitlaq mir-residenza
tal-vittma jew tal-persuna f’riskju ghal perjodu ta’ Zmien suffi¢jenti,
kif ukoll 1i jipprojbixxu lill-awtur tar-reat milli jidhol fir-residenza
tal-vittma jew tal-persuna f’riskju jew milli jaghmel kuntatt maghha.
[I-mizuri mehuda b’konformita ma’ dan l-Artikolu ghandhom jaghtu
prijorita lis-sikurezza tal-vittmi jew tal-persuni f’riskju.

Artikolu 53 — Ordnijiet ta’ trazzin jew protezzjoni

1. Il-Partijiet ghandhom jiehdu I-mizuri legizlattivi jew
mizuri ohrajn necessarji sabiex jizguraw li jkunu disponibbli ordnijiet
ta’ trazzin jew protezzjoni xierqa ghall-vittmi tal-forom kollha ta’
vjolenza koperti mill-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din il-Konvenzjoni.

2. Il-Partijiet ghandhom jiehdu l-mizuri legizlattivi jew
mizuri ohrajn necessarji sabiex jizguraw li l-ordnijiet ta’ trazzin jew
protezzjoni msemmija fil-paragrafu 1:

- ikunu disponibbli ghal protezzjoni immedjata u
minghajr ma jigu imposti pizijiet finanzjarji jew amministrattivi
bla bzonn fuq il-vittma;

- jinhargu ghal perjodu specifikat jew sakemm jigu
mmodifikati jew inkella sakemm jigi lliberat I-akkuzat;

- fejn mehtieg, jinhargu fuq bazi ex parte b’effett;

- ikunu disponibbli, irrispettivament minn, jew
minbarra, proceduri legali ohrajn;

- jithallew jigu introdotti fi procedimenti legali
sussegwenti.

3. Il-Partijiet ghandhom jiehdu I-mizuri legizlattivi jew
mizuri ohrajn necessarji sabiex jizguraw li l-ksur tal-ordnijiet ta’



trazzin jew protezzjoni mahruga skont il-paragrafu 1 ikun soggett
ghal sanzjonijiet kriminali effettivi, proporzjonati u disswazivi jew
sanzjonijiet legali ohrajn.

Artikolu 54 — Investigazzjonijiet u evidenza

Il-Partijiet ghandhom jiehdu I-mizuri legizlattivi jew mizuri
ohrajn necessarji sabiex jizguraw li, fi kwalunkwe pro¢edimenti ¢ivili
jew kriminali, l-evidenza relatata mal-istorja sesswali u l-kondotta
tal-vittma ghandha tkun permessa biss meta tkun rilevanti u
necessarja.

Artikolu 55 — Proc¢eduri ex parte u ex officio

1. Il-Partijiet ghandhom jizguraw li l-investigazzjonijiet jew
il-prosekuzzjoni tar-reati stabbiliti b’konformita mal-Artikoli 35, 36,
37, 38 u 39 ta’ din il-Konvenzjoni ma jkunux jiddependu ghalkollox
fuq rapport jew ilment ipprezentat minn vittma jekk ir-reat ikun sar
kompletament jew parzjalment fit-territorju taghha, kif ukoll 1i 1-
procedimenti jkunu jistghu jissoktaw anki jekk il-vittma tirtira 1-
istqarrija jew l-ilment taghha.

2. Il-Partijiet ghandhom jiehdu Il-mizuri legizlattivi jew
mizuri ohrajn necessarji sabiex jiggarantixxu, b’konformita mal-
kundizzjonijiet previsti mil-ligi interna taghhom, il-possibbilta ghall-
organizzazzjonijiet governattivi u mhux governattivi u ghall-
konsulenti dwar il-vjolenza domestika li jghinu u/jew jaghtu appogg
lill-vittmi, fuq talba taghhom, matul I-investigazzjonijiet u I-
proc¢edimenti gudizzjarji rigward ir-reati stabbiliti b’konformita ma’
din il-Konvenzjoni.

Artikolu 56 — Mizuri ta’ protezzjoni

1. Il-Partijiet ghandhom jiehdu Il-mizuri legizlattivi jew
mizuri ohrajn necessarji sabiex jipprotegu d-drittijiet u l-interessi tal-
vittmi, inkluzi I-htigijiet specjali taghhom bhala xhieda, fl-istadji
kollha tal-investigazzjonijiet u tal-pro¢edimenti gudizzjarji, b’mod
partikolari billi:

a jipprovdu ghall-protezzjoni taghhom, kif ukoll dik
tal-familji taghhom u tax-xhieda, minn intimidazzjoni,
ritaljazzjoni u vittimizzazzjoni ripetuta;

b jizguraw li l-vittmi jigu infurmati, mill-inqas
f’kazijiet fejn il-vittmi u I-familja jistghu jkunu fil-periklu, meta
l-awtur tar-reat jahrab jew meta jigi lliberat b’mod temporanju
jew definittiv;
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¢ jinformawhom, skont il-kundizzjonijiet previsti mil-
ligi interna, dwar id-drittijiet taghhom u s-servizzi ghad-
dispozizzjoni taghhom, dwar is-segwitu moghti lill-ilment
taghhom, l-akkuzi, il-progress generali tal-investigazzjoni jew
tal-procedimenti u r-rwol taghhom fihom, kif ukoll dwar l-ezitu
tal-kawza taghhom:;

d jippermettu lill-vittmi, b’mod konsistenti mar-regoli
proc¢edurali tal-ligi interna, 1i jinstemghu, jipprovdu l-evidenza
u jipprezentaw il-fehmiet, il-htigijiet u t-thassib taghhom,
direttament jew permezz ta’ intermedjarju, u li jigu kkunsidrati;

e jipprovdu lill-vittmi b’servizzi ta’ appogg xierqa
sabiex id-drittijiet u l-interessi taghhom jigu pprezentati u
kkunsidrati kif xieraq;

f jizguraw li jkunu jistghu jigu adottati mizuri li
jipprotegu l-privatezza u I-immagini tal-vittma;

g jizguraw li, kull fejn possibbli, jigi evitat li jkun
hemm kuntatt bejn il-vittmi u l-awturi tar-reati fil-Qorti u fil-
bini tal-agenzija tal-infurzar tal-ligi;

h jipprovdu lill-vittmi bis-servizz ta’ interpreti
kompetenti u indipendenti meta l-vittmi jkunu partijiet mill-
proceduri jew meta jkunu geghdin jipprovdu l-evidenza;

1 jippermettu  lill-vittmi  jixhdu, skont ir-regoli
pprovduti mil-ligi interna taghhom, fl-awla tal-Qorti minghajr
ma jkunu prezenti jew ghall-inqas minghajr il-prezenza tal-
allegat awtur tar-reat, b’mod partikolari permezz tal-uzu tat-
teknologiji tal-komunikazzjoni xierqa, fejn ikunu disponibbli.

2. Vittmi u xhieda minorenni ta’ vjolenza kontra n-nisa u

vjolenza domestika ghandhom jinghataw, fejn xieraq, mizuri ta’
protezzjoni specjali li jiehdu f’kunsiderazzjoni l-ahjar interessi tat-

Artikolu 57 — Ghajnuna legali

[1-Partijiet ghandhom jipprovdu ghad-dritt ghal assistenza legali

u ghal ghajnuna legali bla hlas ghall-vittmi skont il-kundizzjonijiet
ipprovduti mil-ligi interna taghhom.

Artikolu 58 — Statut ta’ limitazzjoni



[1-Partijiet ghandhom jiehdu l-mizuri legizlattivi u mizuri ohrajn
necessarji sabiex jizguraw li l-istatut ta’ limitazzjoni ghall-bidu ta’
kwalunkwe procedimenti legali fir-rigward tar-reati stabbiliti
b’konformita mal-Artikoli 36, 37, 38 u 39 ta’ din il-Konvenzjoni
jkompli ghal perjodu ta’ zmien li jkun suffi¢jenti u proporzjonat mal-
gravita tar-reat inkwistjoni, sabiex il-proc¢edimenti jkunu jistghu
jinbdew b’mod effi¢jenti wara 1i l-vittma tkun lahqet Il-eta
maggorenni.

Kapitolu VII — Migrazzjoni u azil
Artikolu 59 — Status ta’ residenza

1. Il-Partijiet ghandhom jiehdu I-mizuri legizlattivi jew
mizuri ohrajn necessarji sabiex jizguraw li l-vittmi 1i l-istatus ta’
residenza taghhom jiddependi fuq dak tal-konjugi jew tas-sieheb
taghhom, kif rikonoxxut mil-ligi interna, fil-kaz ta’ xoljiment taz-
zwieg jew tar-relazzjoni, jinghataw, f’kaz ta’ c¢irkostanzi
partikolarment difficli u wara applikazzjoni, permess ta’ residenza
awtonomu, irrispettivament mit-tul taz-zwieg jew tar-relazzjoni. Il-
kundizzjonijiet marbuta mal-ghoti u mat-tul taz-zmien tal-permess ta’
residenza awtonomu huma stabbiliti mil-ligi interna.

2. Il-Partijiet ghandhom jiehdu I-mizuri legizlattivi jew
mizuri ohrajn necessarji sabiex jizguraw li l-vittmi jkunu jistghu
jiksbu s-sospensjoni tal-proc¢edimenti ta’ espulsjoni mibdija fir-
rigward ta’ status ta’ residenza dipendenti fuq dak tal-konjugi jew tas-
sieheb kif rikonoxxut mil-ligi interna sabiex ikunu jistghu japplikaw
ghal permess ta’ residenza awtonomu.

3. Il-partijiet ghandhom johorgu permess ta’ residenza
rinnovabbli lill-vittmi f’wahda miz-zewg sitwazzjonijiet segwenti
jew fit-tnejn li huma:

a meta l-awtorita kompetenti tqis 1i r-residenza
taghhom tkun necessarja minhabba s-sitwazzjoni personali
taghhom;

b meta l-awtorita kompetenti tikkunsidra 1i r-residenza

taghhom tkun necessarja ghall-iskop tal-kooperazzjoni taghhom
mal-awtoritajiet  kompetenti  fl-investigazzjoni jew fi
pro¢edimenti kriminali.

4. Il-partijiet ghandhom jiehdu l-mizuri legizlattivi necessarji
jew mizuri ohrajn biex jizguraw li l-vittmi ta’ zwieg sfurzat migjuba
f’pajjiz iehor ghall-iskop taz-zwieg u li, bhala rizultat, tilfu l-istatus
ta’ residenza taghhom fil-pajjiz fejn normalment jghixu, jergghu
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jiehdu dan l-istatus.
Artikolu 60 — Talbiet ghall-azil abbazi tas-sess

1. Il-Partijiet ghandhom jiehdu 1-mizuri legizlattivi necessarji
jew mizuri ohrajn biex jassiguraw li l-vjolenza sessista kontra n-nisa
tkun tista’ tigi rikonoxxuta bhala forma ta’ persekuzzjoni fi hdan it-
tifsira tal-Artikolu 1, A (2), tal-Konvenzjoni tal-1951 rigward 1-
Istatus ta’ Refugjati u bhala forma ta’ dannu serju li taghti lok ghal
protezzjoni kumplimentari/sussidjarja.

2. Il-Partijiet ghandhom jizguraw li tinghata interpretazzjoni
sensittiva ghall-kwistjonijiet relatati mas-sessi ghal kull raguni tal-
Konvenzjoni u li fejn ikun stabbilit li 1-biza’ ta’ persekuzzjoni hi ghal
wahda jew iktar minn dawn ir-ragunijiet, l-applikanti ghandhom
jinghataw status ta’ refugjat skont l-istrumenti rilevanti applikabbli.

3. Il-Partijiet ghandhom jiehdu I-mizuri legizlattivi necessarji
jew mizuri ohrajn biex jizviluppaw proceduri ta’ akkoljenza u
servizzi ta’ appogg sensittivi ghal kwistjonijiet relatati mas-sessi
ghall-applikanti ghall-azil kif ukoll ghal linji gwida ghas-sessi u
proceduri ghall-azil sensittivi ghall-kwistjonijiet relatati mas-sessi
inkluz l-ezami tal-istatus ta’ refugjat u l-applikazzjoni ghall-
protezzjoni internazzjonali.

Artikolu 61 — Non-refoulement

1. Il-Partijiet ghandhom jiehdu l-mizuri legizlattivi nec¢essarji
jew mizuri ohrajn biex jigi rispettat il-prin¢ipju ta’ non-refoulement
skont obbligi ezistenti skont id-dritt internazzjonali.

2. Il-Partijiet ghandhom jiehdu l-mizuri legizlattivi nec¢essarji
jew mizuri ohrajn biex jassiguraw li I-vittmi ta’ vjolenza kontra n-
nisa li jehtiegu protezzjoni, irrispettivament mill-istatus jew residenza
taghhom, fl-ebda cirkostanza m’ghandhom jirritornaw lejn
kwalunkwe pajjiz fejn il-hajja taghhom tkun f’riskju jew fejn jistghu
jkunu soggetti ghal tortura jew trattament jew piena inumana jew
degredanti.

Kapitolu VIII — Kooperazzjoni internazzjonali
Artikolu 62 — Prin¢ipji generali
1. Il-Partijiet ghandhom jikkooperaw bejniethom, skont id-

dispozizzjonijiet ta’ din il-Konvenzjoni, u permezz tal-applikazzjoni
ta’ strumenti rilevanti internazzjonali u regjonali dwar il-



kooperazzjoni dwar materji ¢ivili u kriminali, arrangamenti li jkun sar
gbil fughom skont legizlazzjoni uniformi jew reciproka u ligijiet
interni, f’kuntest kemm jista’ jkun wiesa’, ghall-iskop:

a tal-prevenzjoni, il-glieda u l-prosekuzzjoni tal-
forom kollha ta’ vjolenza koperti mill-kamp ta’ applikazzjoni
ta’ din il-Konvenzjoni;

b li [-vittmi jigu protetti u pprovduti b’assistenza;

¢ tal-investigazzjonijiet jew proceduri li jirrigwardaw
ir-reati stabbiliti skont din il-Konvenzjoni;

d li jigu ezegwiti s-sentenzi ¢ivili u kriminali rilevanti
moghtija mill-awtoritajiet gudizzjarji tal-Partijiet inkluz
ordnijiet ta’ protezzjoni.

2. Il-Partijiet ghandhom jiehdu l-mizuri legizlattivi necessarji
jew mizuri ohrajn biex jassiguraw li l-vittmi ta’ reat stabbilit skont
din il-Konvenzjoni u li jkun sar fit-territorju ta’ Parti ohra apparti
minn dik fejn jghixu jkunu jistghu jaghmlu Iment quddiem I-
awtoritajiet kompetenti tal-Istat tar-residenza taghhom.

3. Jekk xi Parti li taghmel assistenza legali reciproka
f’materji kriminali, l-estradizzjoni jew l-ezekuzzjoni ta’ sentenzi
¢ivili jew kriminali imposti minn Parti ohra ghal din il-Konvenzjoni
kondizzjonali ghall-ezistenza ta’ trattat tir¢ievi talba ghal tali
kooperazzjoni legali minn Parti 1i maghha ma kkonkludietx tali
trattat, tista’ tqis lil din il-Konvenzjoni bhala I-bazi guridika ghal
assistenza legali rec¢iproka f’materji kriminali, l-estradizzjoni jew I-
ezekuzzjoni ta’ sentenzi ¢ivili jew kriminali imposti minn Parti ohra
fir-rigward tar-reati stabbiliti skont din il-Konvenzjoni.

4. Il-Partijiet ghandhom jaghmlu hilithom biex jintegraw,
fejn xieraq, il-prevenzjoni u l-glieda kontra 1-vjolenza fuq in-nisa u I-
vjolenza domestika fi programmi ta’ assistenza ghall-izvilupp
ipprovduti ghall-benefi¢¢ju ta’ Stati terzi, inkluz billi jidhlu fi ftehim
bilaterali u multilaterali ma’ Stati terzi bil-hsieb li jiffacilitaw il-
protezzjoni tal-vittmi skont 1-Artikolu 18, paragrafu 5.

Artikolu 63 — Mizuri relatati ma’ persuni f’riskju

Meta xi Parti, skont l-informazzjoni ghad-dispozizzjoni taghha,
ikollha ragunijiet validi biex temmen li persuna tinsab f’riskju
imminenti li tisfa soggetta ghal xi atti ta’ vjolenza msemmija fl-
Artikoli 36, 37, 38 u 39 ta’ din il-Konvenzjoni fit-territorju ta’ Parti
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ohra, il-Parti 1i ghandha l-informazzjoni hi mhegga biex tibghatha bla
dewmien lil din tal-ahhar ghall-iskop li jigi zgurat li jittiehdu I-mizuri
ta’ protezzjoni necessarji. Fejn ikun applikabbli, din l-informazzjoni
ghandha tinkludi dettalji dwar dispozizzjonijiet ta’ protezzjoni
ezistenti ghall-benefi¢¢ju tal-persuna f’riskju.

Artikolu 64 — Informazzjoni

1. Il-Parti rikjesta ghandha tinforma mill-ewwel lill-Parti
rikjedenti bir-rizultat finali dwar l-azzjoni mehuda skont dan il-
kapitolu. Il-Parti rikjesta ghandha wkoll tinforma mill-ewwel lill-
Parti rikjedenti dwar kull ¢irkostanza li taghmilha impossibbli li
titwettaq l-azzjoni rikjesta jew 1i probabbli tittardjaha b’mod
sinifikanti.

2. Parti tista’, fil-limiti tal-ligi interna taghha, minghajr talba
minn qabel, tghaddi lil Parti ohra informazzjoni miksuba fi hdan il-
qafas tal-investigazzjonijiet taghha meta tqis li d-divulgazzjoni ta’ tali
informazzjoni tista’ tghin lill-Parti riceventi biex tipprevjeni reati
kriminali stabbiliti skont din il-Konvenzjoni jew biex tibda jew
taghmel investigazzjonijiet jew proceduri li jirrigwardaw tali reati
kriminali jew li tista’ twassal ghal talba ghal kooperazzjoni minn dik
il-Parti skont dan il-Kapitolu.

3. Parti i tir¢ievi xi informazzjoni skont il-paragrafu 2
ghandha tissottometti tali informazzjoni lill-awtoritajiet kompetenti
taghha biex ikunu jistghu jittiehdu proceduri jekk ikunu meqjusin
xierqa, jew li din l-informazzjoni tkun tista’ tigi kkunsidrata fil-
pro¢edimenti ¢ivili u kriminali rilevanti.

Artikolu 65 — Protezzjoni tad-Data

Data personali ghandha tinhazen u tintuza skont l-obbligi
accettati mill-Partijiet skont il-Konvenzjoni ghall-Protezzjoni ta’
Individwi fir-rigward tal-Ipprocessar Awtomatiku ta’ Data Personali
(ETS Nru 108).

Kapitolu IX — Mekkanizmu ta’ monitoragg

Artikolu 66 — Grupp ta’ esperti dwar l-azzjoni kontra I-vjolenza fuq
in-nisa u I-vjolenza domestika

1. II-Grupp ta’ esperti dwar l-azzjoni kontra I-vjolenza fuq in-
nisa u l-vjolenza domestika, (minn hawn ’il quddiem imsejjah
"GREVIO") ghandu jimmonitorizza l-implimentazzjoni ta’ din il-
Konvenzjoni mill-Partjiet.

2. GREVIO ghandu jkun kompost minn minimu ta’ 10



membri u massimu ta’ 15-il membru, u wiehed ghandu jikkunsidra
bilan¢ geografiku u bejn is-sessi, kif ukoll esperjenza
multidixxiplinari. Il-membri tieghu ghandhom ikunu eletti mill-
Kumitat tal-Partijiet minn fost il-kandidati nnominati mill-Partijiet
ghal mandat ta’ erba’ snin, li jiggedded darba, u jintghazlu minn fost
¢ittadini tal-Partijiet.

3. L-elezzjoni inizjali ta’ 10 membri ghandha ssir fi Zzmien
sena wara d-dhul fis-sehh ta’ din il-Konvenzjoni. L-elezzjoni ta’ 5
membri addizzjonali ghandha ssir wara 1-25 ratifika jew adezjoni.

4. L-elezzjoni tal-membri ta’ GREVIO ghandha tkun
ibbazata fuq il-prin¢ipji li gejjin:

a dawn ghandhom jintghazlu skont proc¢edura
trasparenti minn fost persuni ta’ karattru morali gholi, maghrufa
ghall-kompetenza rikonoxxuta taghhom fl-ogqsma tad-drittjiet
umani, l-ugwaljanza bejn is-sessi, il-vjolenza kontra n-nisa u I-
vjolenza domestika, jew fl-assistenza u l-protezzjoni tal-vittmi
jew li jkunu wrew esperjenza professjonali fl-ogsma koperti
minn din il-Konvenzjoni;

b l-ebda Zzewg membri ta” GREVIO ma jistghu jkunu
¢ittadini tal-istess Stat;

¢ huma ghandhom jirrapprezentaw is-sistemi legali
ewlenin;

d huma ghandhom jirrapprezentaw l-atturi u l-agenziji
rilevanti fil-kamp tal-vjolenza fuq in-nisa u l-vjolenza
domestika;

e huma ghandhom iservu fil-kapacita individwali

taghhom u ghandhom ikunu indipendenti u imparzjali fl-
ezercitar tal-funzjonijiet taghhom, u ghandhom ikunu kapaci
jwettqu d-dmirijiet taghhom b’mod effettiv.

5. Il-pro¢edura tal-elezzjoni tal-membri ta’ GREVIO
ghandha tigi stabbilita mill-Kumitat tal-Ministri tal-Kunsill tal-
Ewropa, wara li jikkonsulta ma’ u jikseb il-kunsens unanimu tal-
Partijiet fi zmien perjodu ta’ sitt xhur wara d-dhul fis-sehh ta’ din il-
Konvenzjoni.

6. GREVIO ghandu jadotta r-regoli ta’ pro¢edura tieghu
stess.

7. Membri ta> GREVIO, u membri ohrajn tad-
delegazzjonijiet li jaghmlu z-zjarat fil-pajjizi stabbiliti fl-Artikolu 68,
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paragrafi 9 u 14, ghandhom igawdu l-privileggi u l-immunitajiet
stabbiliti fl-appendic¢i ta’ din il-Konvenzjoni.

Artikolu 67 — Kumitat tal-Partijiet

1. II-Kumitat tal-Partijiet ghandu jkun kompost mir-
rapprezentanti tal-Partijiet ghal din il-Konvenzjoni.

2. IlI-Kumitat tal-Partijiet ghandu jitlagqa’ mis-Segretarju
Generali tal-Kunsill tal-Ewropa. L-ewwel laqgha tieghu ghandha ssir
fi zmien perjodu ta’ sena wara d-dhul fis-sehh ta’ din il-Konvenzjoni
biex jigu eletti I-membri ta> GREVIO. Sussegwentement dan ghandu
jiltaqa’ kull darba li jintalab minn terz tal-Partijiet, il-President tal-
Kumitat tal-Partijiet jew is-Segretarju Generali.

2

3. IlI-Kumitat tal-Partijiet ghandu jadotta r-regoli ta
proc¢edura tieghu stess.

Artikolu 68 — Proc¢edura

1. Il-Partijiet ghandhom jissottomettu rapport, lis-Segretarju
Generali tal-Kunsill tal-Ewropa, ibbazat fuq kwestjonarju ppreparat
minn GREVIO, dwar il-mizuri legizlattivi u mizuri ohrajn ghall-
finijjiet tal-implimentazzjoni ta’ din il-Konvenzjoni, ghall-
konsiderazzjoni ta’ GREVIO.

2. GREVIO ghandu jikkunsidra r-rapport sottomess skont il-
paragrafu 1 mar-rapprezentanti tal-Parti kkoncernata.

3. Pro¢eduri ta’ evalwazzjoni sussegwenti ghandhom
jingasmu f’sessjonijiet, li t-tul taghhom jigi ddeterminat minn
GREVIO. Fil-bidu ta’ kull sessjoni, GREVIO ghandu jaghzel id-
dispozizzjonijiet specifici li fughom se tkun ibbazata 1-procedura tal-
evalwazzjoni u ghandu jibghat kwestjonarju.

4.  GREVIO ghandu jiddefinixxi l-mezzi xierqa biex tkun
tista’ ssir il-proc¢edura ta’ monitoragg. Hu jista’ b’mod partikolari
jadotta kwestjonarju ghal kull sessjoni ta’ evalwazzjoni, 1i ghandu
jservi  bhala bazi ghall-procedura ta’ evalwazzjoni tal-
implimentazzjoni mill-Partijiet. Dan il-kwestjonarju ghandu jigi
indirizzat lill-Partijiet kollha. Il-Partijiet ghandhom iwiegbu dan il-
kwestjonarju, kif ukoll kull talba ohra ghal informazzjoni minghand
GREVIO.

5. GREVIO jista’ jir¢ievi informazzjoni dwar I-
implimentazzjoni tal-Konvenzjoni minn organizzazzjonijiet mhux
governattivi u s-so¢jeta ¢ivili, kif ukoll minn istituzzjonijiet ghall-
harsien tad-drittijiet umani.



6. GREVIO ghandu jaghti l-kunsiderazzjoni dovuta lill-
informazzjoni ezistenti disponibbli minn strumenti u korpi regjonali u
internazzjonali ohra f’oqsma li jaqghu fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’
din il-Konvenzjoni.

7. Meta jadotta kwestjonarju ghal kull sessjoni ta’
evalwazzjoni, GREVIO ghandu jaghti I-kunsiderazzjoni dovuta lill-
gbir ta’ data u r-ricerka ezistenti mill-Partijiet kif imsemmi fl-
Artikolu 11 ta’ din il-Konvenzjoni.

8. GREVIO jista’ jir¢ievi informazzjoni dwar I-
implimentazzjoni tal-Konvenzjoni mill-Kummissarju ghad-Drittijiet
Umani tal-Kunsill tal-Ewropa, l-Assemblea Parlamentari u korpi
specjalizzati rilevanti tal-Kunsill tal-Ewropa, kif ukoll minn dawk
stabbiliti skont strumenti intenazzjonali ohrajn. [lmenti pprezentati lil
dawn il-korpi u r-rizultati taghhom se jkunu disponibbli ghal
GREVIO.

9. GREVIO jista’ sussidjarjament jorganizza zjarat fil-pajjizi,
f’kooperazzjoni mal-awtoritajiet nazzjonali u bl-assistenza ta’ esperti
nazzjonali indipendenti, jekk Il-informazzjoni miksuba ma tkunx
sufficjenti jew f’kazijiet previsti fil-paragrafu 14. Matul dawn iz-

10. GREVIO ghandu jipprepara abbozz ta’ rapport li jkun fih
l-analizi tieghu rigward l-implimentazzjoni tad-dispozizzjonijiet li
fughom hi bbazata l-evalwazzjoni, kif ukoll bis-suggerimenti u
proposti rigward il-mod 1i bih il-Parti kkoncernata tista’ tittratta 1-
problemi li gew identifikati. L-abbozz tar-rapport ghandu jintbaghat
ghall-kummenti lill-Parti li tkun qed tigi evalwata. Il-kummenti
taghha ghandhom jigu kkunsidrati minn GREVIO meta jadotta 1-
rapport tieghu.

11. Fugq il-bazi tal-informazzjoni kollha ré¢evuta u l-kummenti
mill-Partijiet, GREVIO ghandu jadotta r-rapport u l-konkluzjonijiet
tieghu rigward il-mizuri li ttiehdu mill-Parti kkoncernata biex
timplimenta d-dispozizzjonijiet ta’ din il-Konvenzjoni. Dan ir-rapport
u l-konkluzjonijiet ghandhom jintbaghtu lill-Parti kkoncernata u lill-
Kumitat tal-Partijiet. Ir-rapport u I-konkluzjonijiet ta> GREVIO
ghandhom ikunu pubbli¢i minn wara l-adozzjoni taghhom, flimkien
ma’ kummenti eventwali mill-Parti kkonc¢ernata.

12. Bla pregudizzju ghall-procedura fil-paragrafi 1 sa 8, il-
Kumitat tal-Partijiet jista’ jadotta, skont ir-rapport u I-konkluzjonijiet
ta’ GREVIO, ir-rakkomandazzjonijiet indirizzati lil din il-Parti (a)
rigward il-mizuri li jridu jittiehdu biex jigu implimentati I-
konkluzjonijiet ta’ GREVIO, u jekk ikun hemm bzZonn jissettja data
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biex tintbaghat informazzjoni dwar l-implimentazzjoni taghhom, u
(b) immirati lejn il-promozzjoni tal-kooperazzjoni ma’ dik il-Parti
ghall-implimentazzjoni kif xieraq ta’ din il-Konvenzjoni.

13. Jekk GREVIO jir¢ievi informazzjoni affidabbli li tindika
sitwazzjoni fejn il-problemi jirrikjedu attenzjoni immedjata biex tigi
impeduta jew limitata l-iskala jew in-numru ta’ kontravenzjonijiet
serji tal-Konvenzjoni, hu jista’ jitlob is-sottomissjoni b’urgenza ta’
rapport specjali rigward il-mizuri mehudin ghall-prevenzjoni ta’
tendenza serja, massiva jew persistenti, ta’ vjolenza kontra n-nisa.

14. Meta jqis l-informazzjoni  mibghuta  mill-Parti
kkoncernata, kif ukoll kull informazzjoni affidabbli ohra disponibbli
ghalih, GREVIO jista’ jahtar membru wiehed minn tieghu jew iktar
biex imexxi inkjesta u biex jirrapporta b’mod urgenti lil GREVIO.
Fejn ikun iggustifikat u bil-kunsens tal-Parti, l-inkjesta tista’ tinkludi
zjara fit-territorju taghha.

15. Wara li jezamina s-sejbiet tal-inkjesta msemmija fil-
paragrafu 14, GREVIO ghandu jittrazmetti dawn is-sejbiet lill-Parti
kkonc¢ernata u, fejn ikun xieraq, lill-Kumitat tal-Partijiet u lill-
Kumitat tal-Ministri tal-Kunsill tal-Ewropa flimkien ma’ xi
kummenti u rakkomandazzjonijiet.

Artikolu 69 — Rakkomandazzjonijiet generali

GREVIO jista’ jadotta, fejn xieraq, rakkomandazzjonijiet
generali dwar l-implimentazzjoni kif xieraq ta’ din il-Konvenzjoni.

Artikolu 70 — Involviment parlamentari fil-monitoragg
1. Il-parlamenti nazzjonali ghandhom ikunu mistiedna
jipparte¢ipaw  fil-monitoragg  tal-mizuri  mehudin  ghall-

implimentazzjoni ta’ din il-Konvenzjoni.

2. Il-Partijiet ghandhom jissottomettu r-rapporti ta’” GREVIO
lill-parlamenti nazzjonali taghhom.

3. L-Assemblea Parlamentari tal-Kunsill tal-Ewropa ghandha
tkun mistiedna biex regolarment taghmel rendikont tal-
implimentazzjoni ta’ din il-Konvenzjoni.

Kapitolu X — Relazzjoni ma’ strumenti internazzjonali ohrajn
Artikolu 71 — Relazzjoni ma’ strumenti internazzjonali ohrajn

1. Din il-Konvenzjoni m’ghandhiex taffettwa Il-obbligi li
johorgu minn strumenti internazzjonali ohrajn li I-Partijiet ghal din il-



Konvenzjoni huma Partijiet jew se jsiru Partijiet ghalihom u 1i jkun
fihom dispozizzjonijiet fuq materji regolati b’din il-Konvenzjoni.

2. Il-Partijiet ghal din il-Konvenzjoni jistghu jikkonkludu
ftehimiet bilaterali jew multilaterali ma’ xulxin dwar il-materji
ttrattati f’din il-Konvenzjoni, ghall-iskop li jissupplimentaw jew
isahhu d-dispozizzjonijiet taghha jew jiffacilitaw l-applikazzjoni tal-
prin¢ipji inkorporati fiha.

Kapitolu XI — Emendi ghall-Konvenzjoni
Artikolu 72 — Emendi

1. Kull proposta ghal emenda ghal din il-Konvenzjoni
pprezentata minn xi Parti ghandha tigi kkomunikata lis-Segretarju
Generali tal-Kunsill tal-Ewropa u tintbaghat minnha jew minnu lill-
Istati Membri tal-Kunsill tal-Ewropa, lil kull firmatarju, kull Parti, 1-
Unjoni Ewropea, kull Stat mistieden biex jiffirma din il-Konvenzjoni
skont id-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 75, u kull Stat mistieden biex
jaderixxi ma’ din il-Konvenzjoni skont id-dispozizzjonijiet tal-
Artikolu 76.

2. Il-Kumitat tal-Ministri tal-Kunsill tal-Ewropa ghandu
jikkunsidra I-emenda proposta u wara li jikkonsulta mal-Partijiet ghal
din il-Konvenzjoni li mhumiex membri tal-Kunsill tal-Ewropa, jista’
jadotta l-emenda bil-maggoranza stabbilita fl-Artikolu 20.d tal-Istatut
tal-Kunsill tal-Ewropa.

3. TIt-test ta’ kull emenda adottata mill-Kumitat tal-Ministri
skont il-paragrafu 2 ghandu jintbaghat lill-Partijiet ghall-acettazzjoni.

4. Kull emenda adottata skont il-paragrafu 2 ghandha tidhol
fis-sehh fl-ewwel gurnata tax-xahar wara l-iskadenza ta’ perjodu ta’
xahar wara d-data li fiha I-Partijiet kollha jkunu infurmaw lis-
Segretarju Generali bl-a¢éettazzjoni taghhom.

Kapitolu XII — Klawzoli finali
Artikolu 73 — Effetti ta’ din il-Konvenzjoni

Id-dispozizzjonijiet ta’ din il-Konvenzjoni m’ghandhomx
jippregudikaw id-dispozizzjonijiet tal-ligi interna u ta’ strumenti
internazzjonali vinkolanti li diga huma fis-sehh jew 1i jistghu jidhlu
fis-sehh, skont liema jinghataw drittijiet iktar favorevoli jew lil
persuni li jipprevjenu u jiggieldu I-vjolenza kontra n-nisa u I-vjolenza
domestika.
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Artikolu 74 — Soluzzjoni ghat-tilwim

1. Il-Partijiet ghal xi tilwima 1i tista’ tinqala’ rigward I-
applikazzjoni jew l-interpretazzjoni tad-dispozizzjonijiet ta’ din il-
Konvenzjoni ghandhom l-ewwel ifittxu li jsolvuha b’mezzi ta’
negozjar, konc¢iljazzjoni, arbitragg jew b’xi metodu iehor ta’
soluzzjoni pacifika accettat bi gbil reciproku bejniethom.

2.  Il-Kumitat tal-Ministri tal-Kunsill tal-Ewropa jista’
jistabbilixxi proceduri ta’ soluzzjoni biex ikunu disponibbli ghall-uzu
mill-Partijiet f’tilwima jekk dawn jagblu dwar dan.

Artikolu 75 — Iffirmar u dhul fis-sehh

1. Din il-Konvenzjoni ghandha tkun miftuha ghal iffirmar
mill-Istati Membri tal-Kunsill tal-Ewropa, I-Istati mhux membri li
ppartecipaw fl-elaborazzjoni taghha u I-Unjoni Ewropea.

2. Din il-Konvenzjoni hi soggetta ghar-ratifika, I-
accettazzjoni u l-approvazzjoni. L-istrumenti ta’ ratifika,
accettazzjoni jew approvazzjoni ghandhom jigu ddepozitati ghand is-
Segretarju Generali tal-Kunsill tal-Ewropa.

3. Din il-Konvenzjoni ghandha tidhol fis-sehh fl-ewwel
gurnata tax-xahar wara l-iskadenza tal-perjodu ta’ tliet xhur wara d-
data li fiha 10 firmatarji, inkluz tal-inqas 8 Stati Membri tal-Kunsill
tal-Ewropa, ikunu esprimew il-kunsens taghhom 1i jkunu marbutin
bil-Konvenzjoni skont id-dispozizzjonijiet tal-paragrafu 2.

4. Rigward kull Stat imsemmi fil-paragrafu 1 jew 1-Unjoni
Ewropea, li sussegwentement jesprimi I-kunsens biex jintrabat biha,
il-Konvenzjoni ghandha tidhol fis-sehh fl-ewwel gurnata tax-xahar
wara l-iskadenza ta’ perjodu ta’ tliet xhur wara d-data tad-depozitu
tal-istrument ta’ ratifika, ac¢ettazzjoni jew approvazzjoni taghha.

Artikolu 76 — Adezjoni mal-Konvenzjoni

1. Wara d-dhul fis-sehh ta’ din il-Konvenzjoni, il-Kumitat
tal-Ministri tal-Kunsill tal-Ewropa jista’, wara konsultazzjoni mal-
Partijiet ghal din il-Konvenzjoni u wara li jikseb il-kunsens unanimu
taghhom, jistieden lil kull Stat mhux membru tal-Kunsill tal-Ewropa,
li ma ppartecipax fl-elaborazzjoni tal-Konvenzjoni, biex jaderixxi
ghal din il-Konvenzjoni b’de¢izjoni mehuda mill-maggoranza
stabbilita fl-Artikolu 20.d tal-Istatut tal-Kunsill tal-Ewropa, u b’vot
unanimu tar-rapprezentanti tal-Partijiet intitolati li jpoggu fuq il-
Kumitat tal-Ministri.

2. Rigward kull Stat ta’ adezjoni, il-Konvenzjoni ghandha



tidhol fis-sehh fl-ewwel gurnata tax-xahar wara l-iskadenza ta’
perjodu ta’ tliet xhur wara d-data li fiha jkun gie ddepozitat 1-
istrument tal-adezjoni ghand is-Segretarju Generali tal-Kunsill tal-
Ewropa.

Artikolu 77 — Applikazzjoni territorjali

1. Kull Stat jew 1-Unjoni Ewropea, fil-hin tal-iffirmar jew
meta jigi ddepozitat l-istrument ta’ ratifika, accettazzjoni,
approvazzjoni jew adezjoni tieghu, jista’ jispecifika t-territorju jew
territorji li din il-Konvenzjoni tkun se tapplika ghalihom.

2. Kull Parti tista’, fi kwalunkwe data iktar tard,
b’dikjarazzjoni indirizzata lis-Segretarju Generali tal-Kunsill tal-
Ewropa, testendi l-applikazzjoni ta’ din il-Konvenzjoni ghal xi
territorju iehor specifikat fid-dikjarazzjoni u 1i hi tkun responsabbli
ghar-relazzjonijiet internazzjonali tieghu jew 1li hi awtorizzata li
tassumi impenji f’ismu. Fir-rigward ta’ tali territorju, il-Konvenzjoni
ghandha tidhol fis-sehh fl-ewwel gurnata tax-xahar wara l-iskadenza
ta’ perjodu ta’ tliet xhur wara d-data li tali dikjarazzjoni tkun waslet
ghand is-Segretarju Generali.

3. Kull dikjarazzjoni li Ssir skont 1Z-7zewg
paragrafi precedenti tista’, fir-rigward ta’ kull territorju specifikat
f’tali dikjarazzjoni, tigi rtirata b’notifika indirizzata lis-Segretarju
Generali tal-Kunsill tal-Ewropa. L-irtirar isir effettiv fl-ewwel
gurnata tax-xahar wara l-iskadenza ta’ perjodu ta’ tliet xhur wara d-
data li tali notifika tkun waslet ghand is-Segretarju Generali.

Artikolu 78 — Rizervi

1. Ma tista’ ssir l-ebda rizerva fir-rigward tal-ebda
dispozizzjoni ta’ din il-Konvenzjoni, bl-e¢¢ezzjonijiet stabbiliti fil-
paragrafi 2 u 3.

2. Kull Stat jew 1-Unjoni Ewropea jistghu, fil-hin tal-firma
jew meta jiddepozitaw l-istrument ta’ ratifika, accettazzjoni,
approvazzjoni jew adezjoni tieghu, jew b’dikjarazzjoni indirizzata lis-
Segretarju Generali tal-Kunsill tal-Ewropa, jiddikjara li jirriserva d-
dritt 1i ma japplikax jew japplika biss f’kazijiet specifici jew
jikkundizzjona d-dispozizzjonijiet stabbiliti:

fl-Artikolu 30, il-paragrafu 2;
fl-Artikolu 44, il-paragrafi 1.e, 3 u 4;

fl-Artikolu 55, il-paragrafu 1 fir-rigward tal-Artikolu 35 dwar
reati minuri;
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fl-Artikolu 58 fir-rigward tal-Artikoli 37, 38 u 39;
fl-Artikolu 59.

3. Kull Stat jew 1-Unjoni Ewropea jistghu, fil-hin tal-firma
jew meta jiddepozita l-istrument ta’ ratifika, accettazzjoni,
approvazzjoni jew adezjoni tieghu, jew b’dikjarazzjoni indirizzata lis-
Segretarju Generali tal-Kunsill tal-Ewropa, jiddikjara li jirriserva d-
dritt li jipprovdi ghal sanzjonijiet mhux kriminali, minflok
sanzjonijiet kriminali, ghall-imgiba msemmija fl-Artikoli 33 u 34.

4.  Kull Parti tista’ tirtira totalment jew parzjalment rizerva
permezz ta’ dikjarazzjoni indirizzata lis-Segretarju Generali tal-
Kunsill tal-Ewropa. Din id-dikjarazzjoni ghandha tidhol fis-sehh mid-
data meta tkun waslet ghand is-Segretarju Generali.

Artikolu 79 — Validita u revizjoni tar-rizervi

1. Ir-rizervi msemmija fl-Artikolu 78, paragrafi 2 u 3,
ghandhom ikunu validi ghal perjodu ta’ hames snin mid-data tad-dhul
fis-sehh ta’ din il-Konvenzjoni fir-rigward tal-Parti kkoncernata.
Madankollu, tali rizervi jistghu jiggeddu ghal perjodi tal-istess durata.

2.  Tmintax-il xahar qabel id-data tal-iskadenza tar-rizerva, is-
Segretarjat Generali tal-Kunsill tal-Ewropa ghandu jaghti notifika ta’
dik l-iskadenza lill-Parti kkonc¢ernata. Mhux iktar tard minn tliet xhur
qabel l-iskadenza, il-Parti ghandha tinnotifika lis-Segretarju Generali
li ged tikkonferma, temenda jew tirtira r-rizerva taghha. Fin-nuqqas
ta’ notifika mill-Parti kkoncernata, is-Segretarjat Generali ghandu
jinforma lil dik il-Parti 1i r-rizerva taghha hi kkunsidrata li kienet
estiza awtomatikament ghal perjodu ta’ sitt xhur. In-nuqqas mill-Parti
kkoncernata li tinnotifika l-intenzjoni taghha li tikkonferma jew
timmodifika r-rizerva taghha qabel Il-iskadenza ta’ dak il-perjodu
jirrizulta fl-iskadenza tar-rizerva.

3. Jekk xi Parti taghmel rizerva skont 1-Artikolu 78, paragrafi
2 u 3, hi ghandha tipprovdi spjegazzjoni lil GREVIO bir-ragunijiet li
jiggustifikaw it-tkomplija taghha, qabel iggeddidha jew meta tkun
mitluba.

Artikolu 80 — Denunzja

1. Kull Parti tista’, fi kwalunkwe hin, tiddenunzja din il-
Konvenzjoni permezz ta’ notifika indirizzata lis-Segretarju Generali
tal-Kunsill tal-Ewropa.

2. Tali denunzja ghandha tigi effettiva fl-ewwel gurnata tax-
xahar wara l-iskadenza ta’ perjodu ta’ tliet xhur mid-data meta s-



Segretarju Generali jkun ir¢ieva n-notifika.
Artikolu 81 — Notifika

Is-Segretarju Generali tal-Kunsill tal-Ewropa ghandu jinnotifika
lill-Istati Membri tal-Kunsill tal-Ewropa, 1-Istati mhux membri li
ppartecipaw fl-elaborazzjoni taghha, kull firmatarju, kull Parti, I-
Unjoni Ewropea u kull Stat mistieden biex jaderixxi f’din il-
Konvenzjoni:

a b’kull firma;

b bid-depozitu ta’ kull strument ta’ ratifika,
accettazzjoni, approvazzjoni jew adezjoni;

¢ b’kull data ta’ dhul fis-sehh ta’ din il-Konvenzjoni
skont 1-Artikoli 75 u 76;

d b’kull emenda adottata skont 1-Artikolu 72 u d-data
li fiha tidhol fis-sehh tali emenda;

e b’kull riserva u rtirar ta’ riserva li jkunu saru skont 1-
Artikolu 78;
f b’kull denunzja li tkun saret skont id-

dispozizzjonijiet tal-Artikolu 80;

g b’kull att, notifika jew komunikazzjoni ohra relatata
ma’ din il-Konvenzjoni.

B’xhieda ta’ dan, is-sottoskritti, li jkunu awtorizzati li jaghmlu
dan, iffirmaw din il-Konvenzjoni.

Maghmula f’Istanbul, illum il-11-il jum ta’ Mejju 2011, bl-
Ingliz u bil-Fran¢iz, biz-zewg testi jkunu ugwalment awtentici,
f’kopja wahda 1i sejra tigi ddepozitata fl-arkivji tal-Kunsill tal-
Ewropa. Is-Segretarju Generali tal-Kunsill tal-Ewropa ghandu jibghat
kopji certifikati lil kull Stat Membru tal-Kunsill tal-Ewropa, lill-Istati
mhux membri li ppartecipaw fl-elaborazzjoni ta’ din il-Konvenzjoni,
lill-Unjoni Ewropea u lil kull Stat li jkun mistieden jaderixxi ghal din
il-Konvenzjoni.

Tagsima IV
Emendi Konsegwenzjali

24. Il-Kodi¢i Kriminali ghandu jigi emendat kif gej:

(a) minnufih wara l-artikolu 6 tieghu ghandu jizdied I-
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artikolu gdid 1i gej:
" Azzjonijiet 6A. Azzjonijiet kriminali ghandhom jigu
kriminali

rizolti minghajr dewmien mhux necessarju, waqt li
ghandhom = TS oo . R
jigusolvuti  jitqies il-bzonn li jigu protetti s-sigurtda u I-
minghajr . S PRCT]
dewmien benesseri tal-parti leza.";
mhux
necessarju.

(b)  minnufih wara l-artikolu 15 tieghu ghandu jizdied 1-
artikolu gdid 1i ge;j:

"Kumpens 15A. (1) B’zieda ma’ kull piena li persuna
ghal vittmi ta” 1 tinstab hatja ta’ reat tista’ tinghata b’sentenza, il-
alita.

Qorti tista’ tordna lill-hati sabiex jirrestitwixxi lill-
parti offiza kull haga minnu misruqga jew li hu jkun
xjentement laga’ ghandu b’ricettazzjoni jew
akkwista bi frodi jew qligh iehor kontra 1-ligi bi
hsara ta’ dik il-parti bi jew permezz tar-reat, jew li
jhallas 1il dik il-parti ammont ta’ flus kif jista’ jigi
stabbilit mill-Qorti bhala kumpens ghal dak it-telf
kif imsemmi jew ghal xi danni jew offiza jew hsara
ohra, inkluz hsara morali u, jew psikologika,
kagunati lil dik il-parti bi jew permezz tar-reat, u
kull ordni bhal dak jista’ jinkludi sew direttiva li
ssir restituzzjoni u, fin-nuqqas, li jsir hlas kif
imsemmi qabel. L-ordni ghandu jikkostitwixxi
Kap. 12. titolu ezekuttiv ghall-finijiet u l-effetti kollha tal-
Kodi¢i ta’ Organizzazzjoni u Pro¢edura Civili.
(2) Meta taghmel ordni taht is-subartikolu
(1), il-Qorti tista’ tordna li tali spejjez jew danni
jithallsu bin-nifs, partikolarment billi tqis kull
obbligu iehor li I-hati ghandu lejn il-vittma jew xi
dipendenti tal-vittma.";

(¢) fl-artikolu 18 tieghu, minnufih wara I-kliem "l-istess
dispozizzjoni tal-ligi" ghandhom jizdiedu I-kliem "jew
dispozizzjonijiet relatati tal-ligi";

(d) l-artikolu 28H tieghu ghandu jigi emendat kif ge;j:

(1) fis-subartikolu (1) tieghu, minnufih wara I-
kliem "jew hsara ohra" ghandhom jizdiedu l-kliem ",
inkluz hsara morali u, jew psikologika,";

(i1) is-subartikoli (3), (4), (5), (6) u (7) tieghu
ghandhom jigu enumerati mill-gdid bhala s-subartikoli
(4), (5), (6), (7) u (8) rispettivament;



(i11) minnufih wara s-subartikolu (2) tieghu ghandu
jizdied is-subartikolu gdid li gej:

"(3) Meta taghmel ordni taht is-subartikolu
(1), 1l-Qorti tista’ tordna li tali spejjez jew danni
jithallsu bin-nifs, partikolarment billi tqis kull
obbligu iehor li I-hati ghandu lejn il-vittma jew xi
dipendenti tal-vittma."; u

(iv) fis-subartikolu (6) tieghu, kif enumerat mill-
¢did, minflok il-kliem "fis-subartikolu (4)" ghandhom
jidhlu 1-kliem "fis-subartikolu (5)";

(e) Il-artikolu 85 tieghu ghandu jigi emendat kif gej:

(1) fil-proviso ghas-subartikolu (1) tieghu, minflok
il-kelma "multa." ghandha tidhol il-kelma "multa:";

(1)) minnufih wara l-proviso ghas-subartikolu (1)
tieghu, ghandu jizdied il-proviso gdid li ge;j:

"Izda wkoll 1-akkuzat jista’ jiddefendi ruhu billi
jaghti prova li tali azzjoni kienet maghmula bhala
mizura temporanja mehtiega mill-bzonn attwali tad-
difiza legittima ta’ wiehed innifsu jew ta
haddiehor.";

2

(f)  l-intestatura tat-Titolu VII tat-Taqsima II tal-Ewwel
Ktieb tieghu ghandha tigi sostitwita b’dan li gej: "FUQ ID-
DELITTI LI JAFFETTWAW ID-DINJITA TAL-PERSUNI";

(g) l-artikolu 197 tieghu ghandu jigi emendat kif gej:

(1) fis-subartikolu (1) tieghu, minflok il-kliem
"minn tliet snin sa sitt snin, bir-rekluzjoni jew
minghajrha" ghandhom jidhlu I-kliem "minn sitta sa
tnax-il sena";

(i) fis-subartikolu (3) tieghu, minflok il-kliem
"minn sena sa erba’ snin, bir-rekluzjoni jew minghajrha"
ghandhom jidhlu I-kliem "minn tlieta sa sitt snin";

(ii1) is-subartikolu (4) tieghu ghandu jigi enumerat
mill-gdid bhala s-subartikolu (5);

(iv) minnufih wara s-subartikolu (3) tieghu ghandu
jizdied is-subartikolu gdid li gej:
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(h)

gej:

" Stupru.

"(4) Il-piena stabbilita ghad-delitti msemmija
fis-subartikoli precedenti ghandha tizdied bi grad jew
b’zewg gradi fil-kazijiet imsemmija fl-artikolu 202,
kif ikun applikabbli.";

l-artikolu 198 tieghu ghandu jigi sostitwit b’dan li

198. (1) Kull min, minghajr kunsens,
jikkommetti  kongungiment  karnali, jigifieri
penetrazzjoni vaginali jew anali ta’ natura sesswali
b’xi parti tal-gisem u, jew oggett, jew penetrazzjoni
orali b’organu sesswali, ta’ gisem ta’ persuna ohra,
jehel, meta jinstab hati, il-piena ta’ prigunerija minn
sitt snin sa tnax-il sena:

Izda penetrazzjoni bi kwalunkwe parti
tal-gisem u, jew oggett ghandha titqies kompluta
hekk kif jinbeda l-kongungiment karnali, u mhuwiex
necessarju li jingiebu provi ta’ atti ulterjuri.

(2) Kull min, bl-uzu tal-forza, tixhim,
theddid, gerq, ¢ahda mil-liberta, pressjoni mhux kif
imiss jew xi mgiba ohra illegali jew bit-theddid ta’
agir bhal dan, jikkaguna persuna ohra sabiex
tikkommetti xi atti mhux kunsenswali msemmija
fis-subartikolu precedenti ma’ kwalunkwe persuna
ohra jehel, meta jinstab hati, il-piena ta’ prigunerija
minn sitt snin sa tnax-il sena.

(3) L-atti msemmija fis-subartikolu (1)
ghandhom jitqiesu li sehhew minghajr kunsens
sakemm tali kunsens ma kienx moghti
volontarjament, b’rizultat tal-volonta libera tal-
persuna, evalwati fil-kuntest tac-¢irkostanzi tal-kaz
u l-istat  tal-persuna  fiz-Zmien  tar-reat,
b’konsiderazzjoni  tal-istat ~ emozzjonali u
psikologiku tal-persuna, fost konsiderazzjonijiet
ohrajn.
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(4) B’zieda ma’ kull piena li tista’ tinghata
b’sentenza lil min jinstab hati ta’ reat taht dan 1-
artikolu, il-Qorti tista’ tordna lill-hati sabiex
jirrestitwixxi lill-parti offiza kull haga jew rikavat
minnu misruga jew li hu jkun xjentement laga’
ghandu b’ricettazzjoni jew akkwista bi frodi jew
qligh iehor kontra 1-ligi bi hsara ta’ dik il-parti bi
jew permezz tar-reat, jew li jhallas lil dik il-parti
ammont ta’ flus kif jista’ jigi stabbilit mill-Qorti
bhala kumpens ghal dak it-telf kif imsemmi jew
ghal xi danni jew offiza jew hsara ohra, inkluz
hsara morali u, jew psikologika, kagunati lil dik il-
parti bi jew permezz tar-reat, u kull ordni bhal dak
jista’ jinkludi sew direttiva li ssir restituzzjoni u,
fin-nuqqas, li jsir hlas kif imsemmi gabel. L-ordni
ghandu jikkostitwixxi titolu ezekuttiv ghall-finijiet

Kap. 12. u l-effetti kollha tal-Kodi¢i ta’ Organizzazzjoni u
Proé¢edura Civili.

(5) Meta tohrog ordni taht is-subartikolu
(4), il-Qorti tista’ tordna li tali spejjez jew danni
jithallsu bin-nifs, partikolarment billi tikkunsidra
kull obbligu iehor li I-hati ghandu lejn il-vittma jew
xi dipendenti tal-vittma.";

(1)  l-artikolu 199 tieghu ghandu jigi sostitwit b’dan li
gej:

"Serq ta’ 199. (1)  Kull min jisraq persuna, bil-hsieb

persuna. li jaghmel hsara lil tali persuna jehel, meta jinstab
hati, il-piena ta’ prigunerija minn sitta sa tnax-il
sena.

(2) Il-piena stabbilita fis-subartikolu (1)
ghandha tizdied bi grad jew zewg gradi meta
persuna tisraq, b’qerq jew b’seduzzjoni, persuna
taht 1-eta ta’ tmintax-il sena.";

()  l-artikolu 200 tieghu ghandu jithassar;

(k)  fl-artikolu 201 tieghu I-kliem "jitqies dejjem bhala
vjolent" ghandhom jigu sostitwiti bil-kliem "jitqies dejjem li sar
minghajr kunsens";

(1)  l-artikolu 202 tieghu ghandu jigi emendat kif gej:

(1) fil-paragrafu (a) tieghu, minnufih wara l-kliem
"jew hlas iehor" ghandhom jizdiedu l-kliem ", jew kull
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persuna ohra li b’xi mod iehor abbuzat mill-awtorita
taghha fuq il-parti offiza";

(i1) fil-paragrafu (b) tieghu, il-kliem "fuq persuni
taht I-eta ta’ tmintax-il sena" ghandhom jithassru;

(iii) fil-paragrafu (e) tieghu, minnufih wara l-kliem
"armi regolari" ghandhom jizdiedu I-kliem "jew armi
irregolari";

(iv) fil-paragrafu (g) tieghu, minflok il-kliem "li
fugha jsir l-istupru" ghandhom jidhlu I-kliem "li giet
stuprata";

(v) il-paragrafu (h)(i) tieghu ghandu jigi sostitwit
b’dan 1i gej:

"(i) 1il-konjugi attwali jew eks konjugi, sieheb
f’unjoni ¢ivili, jew koabitant; jew;";

(vi) fil-paragrafu (h)(iii) tieghu, il-kelma "naturali"
ghandha tithassar;

(vii) fil-paragrafu (h)(v) tieghu, minflok il-kelma
"sena" ghandhom jidhlu I-kliem "tliet snin";

(viii) fil-paragrafu (n) tieghu, minflok il-kliem "ta’
xorta simili." ghandhom jidhlu I-kliem "ta’ xorta simili:"
u minnufih wara ghandu jizdied il-proviso gdid li ge;:

"Izda fejn dan il-Kodi¢i jew xi ligi ohra diga
jipprovdu ghal aggravju tal-piena fir-rigward tac-
¢irkostanzi msemmija f’dan l-artikolu, ghandha tigi
moghtija l-oghla piena.";

(m) l-artikolu 203 tieghu ghandu jigi emendat kif gej:

(1) 1is-subartikolu (1) tieghu ghandu jigi sostitwit
b’dan li gej:

"(1) Kull min, b’ghemil zieni, jikkorrompi
persuna ta’ taht is-sittax-il sena jehel, meta jinstab
hati, il-piena ta’ prigunerija minn erbgha sa tmien
snin:

Izda, il-piena ghal dan id-delitt tkun ta’
prigunerija minn sitta sa tnax-il sena, f’kull wiehed
mill-kazijiet li gejjin:



(a) jekk id-delitt isir bi hsara ta’ persuna
li ma ghalqgitx l-eta ta’ tnax-il sena jew bi
vjolenza, kemm dik fizika, kif ukoll dik
psikologika;

(b) jekk id-delitt isir fuq persuna ta’ taht
is-sittax-il sena b’theddid jew b’gerq;

(¢) jekk id-delitt isir minn axxendent,
mid-demm jew bi zwieg, jew mill-genituri
adottivi, jew mit-tutur, jew minn haddiehor li
lilu, imqgar jekk ghal xi Zmien, tkun giet fdata I-
persuna ta’ taht is-sittax-il sena sabiex jichu
hsiebha, jedukaha, jghallimha, jindukraha jew
izommbha;

(d) meta l-hati jabbuza minn xi
pozizzjoni ta’ fiduc¢ja, awtorita, influwenza, jew
wagqt il-qadi ta’ dmirijietu bhala professjonist li
jkun fil-pussess ta’ kwalifika uffi¢jali, u, jew
warrant ta’ prattika bhala counsellor, edukatur,
terapista  tal-familja, prattikant mediku,
infermier, patologu, psikjatra, psikologu,
psikoterapista, social worker, u, jew youth
worker fuq persuna ta’ taht is-sittax-il sena u
tigri xi wahda mic¢-¢irkostanzi msemmija hawn
taht:

(1) il-hati xjentement jew b’nuqqas
ta’ hsieb ikun ipperikola I-hajja ta’
persuna ta’ taht is-sittax-il sena;

(i) ir-reat ikun jinvolvi l-vjolenza
jew offiza gravi fuq dik il-persuna;

(i11) ir-reat isir bl-involviment ta’
ghaqda kriminali fil-kuntest tal-artikolu
83A(1).";

(i1) 1il-provisos  ghas-subartikolu  (3)  tieghu
ghandhom jigu sostitwiti b’dan 1i gej:

"Izda meta l-parti offiza tirtira I-kwerela, il-Qorti
tista’ tiddeciedi u tordna I-kontinwazzjoni tal-
procedimenti kontra l-allegat awtur, wara i
tikkonsidra b’mod partikolari l-ahjar interessi tal-
kwerelant, kull minuri involuti, u kull terzi persuni
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relevanti ohra, u ghandha tivverbalizza dik ir-rikjesta
u dec¢izjoni biex jigu registrati fl-atti tal-kawza:

Izda, ukoll, jekk id-delitt ma jkunx akkumpanjat
minn wahda mic¢-¢irkostanzi ta’ fatt jew ta’ persuna
msemmijin fis-subartikolu (1)(a), (b) u (¢), il-
kwerela ma tkunx izjed ammissibbli wara sena minn
dakinhar li jkun sar il-fatt jew li tkun saret taf bih il-
persuna li jkollha jedd taghmel il-kwerela minflok il-
parti offiza:

Izda, ukoll, jitmexxa ex officio meta 1-ghemil isir
b’abbuz tas-setgha ta’ genitur jew ta’ tutur.";

(n) l-artikolu 203 A tieghu ghandu jigi emendat kif ge;j:

(i) minflok il-kliem "ghal Zmien ta’ mhux izjed
minn sentejn" ghandhom jidhlu 1-kliem "minn tliet snin
sa sitt snin";

(i) fil-proviso minflok il-kliem "ghal Zmien ta’
mhux izjed minn erba’ snin" ghandhom jidhlu I-kliem
"minn erba’ snin sa tmien snin";

(o) l-artikolu 204 tieghu ghandu jigi emendat kif gej:

(i) fis-subartikolu (1) tieghu, minflok il-kliem
"sentejn sa hames snin, bir-rekluzjoni jew minghajrha"
ghandhom jidhlu I-kliem "tliet snin sa sitt snin";

(i1) fil-proviso ghas-subartikolu (1) tieghu, minflok
il-kliem "tlieta sa disa’ snin, bir-rekluzjoni jew
minghajrha" ghandhom jidhlu I-kliem "sitt snin sa disa’
snin";

(p) l-artikolu 204 A tieghu ghandu jigi emendat kif ge;j:
(1) fis-subartikolu (1) tieghu, minflok il-kliem
"tlieta sa tnax-il sena" ghandhom jidhlu I-kliem "sitta sa

tnax-il sena";

(i) il-kliem  "bir-rekluzjoni jew minghajrha"
ghandhom jithassru.

(q) l-artikolu 204B tieghu ghandu jigi emendat kif gej:

(1) fis-subartikolu (1) tieghu, minflok il-kliem
"minn sentejn sa disa’ snin, Dbir-rekluzjoni jew



minghajrha" ghandhom jidhlu I-kliem "minn hames sa
ghaxar snin";

(i1) fis-subartikolu (2) tieghu, minflok il-kliem
"minn tliet snin sa tnax-il sena, bir-rekluzjoni jew
minghajrha" ghandhom jidhlu I-kliem "minn sitta sa
tnax-il sena";

(r)  l-artikolu 204C tieghu ghandu jigi sostitwit b’dan li
gej:

"Partecipaz- 204C. (1) Kull min jipparteéipa f’attivitajiet
ZjOl‘li . ) Py . _ . -. .
Pattivitajiet sesswa.l.l ma’ persuna ta' taht is s1ttq).< il sena Jel’}el,
sesswalima’  meta jinstab hati, il-piena ta’ prigunerija minn
ersuni ta’ . .

Phileta  hames snin sa ghaxar snin.

sittax-il sena.

(2) Il-piena  stabbilita  ghar-reat  fis-
subartikolu (1) ghandha tizdied bi grad jew Zzewg
gradi f’kull wiehed minn dawn il-kazijiet li gejjin:

(a) jekk ir-reat isir fuq persuna ta’
taht is-sittax-il sena bi vjolenza, sfurzar, forza
jew theddid;

(b) meta jinghataw flus jew ghamliet
ohra ta’ rimunerazzjoni jew korrispettiv
b’kumpens ghal persuna ta’ taht is-sittax-il
sena li tkun qieghda tippartecipa f’attivitajiet
sesswali; jew

(¢) meta Il-hati jabbuza minn xi
pozizzjoni ta’ fidu¢ja, awtorita, influwenza,
jew waqt il-qadi ta’ dmirijietu bhala
professjonist li jkun fil-pusses ta’ kwalifika
uffi¢jali, u, jew warrant ta’ prattika bhala
counsellor, edukatur, terapista tal-familja,
prattikant mediku, infermier, patologu,
psikjatra, psikologu, psikoterapista, social
worker, u, jew youth worker fuq persuna ta’
taht is-sittax-il sena u tigri xi wahda mic-
¢irkostanzi msemmija hawn taht:

(1) 1il-hati xjentement jew
b’nuqqas ta’ hsieb ikun ipperikola I-
hajja ta’ persuna ta’ taht is-sittax-il
sena;

(i1)) ir-reat ikun jinvolvi I-
vjolenza jew offiza gravi fuq il-
persuna ta’ taht is-sittax-il sena;
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(iii) ir-reat isir bl-involviment ta’
ghaqda kriminali fil-kuntest tal-
artikolu 83A(1).";

(s) l-artikolu 204D tieghu ghandu jigi emendat kif gej:

(1) fis-subartikolu (1) tieghu, minflok il-kliem
"minn tlieta sa ghaxar snin, bir-rekluzjoni jew
minghajrha" ghandhom jidhlu I-kliem "minn hamsa sa
ghaxar snin";

(i1) fis-subartikolu (2) tieghu, il-kliem "bir-
rekluzjoni jew minghajrha" ghandhom jithassru;

(t) l-artikolu 205 tieghu ghandu jigi emendat kif ge;:
(i) minflok il-kliem "ghal Zmien mhux izjed minn

hames snin, bir-rekluzjoni jew minghajrha" ghandhom
jidhlu I-kliem "minn tlieta sa seba’ snin";

(i1)) minflok il-kliem "minn sentejn sa seba’ snin"
ghandhom jidhlu I-kliem "minn erbgha sa disa’ snin";

(u) l-artikolu 207 tieghu ghandu jigi emendat kif ge;:

(i) in-nota marginali tieghu ghandha tigi sostitwita
b’dan li gej: "Att ta’ natura sesswali minghajr kunsens.";

(i1) minflok il-kliem "attentat vjolent ghall-pudur"
ghandhom jidhlu I-kliem "att ta’ natura sesswali
minghajr kunsens";

(i11) minflok il-kliem "minn tliet xhur sa sena"
ghandhom jidhlu I-kliem "minn tliet snin sa seba’ snin";

(v) l-artikolu 208AA tieghu ghandu jigi emendat kif
gej:

(1)  fis-subartikolu (1), minflok il-kliem "minn sentejn
sa hames snin" ghandhom jidhlu I-kliem "minn tliet snin sa sitt
snin";

(i1))  fis-subartikolu (2) il-kliem "bir-rekluzjoni jew
minghajrha," ghandhom jithassru;

(w) l-artikolu 208E tieghu ghandu jigi emendat kif ge;j:

(1) fis-subartikolu (1) tieghu, minflok il-kliem



"ghal Zmien sentejn jew multa ta’ mhux inqas minn tlett
elef euro (€3,000) u mhux izjed minn hamest elef euro
(€5,000)" ghandhom jidhlu I-kliem "ghal hames snin jew
multa ta’ mhux inqas minn erbat elef euro (€4,000) u
mhux izjed minn tmint elef euro (€8,000)";

(i1) fis-subartikolu (4) tieghu, il-kliem "mehud
minghajr il-kunsens jew Il-gharfien tal-persuna jew
persuni rapprezentati fih, jew ghal kull ritratt jew film"
ghandhom jithassru;

(x) fl-artikolu 216 tieghu minflok il-kliem "minn tliet
xhur sa tliet snin" ghandhom jidhlu I-kliem "minn sena sa seba’
snin";

(y) [l-artikolu 217 tieghu ghandu jigi emendat kif gej:

(i) minflok il-kliem "minn hames xhur sa erba’
snin" ghandhom jidhlu I-kliem "minn sentejn sa ghaxar
snin";

(i1) 1il-proviso tieghu ghandu jigi sostitwit b’dan li
gej:

"[zda meta r-reat ikun sar b’xi sustanza jew
likwidu 1i jisplodi, il-piena minima ghandha tkun
prigunerija ghal erba’ snin u d-dispozizzjonijiet tal-
Att dwar il-Probation ma japplikawx.";

(z) fl-artikolu 218 tieghu minflok il-kliem "minn disa’
xhur sa disa’ snin" ghandhom jidhlu I-kliem "minn hamsa sa
ghaxar snin";

(aa) Il-artikolu 220 tieghu ghandu jigi emendat kif gej:

(1) fis-subartikolu (1)(b) tieghu, minflok il-kliem
"erba’ snin sa tnax-il sena" ghandhom jidhlu I-kliem "sitt
snin sa tnax-il sena";

(i1) fis-subartikolu (2) tieghu, minflok il-kliem "tliet
snin sa disa’ snin" ghandhom jidhlu I-kliem "hames snin
sa ghaxar snin";

(ab) l-artikolu 221 tieghu ghandu jigi emendat kif gej:
(1) fis-subartikolu (1) tieghu, minflok il-kliem

"ghal Zmien mhux izjed minn tliet xhur jew il-multa"
ghandhom jidhlu I-kliem "ghal Zmien mhux izjed minn

A 359



A 360

hames snin jew il-multa";

(i) fis-subartikolu (2) tieghu, minflok il-kliem
"ghal Zzmien minn xahrejn sa sena" ghandhom jidhlu I-
kliem "minn sentejn sa seba’ snin";

(a¢) minnufih wara s-subartikolu (6) tal-artikolu 222A

tieghu ghandu jizdied is-subartikolu gdid li ge;j:

"(7) Il-piena stabbilita ghad-delitti msemmija fl-
artikoli precedenti ta’ dan is-subtitolu ghandha tizdied bi
grad jew zewg gradi f’kull kaz imsemmi fl-artikolu 202,
izda fejn dan il-Kodi¢i jew xi ligi ohra diga tipprovdi
ghal aggravju tal-piena fir-rigward tac-Cirkostanzi
msemmija f’dan l-artikolu, ghandha tigi moghtija I-
oghla piena.";

(ad) fl-artikolu 248A tieghu, minflok il-kliem "minn

erbgha sa tnax-il sena" ghandhom jidhlu I-kliem "minn sitta sa
tnax-il sena";

(ae) l-artikolu 249 tieghu ghandu jigi emendat kif gej:

(1) fis-subartikolu (1) tieghu, minflok il-kliem
"minn xahar sa sitt xhur" ghandhom jidhlu I-kliem
"minn sitt xhur sa tnax-il xahar jew multa ta’ mhux izjed
minn hames telef euro (€5,000), jew dik il-prigunerija u
multa flimkien";

(i1) fis-subartikolu (2) tieghu, minflok il-kliem "biz-
zieda tal-multa" ghandhom jidhlu I-kliem ", hekk izda li
dik il-multa m’ghandhiex tkun aktar minn ghaxart elef
euro (€10,000)";

(af) fis-subartikolu (1) tal-artikolu 251 tieghu, minflok

il-kliem "Kull min juza vjolenza sabiex igieghel li xi hadd
jaghmel, ihalli ssir, jew jonqos milli jaghmel, xi haga"
ghandhom jidhlu I-kliem "Kull min juza vjolenza, inkluz
vjolenza morali u, jew psikologika, u, jew sfurzar, sabiex
igieghel li xi hadd jaghmel, ihalli ssir, jew jonqos milli jaghmel,
x1 haga, jew sabiex inaqqas l-abilitajiet tal-persuna jew jizola
tali persuna jew jillimita l-access ghall-flus, edukazzjoni jew
impjieg";

"I1-fastidju.

(ag) l-artikolu 251A ghandu jigi sostitwit kif gej:

251A. (1) Persuna li:



(a) iggib ruhha b’mod li
taghti fastidju lil persuna ohra;
jew

(b) iggib ruhha b’mod li
tkun taf jew ikun imissha tkun taf
li dan ikun ta’ fastidju ghal dik il-
persuna; jew

(¢) tissoggetta lil persuna
ohra ghal xi att ta’ intimita fizika;
jew

(d) titlob favuri sesswali
minghand persuna ohra; jew

(e) tissoggetta lil persuna
ohra ghal xi att u, jew imgiba li
jkollhom konnotazzjonijiet
sesswali, inkluzi kliem bil-fomm,
mossi u, jew ghemil, il-wiri jew
i¢c-¢irkolazzjoni ta’ kliem miktuba,
stampi, u, jew xi materjal iehor,
fejn dak l-att, kliem, u jew imgiba
mhumiex mixtieqa mill-vittma, u
jkunu jistghu ragonevolemnt jigu
kkunsidrati bhala offensivi,
umiljanti, degradanti, u, jew
intimidatorji lejha,

tkun hatja ta’ reat taht dan I-artikolu.

(2) Ghall-fini ta’ dan l-artikolu,
persuna li tkun qieghda ggib ruhha
b’mod dubjuz imissha tkun taf 1i dik 1-
imgiba tammonta ghal fastidju ta’
persuna ohra jekk fil-qies ta’ persuna
ragonevoli li jkollha l-istess
informazzjoni din kienet kieku tahseb li
dik I-imgiba kienet tammonta ghal
fastidju tal-persuna l-ohra.

(3) Persuna akkuzata b’reat taht
dan l-artikolu tista’ ggib prova li:

(a) l-imgiba taghha kienet
dovuta bl-iskop li timpedixxi jew
tikxef xi delitt; jew
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(b) l-imgiba taghha kienet
dovuta taht xi ligi, regolament jew
regola, jew biex tikkonforma
ruhha ma’ xi kondizzjoni jew
htiega imposta minn Xi persuna
taht xi ligi; jew

(¢) fic-cirkostanzi
partikolari dik 1-imgiba kienet
wahda ragonevoli.

(4) Persuna misjuba hatja ta’ reat
taht dan l-artikolu tista’ tehel il-piena ta’
prigunerija ghal Zzmien minn sitt xhur sa
sentejn jew multa ta’ mhux ingas minn
hamest elef euro (€5,000) u mhux izjed
minn ghaxart elef euro (€10,000), jew dik
il-multa u prigunerija flimkien:

Izda I-piena ghandha tizdied

bi grad wiehed meta r-reat isir kontra xi
persuna msemmija fl-artikolu 222(1).";

(ah) l-artikolu 251AA tieghu ghandu jigi emendat kif
gej:
(i) minnufih wara l-paragrafu (¢) tas-subartikolu
(2) tieghu ghandu jizdied il-paragrafu gdid li ge;j:

"(d) tikkostitwixxi  kondotta  ripetuta li
ggieghel lill-persuna l-ohra li tibza’ ghas-sigurta
taghha.";

(i1) fil-paragrafu (b) tas-subartikolu (2) tal-artikolu
251AA, il-kelma "u" ghandha tigi mhassra;

(i11) fil-paragrafu (¢) tas-subartikolu (2) tal-artikolu
251AA, minnufih wara I-kliem "tal-persuna l-ohra"
ghandha tigi mizjuda l-kelma ", u"; u

(iv) fis-subartikolu (4) tieghu, minflok il-kliem "sitt
xhur sa tnax-il xahar" ghandhom jidhlu I-kliem "sena sa

sentejn";

(ai) fis-subartikolu (5) tal-artikolu 251BA tieghu,
minflok il-kliem "disa’ xhur" ghandha tidhol il-kelma "sentejn";

(aj) l-artikolu 251E tieghu ghandu jigi emendat kif gej:

(1) fis-subartikolu (1) tieghu, minflok il-kliem "tliet



snin sa disa’ snin" ghandhom jidhlu I-kliem "hames snin
sa ghaxar snin";

(i1) fil-paragrafu (a)(ii) tas-subartikolu (2) tieghu,
minflok il-kliem "erba’ snin sa tnax-il sena" ghandhom
jidhlu I-kliem "sitt snin sa tnax-il sena";

(i11) fil-paragrafu (b) tas-subartikolu (2) tieghu,
minflok il-kliem "tliet snin sa disa’ snin" ghandhom
jidhlu I-kliem "sitt snin sa tnax-il sena";

(iv) fis-subartikolu (6) tieghu, minflok il-kliem
"Kull min jghin, ihajjar, jaghti parir, jew ihabrek"
ghandhom jidhlu I-kliem "Kull min jghin, ihajjar, jaghti
parir, ihabrek, jew jisforza";

(ak) minnufih wara I-artikolu 251G tieghu ghandu

jizdied l-artikolu gdid 1i ge;j:

"Gbid b’qerq 251GA. Kull min bl-uzu tal-forza, tixhim,

;}alz_et"esr‘iﬁ‘;rju gerq, deprivazzjoni tal-liberta, pressjoni mhux kif

ta’ Statiehor  imiss jew Xi mgiba ohra illegali jew bit-theddid ta’

ghal zwieg

furzat.

agir bhal dan, jigbed b’qerq persuna ohra fit-
territorju ta’ Stat iehor ghajr dak li fih tghix bil-
ghan li jgieghel tali persuna biex tizzewweg jehel,
kemm-il darba I-fatt ma jkunx jikkostitwixxi reat
aktar gravi taht xi dispozizzjoni ohra ta’ dan il-
Kodi¢i, meta jinstab hati, prigunerija ghal zmien
minn erbgha sa sitt snin.";

(al) minnufih wara l-artikolu 251H tieghu ghandu

jizdied l-artikolu gdid 1i gej:

" Aggravju. 251HA. Il-piena stabbilita  ghad-delitti

msemmija fl-artikoli precedenti ta’ dan is-subtitolu
ghandha tizdied bi grad jew zewg gradi f’kull kaz
imsemmi fl-artikolu 202, meta u kif applikabbli,
izda fejn dan il-Kodi¢i jew xi ligi ohra diga
tipprovdi ghal aggravju tal-piena fir-rigward tac-
¢irkostanzi msemmija f’dan I-artikolu, l-oghla
piena tista’ tigi moghtija.";

(am) l-artikolu 257D tieghu ghandu jigi emendat kif ge;j:

(i) fis-subartikolu (2) tieghu, minnufih wara I-
kliem "ghal xi danni jew offiza jew hsara ohra"
ghandhom jizdiedu I-kliem "inkluz dannu morali u
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psikologiku";

(1)) minnufih wara s-subartikolu (2) tieghu, kif
emendat, ghandu jizdied is-subartikolu gdid 1i gej:

"(3) Meta tohrog ordni taht is-subartikolu (1), il-
Qorti tista’ tordna li tali spejjez jew danni jithallsu bin-
nifs, partikolarment billi tikkunsidra kull obbligu iehor li
lI-hati ghandu lejn il-vittma jew xi dipendenti tal-
vittma.";

(an) minnufih wara s-subartikolu (2) tal-artikolu 346
tieghu ghandu jizdied is-subartikolu gdid 1i gej:

"(3) Il-Pulizija, fil-qadi tad-dmirijiet taghha,
ghandha tiehu I-mizuri kollha necessarji ghall-
protezzjoni immedjata tal-vittmi wara li = ssir
valutazzjoni skont il-kaz.";

(ao) f’subparagrafu (ii) tal-paragrafu (f) tas-subartikolu (1)
tal-artikolu 355E tieghu, minflok il-kliem "tinbidel jew tingered."
ghandhom jidhlu I-kliem "tinbidel jew tingered; jew" u minnufih
wara l-paragrafu (f) tas-subartikolu (1) tal-artikolu 355E tieghu
ghandu jizdied il-paragrafu gdid li gej:

"(g) id-dhul ikun necessarju ghall-protezzjoni ta’ xi
persuna.";

(ap) fl-artikolu 355W tieghu, minflok il-kliem "li jolqot
il-pac¢i u l-unur tal-familja u l-morali" ghandha tidhol il-kelma
"sesswali";

(aq) fl-artikolu 382A tieghu, minnufih wara I-kliem
"ghal kull ma hemm fis-subartikolu (3) tal-artikolu 412C
imsemmi" ghandhom jizdiedu I-kliem "u d-dispozizzjonijiet tas-
subartikoli (8) sa (11) tal-artikolu 412C, it-tnejn inkluzi,
ghandhom japplikaw mutatis mutandis.";

(ar) l-artikolu 412C tieghu ghandu jigi sostitwit b’dan li



gej:

"Ordnijiet ta’
protezzjoni.

412C. (1) Meta persuna (hawn aktar ’il
quddiem f’dan l-artikolu u fl-artikolu 412D msejha
"l-akkuzat") tkun giet mixlija jew akkuzata b’reat
quddiem il-Qorti tal-Magistrati kemm bhala Qorti
ta’ inkjesta kif ukoll bhala Qorti ta’ gudikatura
kriminali, il-Qorti tista’, kemm ex officio jew
b’talba ta’ xi parti fil-procedimenti, minhabba
f’ragunijiet motivati, bl-iskop 1i tipprovdi ghas-
sigurta tal-persuna offiza jew individwi ohra jew
ghaz-zamma tal-ordni pubblika, jew ghall-iskop ta’
protezzjoni tal-persuna leza jew ta’ individwi ohra
minn fastidju jew imgiba ohra li tikkaguna biza’ ta’
vjolenza, tohrog ordni ta’ protezzjoni kontra I-
akkuzat.

(2) Fejn ordni ta’ protezzjoni jigi mitlub
minn xi parti fil-procedimenti, tali talba ghandha
tigi appuntata ghas-smigh fi Zmien sebat ijiem
minn meta tkun saret it-talba, sabiex jigi determinat
jekk hemmx bizzejjed evidenza prima facie sabiex
il-Qorti tohrog l-ordni ta’ protezzjoni.

(3) Qabel ma tohrog Il-ordni, il-Qorti
ghandha tqis:

(a) il-htiega 1i tizgura li l-persuna
offiza jew xi individwu iehor specifikat fl-
ordni jkunu protetti minn kull dannu jew
molestja; u

(b) il-benesseri ta’ tfal jew dipendenti
ohra li jistghu jintlaqtu mill-ordni; u

(¢) il-htigiet ta’ akkomodazzjoni tal-
persuni kollha 1i jistghu jintlaqtu mill-ordni,
b’mod partikolari tal-persuna offiza, it-tfal
taghha jew id-dipendenti I-ohra taghha; u

(d)  kull tbatija 1i tista’ tkun kagunata
lill-akkuzat jew lil xi persuna ohra minhabba
li tkun saret lI-ordni; u

(e) jekk l-akkuzat ikunx irid jew le li
jinghata dak it-trattament 1i 1-Qorti jista’
jidhrilha li jkun xieraq; u

(f) kull materja ohra L, fic-
¢irkostanzi tal-kaz, il-Qorti jidhrilha li tkun
relevanti:

Izda ghandha tinghata attenzjoni partikolari
lill-materji li jinsabu fil-paragrafi (a), (b) u (e).

A 365



A 366

(4) I-Qorti ghandha tohrog ordni ta’
protezzjoni dejjem f’dawk i¢-Cirkostanzi fejn, wara
li jkun gie valutat ir-riskju tal-persuna offiza jew ta’
persuna relevanti ohra, ikun jidher b’mod ¢ar 1i tali
persuna tinsab fi grad gholi ta’ riskju.

(5) Meta tohrog ordni ta’ protezzjoni, il-
Qorti ghandha tissottolinja r-rekwiziti formali ta’
tali ordni, u tiddelinja postijiet projbiti u mgiba
projbita, skont il-kaz.

(6) Meta tohrog ordni ta’ protezzjoni taht
dan l-artikolu, il-Qorti ghandha minnufih
tikkomunika tali ordni lill-Kummissarju tal-
Pulizija, li ghandu jiehu l-azzjonijiet kollha
necessarji  sabiex jizgura I-monitoragg tal-
kundizzjonijiet ta’ tali ordni, inkluz l1-uzu ta’ mezzi
elettronici, skont il-kaz.

(7) Ordni ta’ protezzjoni jista’ jimponi kull
restrizzjoni jew projbizzjoni fuq l-akkuzat 1i jistghu
jidhru lill-Qorti bhala mehtiega jew mixtieqa fic-
¢irkostanzi sabiex jinghata effett lil kull skop
imsemmi fis-subartikolu (1).

(8) Bla ma tigi limitata x-xorta tal-ordnijiet
li jistghu jinhargu taht is-subartikolu (1), ordni ta’
protezzjoni jista’ jaghmel dan li gej kollu jew xi
haga biss minnu:
(a) jipprojbixxi  jew  jirrestringi
akkuzat milli javvi¢ina jew b’xi mod isegwi I-
movimenti tal-persuna offiza jew ta’ xi
individwu iehor specifikat fl-ordni; jew
(b)  jipprojbixxi jew jirrestringi I-
access mill-akkuzat, gewwa fond fejn il-
persuna offiza jew xi individwu iehor
specifikat fl-ordni, tkun qieghda tghix,
tahdem jew tiffrekwenta wkoll jekk 1-akkuzat
ikollu xi interess legali f’dak il-fond; jew
(¢) jipprojbixxi lill-akkuzat milli
jikkuntattja jew jimmolesta lill-persuna offiza
jew lil xi individwu iehor specifikat fl-ordni.
(9) Ordni ta’ protezzjoni ghandu jibga’ fis-
sehh ghal perjodu ta” mhux aktar minn hames snin,
specifikat mill-Qorti, izda jista’ jigi revokat jew
estiz ghal perjodi ulterjuri.



(10) Kull parti fi proc¢edimenti 1i fihom ikun
inhareg ordni taht dan l-artikolu jew kull individwu
iehor imsemmi fl-ordni, jista’ jaghmel rikors
quddiem il-Qorti f’kull waqt ghall-estensjoni,
varjazzjoni jew revoka tal-ordni u wara li I-partijiet
kollha jkunu nghataw l-opportunita li jinstemghu,
il-Qorti ghandha, meta tigi biex tiddetermina jekk
testendix, tvarjax jew tirrevokax l-ordni, tqis il-
materji specifikati fis-subartikolu (3).

(11) Jekk minghajr skuza ragonevoli I-
akkuzat jikser xi projbizzjoni jew restrizzjoni
imposta fuqu b’ordni taht dan l-artikolu, huwa jkun
hati ta’ reat u jehel, meta jinstab hati, multa ta’
sebat elef euro (€7,000) jew prigunerija ta’ mhux
izjed minn sentejn jew dik il-multa u prigunerija
flimkien.

(12) 11-Qorti tista’ wkoll tordna li kull arma
regolari jew arma irregolari, kif imfissra fl-artikolu
64, jigu depozitati ghand ir-registratur tal-Qorti.";

(as) minnufih wara l-artikolu 540 tieghu ghandu jizdied
l-artikolu gdid 1i gej:

"Ordnijiet ta’
protezzjoni
temporanja.

Kap. 539.

540A. (1) Meta 1-Pulizija Ezekuttiva tir¢ievi
rapport, denunzja jew kwerela li fughom ghandhom
isiru proceduri kontra persuna, minn persuna jew
persuni indikati f’paragrafu (a) tal-artikolu 12 tal-Att
dwar il-Vittmi tal-Kriminalita, uffi¢jal tal-Pulizija
ghandu minnufih jaghmel valutazzjoni, flimkien ma’
haddiem socjali, tar-riskju tal-persuna offiza jew ta’
xi individwu iehor, skont il-kaz.

(2) Jekk, wara tali valutazzjoni, ikun jidher
bi¢-¢ar 1i persuna tkun f’riskju serju ta’ hsara, il-
Pulizija Ezekuttiva ghandha minnufih taghmel
rikors quddiem Magistrat fejn titlob il-hrug ta’
ordni ta’ protezzjoni temporanja fejn tnizzel ir-
ragunijiet ghalfejn saret din it-talba u taghti lill-
Magistrat it-taghrif kollu mehtieg biex jghin lill-
Magistrat jiddeciedi fuq tali talba.
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(at)

(3) Qabel ma jiddeciedi jekk tinharigx I-
ordni ta’ protezzjoni temporanja, il-Magistrat jista’
jitlob lill-uffi¢jal, lill-haddiem socjali, jew lill-
persuna li gieghda taghmel ir-rapport jew kwerela
li qieghda taghti t-taghrif, sabiex tikkonferma taht
gurament it-taghrif mghoddi minnu u l-ordni ta’
protezzjoni temporanja ghandha tinhareg hekk kif
il-Magistrat ikun sodisfatt li hemm ragunijiet
suffi¢cjenti ghall-hrug tal-ordni ta’ protezzjoni
temporanja:

Izda tali dec¢izjoni ghandha tittiehed fi Zmien
sitt sighat minn meta r-rikors gie réevut.

(4) F’kaz ta’ urgenza massima, it-talba
ghall-hrug tal-ordni ta’ protezzjoni temporanja u I-
ordni ta’ protezzjoni temporanja jistghu jigu
komunikati wkoll b’mezzi elettronici:

Izda l-ordni ta’ protezzjoni temporanja
originali ghandha, kemm jista’ jkun malajr, tigi
mghoddija minhabba ragunijiet ta’ Zzamma ta’
provi.

(5) Is-subartikoli (7), (8), (11) u (12) tal-
artikolu 412C ghandhom japplikaw mutatis
mutandis ghall-ordni ta’ protezzjoni temporanja
mahruga taht dan I-artikolu.

(6) Ordni ta’ protezzjoni temporanja
mahruga taht dan l-artikolu ghandha tibqa’ fis-sehh
sakemm jigi determinat jekk ghandhomx jittiechdu
proceduri kriminali kontra l-allegat awtur, izda
tista’ tigi revokata jew estiza ghal perjodi itwal ta’
zmien jekk tigi vverifikata l-ezistenza ta’ kawza
gusta mill-Pulizija Ezekuttiva jew il-parti offiza.

(7) Hekk kif jigi determinat 1i l-ebda
proc¢eduri kriminali m’ghandhom jittiehdu kontra 1-
allegat awtur, il-Pulizija Ezekuttiva ghandha
minnufih tinforma lill-Magistrat u titlob ir-revoka
tal-ordni ta’ protezzjoni temporanja.

(8) L-ordni ta’ protezzjoni temporanja
ghandha taqa’ hekk kif tinhareg ordni ta’
protezzjoni taht l-artikolu 412C.

(9) Ghall-finijiet ta’ dan l-artikolu, "ordni
ta’ protezzjoni temporanja" ghandu jkollha l-istess

tifsira ta’ "ordni ta’ protezzjoni" taht l-artikolu
412C.";

l-artikolu 543 tieghu ghandu jigi emendat kif gej:



(1) fl-ewwel proviso ghall-paragrafu (e) tieghu,
minflok il-kliem "tal-Att dwar il-Vjolenza Domestika"
ghandhom jidhlu I-kliem "tal-Att dwar il-Vjolenza
abbazi tal-Generu u I-Vjolenza Domestika";

(i) fit-tieni proviso ghall-paragrafu (e) tieghu,
minflok il-kliem "tal-minuri involuti" ghandhom jidhlu
I-kliem "tal-kwerelant, tal-minuri involuti, u xi terzi
relevanti”;

(i11) minnufih wara l-paragrafu (e) tieghu ghandu
jizdied il-paragrafu gdid li gej:

"(f) fil-kaz ta’ stupru kif imfisser fl-artikolu
198 ta’ dan 1l-Kodici:

Izda, wara li jkunu nbdew proceduri fil-qorti
bis-sahha ta’ dan l-artikolu ghal reat imsemmi f’dan
il-paragrafu, vittma allegata ta’ reat li jinvolvi stupru
tista’ titlob lill-qorti li twaqqaf il-proceduri kontra 1-
awtur allegat, u meta ssir talba bhal dik il-qorti tista’
tiddeciedi u tordna li l-proc¢eduri kontra l-awtur
allegat  jitkomplew, filwaqt li tinghata
konsiderazzjoni partikolari ghall-ahjar interessi tal-
kwerelant, kull minuri involuti, u kull terzi persuni
relevanti ohra.";

(au) l-artikolu 544 tieghu ghandu jigi sostitwit b’dan li
gej:

"Kazijietli 544. Ma  jistghux  jinbdew  proceduri

fibom tinhtieg  k riminali, hlief fuq talba tal-parti privata f’kaz ta’

privat. serq ta’ elettriku u reati taht l-artikolu 326(1)(¢), (e)
u ().";

(av) fis-subartikolu (4) tal-artikolu 574A tieghu,
minnufih wara I-kliem "jew akkuzatur dwar jekk huwa u I-
Avukat Generali" ghandhom jizdiedu l-kliem "u l-parti offiza,
jekk ikun il-kaz";

(aw) fis-subartikolu (2) tal-artikolu 603 tieghu, il-kliem
"bil-piena tal-mewt jew" ghandhom jigu sostitwiti bil-kelma "bi"
u I-kliem "dwar il-paci u l-unur tal-familja" ghandhom jithassru;

(ax) fl-artikolu 637 tieghu, minflok il-kliem "tac-
¢irkostanzi kollha tal-kaz." ghandhom jidhlu I-kliem "tac-
¢irkostanzi kollha tal-kaz:", u minnufih wara ghandu jizdied il-
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Emendi ghall-
Kodici Civili.
Kap. 16.

proviso gdid li gej:

"Izda attenzjoni partikolari ghandha tinghata sabiex
jigi assigurat li evidenza relatata mal-istorja u l-imgiba
sesswali tal-vittma ma tkunx permessa sakemm ma
tkunx relevanti u necessarja."; u

(ay) l-artikolu 646 tieghu ghandu jigi emendat kif gej:

(1) fl-ewwel proviso ghas-subartikolu (2) tieghu,
minflok il-kliem "x-xhud ikun" ghandhom jidhlu I-kliem
", meta jitqiesu ¢-Cirkostanzi tal-kaz, huwa evidenti lill-
Qorti 11 xhieda viva voce tista’ tikkawza hsara
psikologika lix-xhud u jekk ix-xhud ikun";

(i1) fit-tieni proviso ghas-subartikolu (2) tieghu, il-
kliem "kemm-il darba 1-Qorti ma tordnax li jsir xort’ohra
ghal xi raguni li torigina wara d-data meta dak il-minuri
jkun ta x-xiehda tieghu u I-Qorti tqis li dan ikun fl-
interess tal-amministrazzjoni tal-gustizzja u l-kxif tas-
sewwa'" ghandhom jithassru.

25. I1-Kodi¢i Civili ghandu jigi emendat kif gej:

(a) fl-artikolu 47 tieghu, minflok il-kliem "l-iktar
konsiderazzjoni importanti 1-gid tal-ulied" ghandhom jidhlu I-
kliem "l-iktar konsiderazzjoni importanti l-gid tal-ulied:", u
minnufih wara ghandu jizdied il-proviso gdid li gej:

"Izda f’kazijiet fejn hemm evidenza ta’ vjolenza
domestika, il-Qorti tista’ tillimita jew tichad l-access
ghall-ulied jekk tali access iqieghed lill-ulied jew lill-
genitur l-iehor f’riskju.";

(b) l-artikolu 56A tieghu ghandu jigi sostitwit b’dan li
gej:

"Eskluzjoni 56A. Il-qorti tista’, ghal ragunijiet gravi,

tal-kustodja. f}y]] zmien f’kawza ta’ separazzjoni u, jew,
divorzju, jew meta l-partijiet ikunu separati u, jew,
divorzjati, fuq talba ta’ wahda mill-partijiet, jew
b’mozzjoni taghha stess, tiddikjara 1i 1-parti 1-ohra
ma tkunx tajba biex ikollha I-kustodja tal-ulied
minuri tal-partijiet, u fejn il-qorti taghmel
dikjarazzzjoni bhal din, il-parti hekk iddikjarata ma
tkunx tista’, mal-mewt tal-parti l-ohra, tiehu I-
kustodja  tal-ulied  minuri,  minghajr  1-
awtorizzazzjoni tal-qorti:



1zda evidenza ta’ vjolenza domestika ghandha
tikkostitwixxi raguni gravi ghall-iskop ta’ dan 1-
artikolu.";

(¢) Il-artikolu 57 tieghu ghandu jigi emendat kif gej:

(1) fis-subartikolu (1) tieghu, minflok il-kliem
"skont il-ligi." ghandhom jidhlu 1-kliem "skont il-ligi:",
u minnufih wara ghandu jizdied il-proviso gdid li gej:

"Izda dan id-dritt jista’ jigi sospiz jekk I-
ezerc¢izzju tal-istess dritt iqieghed lill-ulied jew lill-
genitur l-iehor f’riskju ta’ hsara.";

(i1) fis-subartikolu (2) tieghu, minflok il-kliem
"access ghall-ulied." ghandhom jidhlu I-kliem "access
ghall-ulied:", u minnufih wara ghandu jizdied il-proviso
gdid 1i gej:

"lzda 1i l-qorti tista’ tirrevoka d-dritt ghall-
access meta l-konjugi li jinghata tali dritt jonqos
milli jezercita tali dritt minghajr raguni valida.";

(ii1) fis-subartikolu (3) tieghu, minflok il-kliem “lill-
missier jew lill-omm” ghandhom jidhlu I-kliem “lil
kwalunkwe wiehed mill-genituri”, u minnufih wara 1-
kliem "ghall-gid tal-istess minur" ghandhom jizdiedu I-
kliem "jew ghall-gid ta’ kwalunkwe wiehed mill-
genituri";

(d)  l-artikolu 90 tieghu ghandu jigi emendat kif gej:

(i) fis-subartikolu (2) tieghu, ghall-kliem "tas-
setgha tal-missier" ghandhom jidhlu l-kliem "tas-setgha
tal-genitur.", u l-kliem "; il-qorti tista’ wkoll tillimita 1-
ezer¢izzju ta’ dawn id-drittijiet, u f’kazijiet serji,
teskludi liz-zewg genituri mill-ezecizzju ta’ dawk is-
setghat." ghandhom jithassru;

(i1) minnufih wara s-subartikolu (2) tieghu, kif
emendat, ghandhom jizdiedu s-subartikoli godda Ii
gejjin:

"(3) I-qorti tista’ wkoll tillimita I-
ezercizzju ta’ dawn id-drittijiet u, f’kazijiet serji,
teskludi liz-zewg genituri mill-ezer¢izzju ta’
dawk is-setghat.
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(4) 1-Qorti tista> wkoll tillimita 1-
ezercizzju ta’ dawn id-drittijiet meta wiehed jew
1z-zewg genituri huma akkuzati b’reat wiehed
jew aktar imnizzel taht it-Titolu VII tat-Tagsima

Kap.9. ]I tal-Ewwel Ktieb tal-Kodi¢i Kriminali.";

(e) l-artikolu 154 tieghu ghandu jigi emendat kif gej:

(i) is-subartikolu (2) tieghu ghandu jigi enumerat
mill-gdid bhala s-subartikolu (4);

(i) minnufih wara s-subartikolu (1) tieghu
ghandhom jizdiedu s-subartikoli godda li gejjin:

"(2) Fejn l-interess tat-tifel jirrikjedi hekk,
il-Qorti tista’ tordna 1i genitur wiehed biss
ghandu jkollu I-ezer¢izzju tal-jeddijiet kollha ta’
setgha tal-genituri u 1-Qorti tista’ wkoll tillimita
l-ezerc¢izzju ta’ tali jeddijiet u, f’kazijiet gravi,
teskludi liz-zewg genituri mill-ezer¢izzju ta’
dawk il-jeddijiet.

(3) 1-Qorti tista> wkoll tillimita 1-
ezercizzju ta’ dawn id-drittijiet meta wiehed jew
iz-zewg genituri huma akkuzati b’reat wiehed
jew aktar imnizzel taht it-Titolu VII tat-Tagsima

Kap.9. ]I tal-Ewwel Ktieb tal-Kodi¢i Kriminali.";

(f)  fis-subartikolu (1) tal-artikolu 1045 tieghu, minflok
il-kliem "Ii dak 1-ghemil seta’ jgib." ghandhom jidhlu 1-kliem "1i
dak l-ghemil seta’ jgib:", u minnufih wara ghandhom jizdiedu I-
provisos godda li gejjin:

"lzda fil-kaz ta’ danni li huma kkawzati minn reat
kriminali, id-dannu 1i jrid jigi reparat ghandu jinkludi
wkoll dannu morali u, jew psikologiku kkawzat lill-parti
li tbati 1-hsara:

Izda wkoll 1i, minghajr pregudizzju ghal xi
dispozizzjoni ohra f’dan il-Kodi¢i jew xi ligi ohra, meta
danni kkawzati minn reat kriminali jigu kommessi
kontra minuri, il-perjodu ta’ preskrizzjoni ghandu jibda
jghodd mill-gurnata li fiha dik il-vittma tilhaq l-eta
magguri.";

(g) immedjatament wara subartikolu (8) tal-artikolu 37
ghandu jizdied is-subartikolu gdid kif gej:
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"(9) Id-dispozizzjonijiet ta’ dan l-artikolu ghandhom
japplikaw ukoll f’kawzi li jirrigwardaw il-manteniment,
l-access, u, jew, il-kura u 1-kustodja tat-tfal, ukoll meta -
genituri ma jkunux mizzewgin.";

(h)  fartikolu 39, minnufih wara I-kliem "firda personali
minn konjugi" ghandhom jidhlu l-kliem ", jew kawza illi
tirrigwarda 1-access, u, jew, il-kura u l-kustodja tat-tfal, meta I-
genituri ma jkunux mizzewgin,".
26. L-Ordinanza dwar id-Drittijiet tax-Xhieda ghandha tigi Emendi ghall-

s e Ordinanza
emendata kif gej: dwar id-

Drittijiet tax-
(a) il-paragrafu (e) tal-Iskeda A taghha ghandu jigi ﬁ;‘;?c}%‘g,

sostitwit b’dan li gej:

"(e) Xhieda li jkollhom angas minn 18-il sena,
kemm-il darba ma jkollhomx professjoni jew negozju"; u

(b) il-partiti 4 u 5 tal-Iskeda C taghha ghandhom jigu
mhassra u l-partita 6 ghandha tigi enumerata mill-gdid bhala 1-

partita 4.

27. L-Att dwar il-Pulizija ghandu jigi emendat kif gej: Emendi ghall-
Att dwar il-
Pulizija.

(a) fl-artikolu 36(7) tieghu, minflok il-kliem "sitt xhur" Kap. 164.
ghandhom jidhlu I-kliem "tnax-il xahar";

(b) minnufih qabel l-artikolu 75 fit-Titolu IV tieghu,
ghandu jizdied l-artikolu gdid li ge;j:

"Procedura. 74A. Kull vittma li taghmel kuntatt mal-
Pulizija Ezekuttiva ghandha minnufih tinghata Ittra
tad-Drittijiet tal-Vittma u Il-imsemmija vittma
ghandha tinghata l-opportunitda li taqraha u li
zzomm dik l-ittra fil-pussess taghha. L-Ittra tad-
Drittijiet tal-Vittma ghandha tkun miktuba f’lingwa
li I-persuna tithem:

Izda meta I-Ittra tad-Drittijiet tal-Vittma ma
tkunx disponibbli fil-lingwa xierqa, il-persuna
ghandha tigi infurmata bid-drittijiet taghha b’mod
verbali f’lingwa li tithem u I-Ittra tad-Drittijiet tal-
Vittma ghandha, sussegwentement u minghajr ebda
dewmien, tinghatalha f’lingwa li hija tifhem."; u

(¢) is-subartikolu (1) tal-artikolu 55(1) tieghu ghandu
jigi sostitwit b’dan li gej:
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Emendi ghall-

Att dwar il-
Probation.
Kap. 446.

Emendi ghall-

Att dwar il-
Gustizzja
Riparatri¢i.
Kap. 516.

gej:

"(1) Minuri, vittma ta’ delitt kontra Il-integrita
sesswali tal-persuni, u kull vittma jew xhud iehor
vulnerabbli ghandhom jaghtu x-xiehda taghhom viva
voce waqt il-process permezz ta’ trasmissjoni televiziva
kontemporanja.".

28. L-Att dwar il-Probation ghandu jigi emendat kif ge;j:

(a)  is-subartikolu (2) tal-artikolu 24 tieghu ghandu jigi
enumerat mill-gdid bhala s-subartikolu (3); u

(b) minnufih wara s-subartikolu (1) tieghu ghandu
jizdied is-subartikolu gdid 1i ge;j:

"(2) Meta tohrog ordni taht is-subartikolu (1), il-
Qorti tista’ tordna li tali spejjez jew danni jithallsu bin-
nifs, partikolarment, billi tikkunsidra kull obbligu 1i 1-
hati ghandu lejn il-vittma jew xi dipendenti tal-vittma.".

29. L-Att dwar il-Gustizzja Riparatri¢i ghandu jigi emendat kif

(a) l-artikolu 27 tieghu ghandu jigi sostitwit b’dan li
gej:

""Funzjonijiet 27. Ill-funzjonijiet tal-Unita ghall-Appogg

@htnitd  1ill-Vittmi ghandhom jinkludu:

ghall-Appogg

Lill-Vittmi. (a) It-twaqqif ta’ Karta tal-Vittmi tal-
Kriminalita, li tigi approvata mill-Ministru,
sabiex tirregola l-koordinazzjoni tas-servizzi
mehtiega biex jinqdew il-bzonnijiet tal-vittmi
tal-kriminalita, inkluzi l-proc¢eduri kollha li
ghandhom  jigu  mharsa  skont  id-

Kap. 539. dispozizzjonijiet tal-Att dwar il-Vittmi tal-
Kriminalita u kull ligi jew politika ohra
relevanti;

(b) L jigi provdut u amministrat
registru ta’ vittmi skont I-artikolu 28;

(¢) it-thejjija ta’ lista ta’ medjaturi
biex jassistu fil-medjazzjoni bejn il-vittma u
l-awtur tar-reat;

(d) it-thejjija, bil-kollaborazzjoni tac-
Centru tal-Medjazzjoni ghal Malta, ta’ kodi¢i
ta’ etika, li ghandu jigi osservat mill-
medjaturi waqt il-proc¢eduri tal-medjazzjoni
bejn il-vittma u min wettaq ir-reat;
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(e) it-thejjija ta’ kriterji ghall-hatra
ta’ medjaturi;

() L jigi facilitat access ahjar ghal
medjazzjoni bejn il-vittma u min wettaq ir-
reat  permezz tal-pubblikazzjoni ta’
informazzjoni, linji gwida u dokumentazzjoni
relatata;

(g) il-promozzjoni ta’ medjazzjoni
bejn il-vittma u min wettaq ir-reat bhala mezz
ta’ riparazzjoni kemm ghall-vittma kif ukoll
ghal min wettaq ir-reat f’kull stadju tal-
process ta’ gustizzja kriminali;

(h) it-thejjija u l-pubblikazzjoni ta’
rapport annwali fuq il-progress tal-Unita
ghall-Appogg tal-Vittmi, li ghandu jinkludi:

(1) in-numru tal-processi ta
medjazzjoni bejn il-vittma u min
wettaq ir-reat u r-rizultati taghhom
matul dik is-sena; u

b

2

(i1) kull haga ohra, li tigi meqjusa
xierqa li tigi inkluza fir-rapport, hlief
kwistjonijiet amministrattivi;

(1)  1il-kollaborazzjoni ma’ X1
organizzazzjoni volontarja dwar appogg ghal
vittmi, kif [-Unita ghall-Appogg tal-Vittmi
tista’ tqis li jkun xieraq; u

()  it-twettiq ta’ dawk il-funzjonijiet
l-ohra 11 jistghu jigu assenjati lill-Unita ghall-
Appogg lill-Vittmi permezz ta’ dan 1-Att jew
xi ligi ohra, jew permezz ta’ regolamenti li
jistghu, minn zmien ghal zmien, jigu
preskritti mill-Ministru."; u

(b)  fis-subartikolu (2) tal-artikolu 30 tieghu, minnufih
wara l-kliem "fuq il-mertu tieghu" ghandhom jizdiedu I-kliem
"hekk izda 1i delitti li jitnisslu minn atti 1i jikkostitwixxu
vjolenza abbazi tal-generu jew vjolenza domestika
m’ghandhomx jitgiesu bhala adegwati ghal medjazzjoni bejn il-
vittma u min wettaq ir-reat".

30. L-Att dwar il-Vittmi tal-Kriminalita ghandu jigi emendat Emendi ghall-
kif gej: Att dwar il-
o e Vittmi tal-
Kriminalita.

(a) f’artikolu 2, minnufih wara l-paragrafu (b) tat- <%

tifsira tal-kelma "vittma" ghandu jizdied il-paragrafu (¢) kif gej:
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" Ghoti ta’

ghajnuna legali
lill-vittmi.

"(¢) minuri li jkunu xhieda ta’ forom ta’ vjolenza.";

(b) l-artikolu 10 ghandu jigi sostitwit b’dan li gej:

10. Meta vittma tixtieq tuza I-benefic¢ju tal-
ghajnuna legali, id-dispozizzjonjiet tal-artikolu 570 tal-

Kap. 9. Kodi¢i Kriminali ghandhom japplikaw mutatis mutandis:
Izda ghall-fini ta’ tali proceduri, kull referenza
f"dawk id-dispozizzjonijiet ghall-akkuzat ghandha titqies

bhala referenza ghall-vittma."; u
(¢) minnufih wara l-artikolu 14 ghandu jidhol dan I-

artikolu gdid kif ge;j:

"Hatra ta’ 14A.(1) Fejn il-vittma tkun minorenni, il-Qorti
g’ggf;‘l‘r?ijaqt gh.andhq, jew fuq talba tal-prosekuzzjoni jew wara rik(?rs
procedimenti.  minn Xi persuna, tahtar persuna ta’ sostenn, skont id-
dispozizzjonijiet tal-Kodi¢i ta’ Organizzazzjoni u
Kap. 12. Procedura Civili, sabiex tassisti I-minorenni kemm wagqt

il-procedimenti gudizzjarji, kif ukoll ghal perjodu ta’
zmien addattat wara l-konkluzjoni ta’ tali pro¢edimenti,
skont il-kaz:

Izda fl-assenza ta’ tali talba 1-Qorti tista’ tordna tali
hatra ex officio:

Izda wkoll illi 1-Qorti, fil-hatra tal-persuna ta’
sostenn, ghandha tiehu inkonsiderazzjoni I-generu tal-
minuri.

(2) Ghall-iskopijiet ta’ dan l-artikolu, it-terminu
"persuna ta’ sostenn" ghandu jirreferi ghal esperti
f’affarijiet tal-familja u [-minuri.

3) Id-dmirijiet  tal-persuna ta’  sostenn
ghandhom jinkludu, inter alia:

(a) l-iggwidar u l-assistenza tal-minorenni,
b’mod sensittiv, waqt il-procedimenti gudizzjarji,

kif ukoll wara I-konkluzjoni taghhom, skont il-

bzonn;

(b)  is-sostenn emozzjonali lill-minorenni;

(¢) l-ghoti ta’ parir lill-Qorti dwar il-bzonn
ta’ counselling jew terapija, kemm waqt kif ukoll
wara l-procedimenti gudizzjarji;

(d)  kuntatt mal-genituri jew tuturi legali,
membri tal-familja, u avukat tal-minorenni, skont
il-kaz;
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(e) l-ghoti ta’ informazzjoni lill-minorenni
dwar il-pro¢edimenti gudizzjarji u jiddiskuti mal-
minorenni b’mod sensittiv ir-rwol tal-istess
minorenni fil-pro¢edimenti;

(f) l-ghoti ta’ parir jew talba lill-Qorti
ghall-hrug ta’ ordnijiet ta’ protezzjoni kemm waqt
kif ukoll wara I-proc¢edimenti gudizzjarji;

(g) monitoragg tal-aderenza mal-ordnijiet
tal-Qorti mill-awturi tar-reat wara l-konkluzjoni
tal-procedimenti gudizzjarji;

(h) monitoragg tar-relazzjoni bejn il-
minorenni u l-awturi tar-reat kemm wagqt kif ukoll
wara l-procedimenti gudizzjarji, skont il-kaz;

(1)  kuntatt mal-agenziji relevanti u, jew
professjonisti sabiex jassigura illi l-counselling jew
trattamenti necessarji huma pprovduti, skont il-
kaz;

()  l-ghoti ta’ parir jew talba Ilill-Qorti
ghall-hrug ta’ xi mizuri specjali fl-ahjar interess
tal-minuri, skont il-kaz.".

31. L-artikolu 14 tal-Att dwar 1-Identita tal-Generu, 1- Emendi ghall-
Espressjoni tal-Generu u I-Karatteristici tas-Sess ghandu jigi emendat fydvarl
kif gej: Generu, I-

Espressjoni tal-
Generu u I-

(a) is-subartikoli (2), (3), (4) u (5) tieghu ghandhom gsfggssristici

jigu enumerati mill-gdid bhala s-subartikoli (3), (4), (5) u (6) Kap. 540.
rispettivament; u

(b) minnufih wara s-subartikolu (1) tieghu ghandu
jizdied is-subartikolu gdid li gej:

"(2) Prattikanti medi¢i jew professjonisti ohra li
jiksru dan l-artikolu jehlu, meta jinsabu hatja, il-piena
ta’ prigunerija ta’ mhux aktar minn hames snin, jew
multa ta’ mhux inqas minn hamest elef euro (€5,000) u
mhux izjed minn ghoxrin elf euro (€20,000).".

32. Fir-regolament 2 tar-Regolamenti dwar Skema ghal Emendaghar-

Kumpens ghal Hsara kkawzata mill-Kriminalita, it-tifsira "delitt Scgolament
volontarju bi vjolenza" ghandha tigi sostitwita b’dan li ge;j: ghal Kumpens

ghal Hsara
kkwazata mill-

" "delitt volontarju bi vjolenza" tfisser att li jikkostitwixxi Kimmnalit.
delitt imsemmi fl-artikoli 197, 198, 204, 204A, 204B, 204C,
204D, 205, 207 tal-Kodi¢i Kriminali; id-delitti msemmija fl-
artikoli 211 u 216 tal-Kodi¢i Kriminali, meta jitwettqu b’xi
mezz imsemmi fl-artikoli 217, 218, 312, 314A(2), 314B(2) tal-
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Emendi ghar-
Regolamenti
dwar il-Qorti
Civili (Sezzjoni
tal-Famija), il-
Prim’Awla tal-
Qorti Civili u -
Qorti tal-
Magistrati
(Ghawdex)
(Gurisdizzjoni
Superjuri)
(Sezzjoni tal-
Familja).

L.S. 12.20.

Kodi¢i Kriminali; id-delitti msemmija fl-artikoli 248 A sa 248D,
it-tnejn inkluzi, tal-Kodi¢i Kriminali, kif ukoll id-delitti
msemmija fl-artikoli 251BA, 251E, 314CB(1) u (2) tal-
imsemmi Kodi¢i; u d-delitti msemmija fl-artikoli 316 u 317 tal-
imsemmi Kodi¢i meta, bhala rizultat tat-twettiq taghhom,
persuna tmut jew iggarrab offiza gravi fuq il-persuna.".

33. Ir-Regolamenti dwar il-Qorti Civili (Sezzjoni tal-Famija),
il-Prim’Awla tal-Qorti Civili u 1-Qorti tal-Magistrati (Ghawdex)
(Gurisdizzjoni Superjuri) (Sezzjoni tal-Familja) ghandhom jigu
emendati kif gej:

(a) minnufih wara l-paragrafu (5) tal-artikolu 3
ghandhom jidhlu l-paragrafi li gejjin:

"(6) II-Ministru ghandu skont l-artikolu 89 tal-
Kodi¢i ta’ Organizzazzjoni u Pro¢edura Civili, jahtar
lista ta’ esperti fl-affarijiet tal-familja u minorenni (hawn
izjed ’il quddiem f’dawn ir-regolamenti msejha persuni
ta’ sostenn) li jkunu persuni li fil-fehma tal-Ministru
jkollhom il-kwalitajiet mehtiega biex iwettqu d-dmirijiet
assenjati lill-persuni ta’ sostenn, liema lista tkun
maghmula mill-persuni kwalifikati kif hawn qabel
imsemmi u li jkunu mahtura mill-Qorti abbazi ta’ roster
sabiex jaghmluha ta’ persuni ta’ sostenn f{’xi kaz
partikolari.

(7)  Id-dmirijiet tal-persuna ta’ sostenn ghandhom
jinkludu, inter alia:

(a) l-iggwidar u l-assistenza tal-minorenni,
b’mod sensittiv, waqt il-procedimenti gudizzjarji, kif
ukoll wara I-konkluzjoni taghhom, skont il-bzonn;

(b) is-sostenn emozzjonali lill-minorenni;

(¢) l-ghoti ta’ parir lill-Qorti dwar il-bzonn ta’
counselling jew terapija, kemm waqt kif ukoll wara
l-pro¢edimenti gudizzjarji;

(d) kuntatt mal-genituri jew tuturi legali,
membri tal-familja, u avukat tal-minorenni, skont il-
kaz;

(e) l-ghoti ta’ informazzjoni lill-minorenni dwar
il-procedimenti  gudizzjarji u r-rwol tal-istess
minorenni fil-pro¢edimenti;
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(f) l-ghoti ta’ parir jew talba lill-Qorti ghall-
hrug ta’ ordnijiet ta’ protezzjoni kemm waqt kif
ukoll wara l-pro¢edimenti gudizzjarji skont il-kaz;

(g) monitoragg tal-aderenza mal-ordnijiet tal-
Qorti mill-awturi tar-reat wara l-konkluzjoni tal-
proc¢edimenti gudizzjarji;

(h) monitoragg tar-relazzjoni bejn il-minorenni
u l-awturi tar-reat kemm waqt kif ukoll wara I-
proc¢edimenti gudizzjarji, skont il-kaz;

(1) kuntatt mal-agenziji relevanti u, jew
professjonisti sabiex jassigura illi 1-counselling jew
trattamenti necessarji huma pprovduti, skont il-kaz;

(j) l-ghoti ta’ parir jew talba lill-Qorti ghall-
hrug ta’ xi mizuri specjali fl-ahjar interess tal-minuri,
skont il-kaz.";

(b)  fis-subregolament (3) tar-regolament 4 taghhom,
minflok il-kliem "l-interessi tat-tfal taht l-eta tal-partijiet."
ghandhom jidhlu I-kliem "l-interessi tat-tfal taht l-eta tal-
partijiet:", u minnufih wara ghandu jizdied il-proviso gdid li gej:

"Izda fejn l-ittra msemmija f’dan ir-regolament 4 hija
akkumpanjata b’evidenza li tissostanzja kaz ta’ vjolenza
domestika, il-Qorti ghandha ssejjah lill-partijiet sabiex
jidhru quddiemha sabiex tiddetermina jekk il-
medjazzjoni hijiex fl-ahjar interess taz-zewg partijiet.";

(¢) ir-regolamenti 8§ sa 14 taghhom ghandhom jigu
enumerati mill-gdid bhala r-regolamenti 9 sa 15 rispettivament;
u

(d) minnufih wara r-regolament 7 taghhom ghandu
jizdied ir-regolament gdid li gej:

"Vjolenza 8.  Fejn, matul il-proc¢eduri ta’ medjazzjoni,
Sv‘ggfs“ka il-medjatur isir jaf bi, jew ikollu raguni biex
proceduri ta”  jissuspetta l-okkorrenza ta’ vjolenza domestika, il-

medjazzjon medjatur ghandu minnufih jinforma I-Imhallef bil-
kitba f’dan is-sens.".

34. Fl-artikolu 32 tal-Att dwar l-Impieg u r-Relazzjonijiet Emenda ghall-
Industrijali, il-kliem "multa ta’ mhux izjed minn elfejn u tliet mija u ﬁfltp?evéafl -
disgha u ghoxrin euro u sebgha u tletin ¢entezmu (2,329.37) jew Relazzjonijiet

.. .. .. .. . . . . Industrijali.
prigunerija ghal Zmien mhux izjed minn sitt xhur, jew dik il-multa u Kap.452.
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Emenda ghall-

Att dwar 1-
Unjonijiet
Civili.
Kap. 530.

Emenda ghall-

Att dwar il-

Koabitazzjoni.

Kap. 571.

dik il-prigunerija flimkien" ghandhom jigu sostitwiti bil-kliem
"prigunerija ghal zmien minn sitt xhur sa sentejn jew multa ta’ mhux
inqas minn hamest elef euro (€5,000) u mhux izjed minn ghaxart elef
euro (€10,000) jew dik il-multa u dik il-prigunerija flimkien.".

35. Fl-artikolu 11 tal-Att dwar 1-Unjonijiet Civili, il-kliem
"jikkonvertu l-unjoni ¢ivili taghhom fi zwieg." ghandhom jigu
sostitwiti bil-kliem "jikkonvertu l-unjoni ¢ivili taghhom fi zwieg:" u
minnufih wara ghandu jizdied il-proviso gdid li gej:

"Izda persuni li jkunu bdew il-proc¢eduri mehtiega sabiex
jidhlu funjoni ¢ivili ma’ xulxin gabel id-dhul fis-sehh tal-Att tal-2017
li jemenda 1-Att dwar iz-Zwieg u Ligijiet ohrajn, u jidhlu fl-istess
unjoni ¢ivili gabel l-ewwel gurnata ta’ Dicembru 2017, jistghu wkoll
jikkonvertu I-unjoni ¢ivili taghhom fi zwieg skont dan I-artikolu.".

36. Immedjatament wara s-subartikolu (3) tal-artikolu 40 tal-
Att dwar il-Koabitazzjoni ghandu jidhol is-subartikolu gdid kif ge;j:

Kap. 16. "(4) L-artikoli 37 u 39 tal-Kodi¢i Civili
ghandhom japplikaw mutatis mutandis ghal kull
talba ta’ azzjoni skont dan I-Att, salv dik I-
azzjoni kkontemplata fl-artikolu 17.".

Mghoddi mill-Kamra tad-Deputati fis-Seduta Nru 105 tal-25 ta’
April, 2018.
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